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Nemške ponudbe 
severnim državam 
Pred nekaj dnevi se je po Evropi raznesla 

novica, da je nemška vlada štirim tako imeno-
vanim severnim ali skandinavskim državam, to je 
Švedski, Norveški, Danski in Finski, pismeno 
izrazila svojo pripravljenost, da z vsako izmed 
njih sklene dvostransko nenapadalno pogodbo ali 
celo dvostranske pogodbe, v katerih bi vsaki 
jamčira za nedotakljivost njenih meja, in narobe, 
vsaka skandinavska država bi jamčila za nemške 
meje. O severnih državah se je v diplomationih 
borbah poslednjih let slišalo tako malo, da je vest 
povzročila iznenadenje in je jx>9talo takoj vsako-
mur jasno, da gre tukaj za diplomatični poskus, 
ki se nanaša na ves severno-evropski prostor, a 
to v tesni zvezi s političnimi napetostmi, ki so 
zavladale med obema -taboroma velesil, ki si po-
skušata med seboj porazdeliti politični vpliv na 
evropski celini. 

Severne ali skandinavske države so znane po 
Isvoji nevtralnostni politiki, ki jo smatrajo za osno-
vo svojega obstoja. Trdovratno in dosledno so se 
izogibale vsaki vezi in vsaki zvezi, ki bi jih ka-
korkoli že mogla potegniti v kakšna nasprotja z 
drugimi državami ali jih celo opredeliti za ta ali 
on-i tabor evropskih nasprotij. Že v decembru 
1. 1912, torej tik pred zadnjo svetovno vojno, 6o 
se v svoji zaskrbljenosti za nevtralnost zbrale na 
posebnem kongresu in tamkaj določile skupni 
pravilnik, kako razumeti in kako izvajati načelo 
nevtralnosti, da ne bi komurkoli dajale videza, 
da se opredeljujejo v korist te države in v škodo 
druge. Tega pravilnika so se ves čas do danes 
strogo držale, in v svetovni vojni so se vsi po-
skusi tako Nemčije na eni, kakor Anglije in Ru-
sije na drugi strani, da bi skandinavske države 

— med katerimi takrat naravno še-ni bilo Finske 
— potegnili na svojo stran, izjalovili ob trdo-
vratnosti teh držav, da na vsak način ohranijo 
6vojo nevtralnost. Tudi grožnje niso ničesar za-
legle. Skandinavske države so od takšnega za-
držanja imele neprecenljive dobičke, ker so ei 
v času, ko je ostala Evropa zapravljala svojo kri 
in svoje bogastvo, organizirale zdravo gospodarsko 
življenje, ki jim je prineslo zavidanja vredno 
blagostanje. V povojni dobi so se skandinavske 
države z velikim navdušenjem prijavile k Zvezi 
narodov, ker so tam videle možnost, da se med-
narodni spori sploh izločijo in da se mirovna po-
litika, ki so ji služile, raztegne tudi na vse ostale 
evropske države. Skandinavski državniki so bili 
stebri življenja in delovanja Zveze narodov in so 
razpad te ustanove morda najbolj iskreno obža-
lovali. V vsej povojni dobi do leta 1937 se med 
njimi nikdar ni pojavila kakšna bojazen pred 
morebitnimi nevarnostmi. Ko pa je bila v juniju 
1937 v švedskem parlamentu sprožena misel, da 
bi se skandinavske države epričo evropske zateg-
njenosti in lakomnosti nekaterih velesil po skan-
dinavskih naravnih zakladih vetidar le morale med 
seboj povezati v skupni vojaško-obrambnj zvezi, 
so sledila mrzlična posvetovanja med štirimi vla-
dami, ki so se zaključila z z/liano izjavo norve-
škega zunanjega ministra Kohta, »da nima nobena 
od skandinavskih držav niti najmanjše želje, da 
bi se e katerimkoli evropskim blokom bolj tesno 
povezala.« V Evropi pa je vojni trušč le vedno 
bolj naraščal. Skandinavske države eo morale z 
nova vzeti v pretres mednarodni položaj svojih 
držav in so končno v januarju 1938 sklenile, da 
bodo nevtralnostni pravilnik iz 1. 1912 ponovno 
potrdile, a ga napravile bolj prožnega, vendar pa 
da odklanjajo vsako zamisel vojaške obrambne 
eveze, ker bi bila v nasprotju z nevtralnostnim 
načelom. To je približno vsa vsebina diploma-
itione zgodovine skandinavskih držav v zadnjem 
četrtletju. 

Če ee je torej Nemčija odločila za 6voj za-
nimiv korak pri skandinavskih državah, vzrokov 
za to ni treba iskati pri kakšni morebitni vzne-
mirjenosti zaradi bodočega zadržanja teh držav, 
marveč drugod. Ob popolnem molku nemškega 
tiska je težko uganiti, kje naj bi ta vzrok ležal. 
Ali si hoče Nemčija na vsak način v naprej za-
gotoviti popolno nevtralnost vsega Baltskega za-
liva, kar bi služilo njeni bodoči politiki napram 
Poljski in napram Baltskim državam, ali je morda 
zasiutila, da je Anglija po skandinavskih državah 
zastavila kakšne vabe, ki bi ji v morebitni vojni 
zagotovile prednostni položaj, ali pa je nemška 
vlada hotela 6amo odgovoriti na Rooseveltov oči-
tek s tem, da dokaže, da nima nobenih napadalnih 
namenov do skandinavskih držav, ki jih je Roo-
sevelt v 6voji spomenici naštel med od Nemčije 
ogroženimi državami, ter odgovoriti tudi na an-
gleški očitek, da se nobena tuja država ne bo več 
spuščala z Nemčijo v kakšne pogodbe v prepri-
čanju, da bi itak ne držale. 

Severne države, ki so nemško ponudbe že 
sprejele, se bodo dne 9. maja zbrale na posvet, 
kjer bodo nemške predloge proučile. Sodeč po 
pisanju skandinavskega tiska bo sklep enostaven. 
Skandinavske vlade bodo verjetno izjavile, da 
ostanejo pri svoji dosedanji tako dosledno zasle-
dovani nevtralnostni politiki, ker se ne čutijo od 
nikoder ogrožene ter zaradi tega nobenih inozem-
skih jamstev, za svojo varnost ne potrebujejo. Če 
Nemčija doseže takšen, čeprav odklonilni odgovor, 
ga bo smela smatrati za uspeh, ker bo imela v 
rokah poroštvo, da se skandinavske države tudi 
v bodočnosti ne bodo vezale na kakšno drugo 
velesilo, niti od nje sprejemale kakšnih jamstev. 
S tem bi imela Nemčija že zagotovilo, da se ves 
severnoevropski prostor ne bi nikoli vključil v 
obkoljevalno fronto, ki jo angleška politika počasi 
gradi okrog in okrog nje. 

Poučeni diplomatični krogi menijo, da nemška 
vlada ne bo ostala pri poskusu s skandinavskimi 
državami, marveč da je podobne nenapadalne po-
nudbe stavila tudi baltskim državam (Estonska, 
Letonska, Litva) in Nizozemski, ker ji je v diplo-
matični borbi proti Angliji in pri razčiščevanju 
svojih odnošajev s Poljsko mnogo na tem, da si 
zagotovi nevtralnost vsega severnega prostora od 
Nizozemske pa tja do Poljske in Sovjetske Rusije. 

Kakor vidimo, je diplomatska borba med 
obema taboroma velesil v polnem razvoju na vseh 
političnih frontah v Evropi. 

Dunajska vremenska napoved: Spremenljivo, 
toda počasi 6e bo razvedrilo, manj vetrovno. 

Zagrebška vremenska napoved: Ohiačno z lo-
kalnim deževjem. 

Beckov odgovor Hitlerju 
» Z a nas Poljake ne obstoja pojem miru za vsako ceno. V življenju narodov 
je samo ena stvar, ki jo je treba ohraniti za vsako ceno in to je - čast« 

Poljska je pripravljena pogajati se pod tem pogojem 

Varšava, 5. inaja. AA. Pat: Na današnji ple-
narni seji po.ljskega sejma je zunanji minister 
B e c k podal tole izjavo: 

Porabljam priliko ob sestanku parlamenta, da 
izpolnim gotove praznine, ki jih je bilo opaziti 
v moji delavnosti v zadnjih mesecih. Potek med-
narodnih dogodkov brez dvoma opravičuje, da se 
zunanji minister oglaša mnogo pogosteje, kakor 
sem tega navajen. Vendar me je z druge strani 
nagli razvoj dogodkov pripravil do tega, da od-
ložim svojo javno izjavo do trenutka, ko bodo 
bistvena vprašanja političnega življenja na dnev-
nem redu, 

Posledice, ki jih je imela oslabitev medna-
rodnih kolektivnih ustanov in ki presegajo teme-
ljito spremembo načina za sodelovanje med drža-
vami, kar sem sicer že večkrat poudaril, so v 
obeh domovih sprožile celo vrsto novih vprašanj 
na raznih straneh sveta. Posledice teh vprašanj so 
v teku zadnjih mesecev prispele do meja naše re-
publike. O teh pojavih se mi zdi najbolje, če re-
čem, da so odnošaji med raznimi državami čedalje 
bolj dobili značaj in obliko zasebne narave. Raz-
pravljalo se je že o snlošnih normah. Čedalie bol) 
prihaja do neposrednih razgovorov ene države z 
drugo. Kar se nas tiče, je treba ugotoviti, da je 
prišlo do z e l o t e ž k i h d o g o d k o v . Naši 
stiki z nekaterimi državami so postali globlji, po-
stali pa so tudi lažji. V nekaterih primerih so se 
pojavile znatne težave. 

Sporazum z Anglijo 
»Niti Anglija niti Poljska nista nik-
dar imeli zavojevalnih namenov« 
Če se držim časovnega reda, moram najprej 

omeniti naš sporazum z V e l i k o B r i t a n i j o . 
Po celi vrsti diplomatskih razgovorov, ki so imeli 
ta namen, da se določijo naši bodoči odnošaji, 
smo prišli ob priliki mojega obiska v Londonu do 
neposrednega sporazuma, ki je zasnovan na na-
čelu popolne pomoči in podpore za primer, če bi 
bila katerakoli od naših dveh držav neposredno 
ali posredno ogrožena v svoji neodvisnosti. Vam 
l'e znana oblika tega sporazuma iz izjave ministr-
skega predsednika C h a m b e r l a i n a , ki jo je 
podal 6. aprila o besedilu, glede katerega smo se 
sporazumeli. Ta sporazum je treba smatrati kot 
sporazum med obema vladama. Mislim, da je moja 
dolžnost tu pripomniti, da je bil način, po kate-
rem smo prišli do soglasja, tako popoln, da daje 
sporazumu, sklenjenem v Londonu, posebno važ-
nost. Poljsko javno mnenje mora vedeti, da sem 
pri angleških državnikih naletel ne samo na glo-
boko razumevanje splošnih vprašanj evropske po-
litike, pač pa tudi na največjo naklonjenost do 
naše države, ker mi je omogočilo razpravljati z 
njimi popolnoma odkrito v duhu največjega za-
nimanja o vseh naših življenjskih vprašanjih. Ni 
mi bilo treba ničesar zamolčati in na ta način za-
pustiti sledove kakršnihkoli dvomov. Da smo pri-
šli tako hitro do tega, da točno določimo načela 
angleško-poljskega sodelovanja, se je treba zahva-
liti dejstvu, da smo predvsem ugotoviH popolno 
soglasje glede bodočih namer obeh vlad in enotno 
stališče z ozirom na velika evropska vprašanja. 
Gotovo je, da niti Velika Britanija niti Poljska 
nista nikdar imeli pred očmi zavojevalnih name-
nov proti katerikoli državi ter da se Velika Brita-
nija in Poljska na polju zunanie politike trdno 
držita osnovnih načel mednarodnega življenja. 

Odnošaji s Francijo 
»Pariz in Varšava istega mnenja« 
Vzporedne izjave, ki so jih dali f r a n c o s k i 

državniki, ugotavljajo, da sta Pariz in Varšava 
popolnoma istega mnenja o tem, da učinkovitost 

kakršnekoli dogovorjene akcije ne more biti od-
visna od mednarodnih konjunktur, pač pa na-
sprotno, da morajo sklenjeni sporazumi pomeniti 
bistveno osnovo političnega ustroja v Evropi. 

Poljska - Nemčija 
»Nemčija je enostransko odpove-
dala sporazum, ki nas bi ne smel 
omejevati v svobodi naše politike« 
Gospod kancler nemškega rajha je vzel an-

gleško-poljski sporazum za povod, da enostransko 
odpove sporazum, ki ga je kancler H i t l e r 
osebno sklenil z nami leta 1934. Preden podam 
oceno in prikaz sedanjega stanja glede tega vpra-
šanja, naj mi bo dovoljeno podati kratek zgodo-
vinski pregled. Dejstvo, da sem imel tudi jaz čast 
sodelovati pri sklepanju in izvajanju tega spora-
zuma, mi daje možnost, da podam tudi njegovo 
točno analizo. Sporazum iz leta 1934 je bil po-
sledica številnih in dolgoletnih poskusov, da se 
odnošaji med obema velikima državama postavijo 
na zadovoljivo podlago. 

To je bil poskus, da se odstranijo vsa neso-
glasja in nasprotja, ki so skoraj vsak dan povzro-
čala neprijetne spore, kateri so se čedalje bolj 
množili in zastrupljali medsebojne odnošaje. 

Ta poskus se je posrečil. Poljska je 

v najkritičnejših časih, ki jih je doživela, 

zvesto izvajala ta sporazum in ni iskala 

nobenih drugih političnih možnosti. Ta 

s p o r a z u m p a j c i z g u b i l s v o j 

p r a v i z n a č a j v trenutku, ko so se 

pojavile težnje od strani nemškega raj-

ha, da bi se sporazum tolmačil v onem 

smislu, ki bi omejeval svobodo naše po-

litike, ali v smislu, kakor da je podlaga 

za nove zahtevo, ki so jih nam pošiljali 

in za nove koncesije z naše strani, ki se 

ne bi dale spraviti v sklad z neodvis-

nostjo, nedotakljivostjo in častjo Poljske 

ter z našimi življenjskimi interesi. 

Naj preidem zdaj na p o r o č i l o o seda-
n j e m p o l o ž a j u . Nemški rajh je vzel poljsko-
angleški sporazum kot povod za odpoved spora-
zuma iz leta 1934. Z nemške strani so stavili go-
tove pripombe, ki so pravne narave. 

Drznem si opozoriti pravnike na besedilo od-
govora na nemško spomenico, odgovora, ki bo š« 
danes izročen nemški vladi. Ne bi želel na široko 
razpravljati o diplomatski obliki tega dogodka. 

Vlada nemškega rajha —- kakor se vidi 
iz besedila nemške spomenice — se je od-
ločila za ta korak na podlagi obvestil po 
časopisju ne da bi proučila mnenje angle-
ške vlade, niti mišljenje poljske vlade gle-
de značaja sklenjenega sporazuma. Ni pa 
to pomenilo nobene teiave, ker sem jaz 
takoj po svoji vrnitvi iz Londona izjavil, 
da sem pripravljen sprejeti nemškega vele-
poslanika, ki še do danes ni smatral za 
potrebno izkoristiti to priliko. Zakaj je ta 
okoliščina vaina? Jasno je za vsakogar, da 
ni značaj nili smisel niti okvir poljsko-
angleškega sporazuma pripeljal do sklepa, 
pač pa savto dejstvo, da je bil sporazum 
sklenjen. To pa je va.ino za ocenjevanje 
nemških političnih namenov. 

Gafencu v Belgradu 
Belgrad, 5. maja. AA. Danes ob 9. dopoldne 

je prispel v Belgrad s posebnim vlakom iz Italije 
romunski zunanji minister G a f e n c u v sprem-
stvu svojega šefa kabineta U s c e. Romunskemu 
zunanjemu ministru je odpotoval do jugoslovanske 
meje naproti romunski veleposlanik na našem 
dvoru Viktor Ca dere . Na belgrajski železniški 
postaji so romunskega zunanjega ministra sprejeli 
in pozdravili jugoslovanski zun. min. C i n c a r -
M a r k o v i č , pomočnik zunanjega ministra Mi-
loje S m i 1 j a n i č. načelnik političnega oddelka 
Raka P e t r o v i č , šef protokola M a r i n o v i č ter 
šef kabineta zunanjega ministra Š e č e r o v i č . 
Sprejemu je prisostvoval turški poslanik na našem 
dvoru z osebjem poslaništva, dalje grški poslanik, 
poljski poslanik, šef centralnega presbiroja dr. Ko-
sta Lukovič ter veliko število predstavnikov do-
mačega in tujega tiska. Ko je stopil iz vagona, se 
je romunski zunanji minister Gafencu prisrčno 
pozdravil z jugoslovanskim ministrom za zunanje 
zadeve Cincar-Markovičem. Z železniške postaje 
se je romunski zunanji minister odpeljal na ro-
munsko poslaništvo. 

Ob 10. se je podal v maršolat dvora, kjer 
se je vpisal v dvorske knjige Nj. Vel. kralja, 
Nj. Vel. kraljice, Nj. Vis. kneza Pavla in Nj. Vis. 
kneginje Olge. Za tem se je g. Gafencu podal v 
zunanje ministrstvo, kjer jp nhiskal zunanjega mi-
nistra dr. Cincar Markoviča. Ob tej priliki je 

Gafencu obvestil našega zunanjega ministra o 
vseh razgovorih, ki jih je imel z voditelji držav 
|>o evropskih prestolnicah. Konferenca med obema 
zunanjima ministroma je trajala skoraj do 12. na 
kar se jc g. Gafencu odpeljal v Beli dvor na De-
dinje, kjer je bil sprejet pri Nj. Vis. knezu Pavlu, 
ki je g. Gafcnra pridržal tudi na kosilu. 

Popoldne je dr. Cincar Markovič vrnil g. Ga-
fencu obisk v romunskem veleposlaništvu. Ob tej 
priliki sta imela zunanja ministra prijateljskih in 
zavezniških držav d r u g o k o n f e r e n c o , na 
kateri sta pretresala o vseh vprašanjih, ki so ti-
čejo obeli držav. Po konfrrenri sta oba zunanja 
ministra odšla v predsedništvo vlade, kjer jo 
g. Gafencu v spremstvu dr. Cincar Markoviča 
obiskal predsednika vlade Dragišo Cvctkoviča. 

Na čast romunskemu zunanjemu ministru je 
ob 17.30 tukajšnja jugoslovanska-romunska liga 
priredila čajanko, na katero so bili povabljeni 
člani lige iti prijatelji Romunije. G. Gafencu je 
ostal dalj časa na čajanki, nato pa se je odpeljal 
v romunsko veleposlaništvo, kjer mu je predsed-
nik vlade vrnil obisk. 

Nocoj je romunski veleposlanik Viktor Cadere 
priredil na čast romunskemu zunanjemu niViistru 
Gafencu večerjo. O. Gafencu bo zapustil našo pre-
stoliro tekom noči ter se bo odpeljal proti Bu-
karešti. 

Če je nemška vlada v nasprotju s svojimi 
prejšnjimi nemškimi izjavami tolmačila pogodbo 
o nenapadanju, ki je bila med Poljsko in Nemčijo 
sklenjena 1934, kot takšno, ki jc prežeta z željo, 
da se Poljska osami in da sc naši državi onemo-
goči normalno in prijateljsko sodelovanje z zahod-
nimi državami, potem smo mi takšno tolmačenje 
vedno zavračali. Če hočemo dobiti jasno sliko se-
danjega položaja, je treba predvsem postaviti 
v p r a š a n j e , za k a j g r e ? Nam pa to vpra-
šanje ni bilo zastavljeno. 

O uašem stališču do zahodnih držav sem že 
govoril. Preostaja samo še vprašanje nemške-
ga p r e d l o g a g l e de b o d o č n o s t i svo-
b o d n e g a mes t a G d a n s k a , prometnih zvez 
med Nemčijo in vzhodno Prusijo, in druga vpraša-
nja, ki zanimajo Poljsko in Nemčijo. Poglejmo, 
kakšna so ta vprašanja? 

Gdansk 
»nemško mesto, ki prospeva od 
poljskega gospodarskega zaledja« 
Kar sc tičo G d a n s k a bom navedel nekaj 

splošnih pripomb. Svobodno mesto Gdansk ni iz-
mišljeno po versajski pogodbi. To jo pojav, ki ob-
stoji že mnogo stoletij. Če hočemo povedati res-
nico, moramo reči, da jo svobodno mesto Gdansk 
sad pravega tolmačenja poljskih in nemških in-
teresov. Nemški trgovci v Gdansku so zagotovili 
razvoj in blagostanje tega mesta, za kar se jc 
treba zahvaliti tudi poljski prekomorski trgovini. 
Ne samo razvoj, pač pa tudi sam obstoj tega me-
sta izhaja iz dejstva, du to mesto leži ob izlivu 
edine poljske velike reke, to pa je bilo odločil-
nega pomena tudi v bodočnosti z ozirom na to 
vodno pot, kakor tudi na glavno železniško progo, 
ki vzdržuje našo zvezo z Baltiškim morjem. To jc 
resnica, ki je ne more izbrisati nobena nova for-
mula. Velika večina gdanskega prebivalstva jo da 
nes nemška, obstoj in blagostanje tepa mesta pa 
je odvisno od gospodarske moči Poljske. Kaj smo 
sklepali iz tega? Mi smo se vedno držali in se 
tudi še zdaj držimo pravic in koristi naše pomor-
ske trgovine in naše pomorske politike v Gdansku 
Pri iskanju mirne rešitve nismo hoteli nikdar na 
mennnia izvajati kakšnega pritiska na svobodni, 
narodni, ideološki in kulturni razvoj nemške ve-
čine v svobodnem mestu. Ne maram navajati raz-
nih primerov, ker so dovolj znani vsem tistim, ki 
so so na kakršenkoli način pobližje bavili s tem 
vprašanjem. Minister Beck je zatem omenil razne 
prejšnje izjave nemških državnikov, po katerih 
med Poljsko in Nemčijo ne bi moglo n i k d a r 
p r i t i do spo ra zaradi Gdanska in poljskega 
hodnika k morju. 

Minister Beck jo nastopil tudi proti temu. 
da l>i so ta kos zemlje imenoval p o l j s k i 
»h o d n i k« ter poudaril, da se ti kraji ime-
nujejo Pomorjanska vojvodina. Daljo jo ome-
nil, da v tej poljski pokrajini živi zelo pičel 
odstotek Nemcev. Omenjajoč razno olajšave 
ki jih je Poljska dala Nemčiji v prometnem 
oziru, je Beck odkrito dejal, da Poljska nima 
nobenega razloga, da bi omejevala svoje, su-
verenosti na svoji lastni zemlji. Nato j»a je 
nadaljeval: Kar se tiče prvega in drugega 
vprašanja, to je vprašanja Gdanska in vpra-
šanja železniškega prometa preko Pomorjan-
ske, gre za enostranske koncesije, ki jih nem-
ška vlada zahteva nd nas. G. kancler nem 
škega rajha je predlagal v svojem govoru kot 
žrtev s svoje strani priznanje in končno spre-
jetje meje med Poljsko in Nemčijo, ki nam 
itak gre. Iz tega so vendar vidi. da so nem-
ške zahteve gledo Gdanska in avtomobilske 
ceste enostranske. 

S pravico pričakujete, gospoda, našega od-
govora na zadnje stališče, izražene v ncmšk: 

spomenici, ki se glasi: Če Poljska vlada pri-
pisuje važnost temu, da se poljsko-nemški od-
nošaji spet iirede s pogodilo jo tudi nemška 
vlada pripravljena na to. Zdi se mi, da sen 
v jedru že podal točno naše stališče. 

Minister Beck je dalje govoril o miro-
ljubnih prizadevanjih j>nljsko diplomacije ter 
poudaril potrebo po delu, ki gre za tem, d" 
se vzpostavi mirno sodelovanje med narodi 
Potem pa jo naglasil tole: 

„Poljska ne bo nikdar 
druga Slovaška . . 

Če nemški rajh navdajajo miroljubne tež 
nje. in če se hoče poslužiti miroljubnih metod 
potem so p o g a j a n j a m o ž n a , v kolikor 
bo nemški rajh spoštoval naša politična na-
čela. V nasprotnem primeru moramo zavrniti 
razgovore. P o l j s k a n i k d a r no bo 
S l o v a š k a , kjer obstoji trojna oblast. 

Glede predloga, ki ga je Hitler omenjal 
v svojem govoru o 25 letni nenapadalni po-
godbi. poudarjam, da nismo bili glede tega 
prej v nobeni obliki obveščeni. Če Nemčija 
hnčo mir. mora izpolniti dva pogoja: 

Prvi je ta, da spoštuje miroljubne namene 

drugi pa, da se poslužuje tudi miroljubnih 
metod. 

Z a n a s P o l j a k e ne o b s t o j i 
p o j e m m i r u za v s a k o c e n o . V 
ž i v l j e n j u n a r o d o v i n d r ž a v j e 
s a m o e n a s t v a r , k i j o j e t r e b a 
oh ra n i t i z a v s a k o c c n o — t o 
j c č a s L 



Izjava predsednika vlade 
o pogajanjih z dp.Mačbom 

Belgrad, 5. maja. m. V zvezi s porofili, da 
so se pogajanja za rešitev hrvatskega vprašanja 
prekinila, je na vprašanje časnikarjev odgovoril 
predsednik vlado in notranji minister Dragiša 
Cvetkovič naslednje: 

5>V teku pogajanj, ki so sc v Za-
grebu vodila med menoj in gosp. dr. 
,V1. Mačkom, predsednikom Hrvatske 
seljačke stranke, so bili zadnje dni 
izdelani obojestranski predlogi, ki se 
še vedno proučujejo.« 

Živite vkljub vsemu! 

Ljubljanski akademiki v Belgradu 
Belgrad, 5. maja. m. Davi je dopotovala v Bel-

grad skupina slušateljev ljubljanske univerze pod 
vodstvom vseučiliškega profesorja inž. Viktorja 
Gostiše. Tekom dneva so si ljubljanski akademiki 
ogledali znamenitosti naše prestolnice. Ljubljanski 
akademiki bodo skupno z belgrajskimi akademiki 
proslavili tradicionalni džurdževdanski uranak. 

* Nov župan v Novem Sadu 
Novi Sad, 5. maja. m. Ban donavske banovine 

]e podpisal odlok, 6 katerim je razrešil dolžnosti 
novosadskega župana dr. Koste Mirosavljeviča in 
istočasno člane mestnega sveta. Za novega novo-
sadskega župana je postavljen dr. Milan Petrovič. 

O s e b n e n o v i c e 
Belgrad, 5. maja. AA. Z ukazom kr. namestnikov 

so na predlog poljedelskega ministra upokojeni: Mi-
lan Novakovič, pomočnik poljedelskega ministra v 
2,2, načelnik veterinarskega oddelka Kostič v 3/2 ter 
načelnik kmetijskega oddelka moravske banske upra-
ve Milan Dušič v 3/2. 

Belgrad, 5. maja. AA, Z ukazom kr. namestništva 
je na predlog finančnega ministra napredoval v višjo 
skupino Anton Pire, upravnik carirarne v Ljubljani. 

Belgrad, 5. maja. m. Na predlog kmetijskega 
ministra so kraljevi namestniki podpisali ukaz, da 
se upokoji dosedanji pomočnik kmetijskega mini-
strstva Milan Novakovič in dosedanji načelnik ve-
terinarskega oddelka dr. Kosta Kondič. 

Belgrad, 5. maja. m. S kraljevim ukazom je 
postavljen za pomočnika ministrstva za gozdove 
in rudnike inž. 7-arko Miletič, dosedanji načelnik 
oddelka za upravo državnih gozdov. Za novega 
načelnika pri upravi državnih gozdov je postav-
ljen inž. Milan Manojlovič. Na železniški direk-
ciji v Ljubljani ie postavljen v 4. skup. 1. stop. 
za višjega svetnika Josjp Jošt. Z odlokom pred-
sednika vlade in notranjega ministra je postav-
ljen za nadzornika državne policijske straže v 
0. skupini Franc Hudales pri upravi policije v 
Ljubljani. 

Belgrad, 5. maja. m. Po potrebi službe je pre-
stavljen' meščanskošplski, učitelj Karel Pišec iz 
Slovenjega Gradca na meščansko1 šolo na Pag. 

Usnjarna v Ljutomeru 
Belgrad. 5. maja. m. Trgovinski minister je 

podpisal odlok, s katerim se dovoljuje ponovno 
obratovanje usnjarne v Ljutomeru. — Omenjeno 
usnjarno je prevzel Martinušič iz Ljutomera. 

So ljudje, ki že od septembra meseca sem 
sploh nič več ne 6tore. Pobitega obraza zdihujejo: 
Kaj se splača začenjati kako stvar, če pa bo gotovo 
vojska? 

Poznam družino, ki živi samo od časopisa do 
časopisa, od ene radiooddaje do druge, s čenče do 
čenče. 

Pri mizi se govori samo o vojski, ki bo vsak 
čas izbruhnila — m kakšna vojska 1 

In to žo sedem mesecev! 
Tako da je zadnjič domača hči zavpila: 
»Papa, lepo te prosim I Naj že bo vojska en-

krat za vselej, ne pa desetkrat na dani« 
Prav je imela ta mala Francozinja. Saj dru-

gače postane ozračje dušljivo, živci so napeti, Člo-
vek ne vidi čisto nič več objektivno. 

* 

Seveda, neka splošna vojna nevarnost je. 
Toda nevarnost, katere ne more nihče dolo-

čiti, kajti dogodki presegajo ljudi. 
Potem pa, vsakdo živi, in to čisto v miru, 

sredi osebnih nevarnosti, prav tako resnih in 
morda še večjih. 

Takoj sedaj, preden bo kaka vojska, Cisto 
lahko umrješ za hripo — za avtomobilsko nesrečo 
— za kapjo — zaradi nenadnega vnetja slepiča 
in cele vrste drugih vzrokov. 

Morda imaš že nekaj mesecev sem skrivnega 
raka, ki se lepo širi v tebi brez vsakega opozorila. 

Vsak človek ima pri tem izbire na pretek. 
* 

In vendar dejansko na to nič ne računaš. Ne 
priznavaš definicije doktorja Knoeka: Človek, ki 
6e dobro počuti, je bolnik, ki se svojega stanja 
ne zaveda. 

Pa imaš čisto pravi 
Ce bi se zaradi tega, ker je mogoče nena-

doma, danes ali jutri umreti, nihče ničesar ne 
lotil, si lahko misliš, kako pomilovanja vredno 
sliko 6trahopetnosti in medlosti bi nudilo člo-
veštvo. 

Zakaj bi torej delali iz čisto prehodno vojne 
nevarnosti večjo oviro normalne delavnosti kakor 
jo delamo iz smrtne nevarnosti, ki je za vsakogar 
stalna? 

* 
Vse to sem premišljeval zadnji?, ko eem Iz 

svoje pisarne opazoval golobe na liceju Carnot, ki 
jih obdaja prav toliko nevarnosti. Kako ti žiVe 
hrabro, ljubko svoje življenje, se veselo kopljejo 
v jasnem potočku moje mirne ulice; kako delajo 
gnezda v luknjah mojega zidu, ležejo lepo šte-
vilo jajc, ki jih mislijo seveda valiti in imeti 
mnogo mladih. 

Bog je dal tem krotkim stvarcam tisti goreči 
ritem »življenja kljub vsemu«. 

Zato pa bi morala še mnogo bolj ona viSja 
6tvar, človek, posebno kristjan, prilagoditi svojo 
dejavnost tistemu ritmu, ne pa se potapljati y 
brezplodno obupanost. 

* 

Hvala Bogu! še imamo ljudi, ki tako delajo, 
prave francoske korenine. 

Prav danes mi piše neki prijatelj, bravec: 
> . . . 81 let imam. Petkrat sem bil operiran. 

Eno ramo imam izpahnjeno, in pri vsem tem se-
kam drva, kosim, opravljam krave, sadim drevesa, 
zapravljam, ne da bi kaj štel. Spravil sem se na 
»dober liskt in že 50' let sem naročnik in po-
gumen razširjale« časopis* »La *-'Croixxi.">če bi 
bilo treba, bi še ta teden šel v Pariz na kongres 
JAC (kmečke katoliške mladine).« 

* 
Tako veličastno dela tudi nadškof v Alžiru. 
Pomislite vendar! Med tem ko Nemčija, An-

glija, Francija, Italija osredotočajo svojo bojno 

Seja mariborskega občinskega sveta 
Maribor, 5. maja. 

Nocoj je bila v mestni posvetovalnici tretja 
redna seja mariborskega občinskega sveta. Seji je 
prisostvoval tudi zastopnik bana, okrajni glavar 
dr. Šiška. Zupan dr. J u v a n je uvodoma sporočil, 
da bo imela Mestna hranilnica v kratkem občni 
zbor. Izvoljena je bila komisija za pregled bilan-
ce. V komisiji so gg. podžupan Ž e b o t ter občin-
ska svetnika Loo s in R o g i č in ravnatelj mesU 
nega knjigovodstva B a r 1 e. 

Sledila so poročila odsekov. Prvi odsek ni 
imel za javno sejo ničesar. 

Za drugi odsek je poročal svetnik Aljančič o 
enajstih prošnjah za ubožne podpore, ki 60 bile 
odobrene. 

Za tretji odsek je podal poročilo 6vetnik 
Š t a b e j. Regulacijski načrt za Tržaško cesto se 
nekoliko spremeni v smislu zahtev banske uprave 
zaradi zidanja novih zdravniških paviljonov. Srb-
ska pravoslavna cerkvena občina prosi, da bi se 
posekala drevesa na trgu okrog pravoslavne cer-
kve. Občinski svet prošnji ni ugodil iz razloga, ker 
cerkev še ni gotova in ker določa načrt za preure-
ditev Trga svobode, na katerem bo postavljen 
spomenik kralja Aleksandra, da bodo ozadje trga 
krasila drevesa. Nekateri občinski svetniki so iz-
razili pri tem željo, da bi pravoslavna cerkvena 
občina pospešila dozidavo te cerkve, ki se zida 
sedaj že štiri leta, pa še ni gotova. Med Jugoslo-
vanskim trgom in Prešernovo ulico se bo zgradila 
nova ulica, ki bo nekak podaljšek Gregorčičeve 
ulice. Nekateri krogi v Mariboru so se izrekli 
proti tej ulici in v tem smislu je pisalo tudi ma-
riborsko časopisje. Referent pa je pojasnil, da je 
bila ta ulica projektirana že pred vojno in da je 
potrebna že zaradi tega, ker bo Trg svobode po 
n oveni regulacijskem načrtu zaprt za vozni promet 
in je potreben nov dovoz v Gregorčičevo ulico. 

Sledilo je poročilo finančnega odseka, ki ga 
je po,dal ravnatelj Hrastelj. Občinska svetnika Po-
gačnik in dr. Kovačec sta letos dvakrat izvršila 
skontracijo mestne blagajne ter našla vse v redu. 
Zupan se kot v prejšnjem proračunskem letu po-
oblašča, da sme razpolagati s proračunsko rezer-
vo v znesku 50.000 din, in sicer do zneska 1000 
dinarjev. Razdelitev podpor kulturnim društvom 
se prepusti upravnemu odboru. Pri tem predlaga 
obč. svetnik Jelene, naj dobi podporo tudi Slo-
vensko planinsko društvo, in svetnik Soje, na) 
dobi podporo tudi Slovensko obrtno društvo. Za-
druga mestnih uslužbencev za zgradbo stanovanj-
skih hišic je profila občino, naj bi ona najela za 
zadrugo pri Borzi dela v Ljubljani brezobrestno 
posojilo 2 milijona din. Občinski svet je priprav-
ljen zaprositi za to posojilo, toda pod pogojem, 
da občina sama razpolaga z dobljenim posojilom, 
katerega bo odstopila en del mestnim uslužbencem 
za njihove hišice, drugi del pa bo porabila za 
gradnjo posebne hiše za svoje uslužbence. 

Rptfulaciia Glavnega trga ob državnem mostu 
bi se morala izvršiti vzporedno z tfradnjo palače 
Vzajemne zavarovalnice. Stroški bi znašali 600 ti-

soč dinarjev. Pri tem omenja župan, da bo Vza» 
jemna zavarovalnica začela kmalu graditi in da bo 
6tala nova stavba 6 milijonov din. Občina bo za-
menjala staro skladišče v Einspilerjevi ulici, ki 
ga je dobila od vojaškega erarja, za 8000 kv. m 
velike* parcelo ob isti ulici poleg carinarnice, ki 
je last industrijca Franza. Industrijalec Franz pa 
se zaveže, da bo staro skladišče prenovil do leta 
1940. 

Mestno olepševalno društvo prosi za zvišanje 
podpore, ker s sedanjim zneskom 157.000 din ne 
more izhajati. Predlaga, da se podpora zviša še za 
100.000 din. Tozadevno je že bila posebna anketa, 
na kateri se je proučilo delo Olepševalnega dru-
štva. Sklep o tem se predloži do prihodnje seje. 

V zvezi s tem opozarja obč. sv. Aljančič, da 
je park na Komenskega trgu popolnoma zapuščen. 
Občina je dala za prenovitev parka 25.000 din, 
dela pa so na pol poti obstala. Zupan obljublja, da 
bo interveniral pri gradbenem uradu. Letos bo 
kongres pravnikov iz vse države v Rogaški Slatini. 
Udeležilo se ga bo okrog 800 pravnikov, ki bodo 
obiskali tudi Maribor. Za pogostitev se določi kre-
dit 20.000 din. Jahalno društvo dobi 3000 din za 
prireditev jahalnih dirk. Društvo hišnih posestni-
kov je prosilo, da bi se tiste hiše, ki se gradijo po 
ulicah, kjer ni vodovoda in kanalov, oprostilo za 
6 let kanalščine in vodarine šele potem, ko dobe 
priključek na kanal in vodovod. Občinski svet je 
prošnji ugodil. Obe mariborski kino podjetji sta 
prosili za pavšaliranje veseličnega davka ter pred-
lagata, da se pavšalira na znesek 135.000 din. Pred-
log se sprejme za dobo enega leta. Zniža se prin 
stojbina za stojnice na Glavnem trgu na 1.50 din 
za kvadr. meter. Tovarna Alojz Ehrlich se oprosti 
uvoznine za granitne kocke, ki jih jx>trebuje za 
tlakovanje ceste Maribor—Pesnica. 

Sledilo je poročilo petega odseka. Poročilo je 
podal podžupan Zebot. Odobrijo se prošnje za 
obrtna dovolila: Aleksandru Kožarju za prevoz 
blaga z motornimi vozili na progah Maribor—Sv. 
Lenart—Sv. Trojica, Maribor—Zg. Kungota—Sve-
čine, Maribor—Sv. Peter—Sv. Barbara; Pintar Ivan 
dobi obrt avtoizvoščka; Frančiška Kveder obrt za 
hotel in restavracijo v »Mariborskem dvoru«; Jo-
sip Nekrep za gostilno v Smetanovi 54; Starman 
Rado za premestitev gostilne na Tržaško cesto 44; 
Ramšak Marija za bufet na Pobreški cesti 2; za-
vrne se prošnja Frančiške Kosič za gostilno na 
Tržaški cesti 38 (pri delavski pekarni), ker je 
Gostilničarska zadruga izjavila, da lokal ni pri-
meren za gostilno. 

Za mestna podjetja je poročal ravnatelj Stabej, 
nakar je sledila tajna seja. Na tej seji so bila od-
dna tudi nekatera razpisana mesta. Tri mestni fi-
nančni upravi se nastavila dr. Alojzij Zorko in do-
sedanji dnevničar Josip Konič. Za cestnega moj-
stra se nastavi Germ. Razpisano mesto gradbene-
ga tehnika pa bo oddal upravni odbor. Upokojita 
se tudi magistralni uradnik Rudolf Glabučnik is 
cestni mojster Pozavko. 

mornarico v Sredozemlju, proglasi Mgr. Leynaud 
6voj narodni evharistični kongres za 8. do 7. maja. 

In on misli, da bo ta veličastna krščanska ma-
nifestacija, ki se bo vršila pred očmi naših nio-
hamedanskih bratov, obenem tudi v veliki meri 
francoska manifestacija, ki naj b pomočjo mo-
litve pripomore mirovni stvari. 

To se pravi imeli pogum, to Je imeti vero. 
Pa se mu tudi odzivajo! 
N. E., kardinal pariški — šest nadškofov — 

pet in trideset škofov in tisoči vernikov bodo pre-
pluli Sredozemlje in Šli tja v tisto Afriko prebu-
jat odmeve velikih Cerkva prvih stoletij. 

Imenitno, Alžir! — 
Toda tako daleč še treba ni hoditi! Kolikokrat 

so me pametni, previdni ljudje imeli in me še 
imajo za »napol zmešanca«, ker zidarim in ker 
hočem na vsak način končati svojo drago cerkev 
sv. Odile. 

To eem jih slišal! 
Zidati v Vaših letih f . . . Zidati v današnjih 

časih!. . . Zidati? Cemu nek i? . . . Prvo noč vojne 
bodo prišla letala rušit Vaše cerkve itd. 

No, in jaz kljub vsemu zidam. 
In množica vernikov me razume in me pod-

pira s tem večjo vnemo, čim večje so težave. 
Mislijo, da tako z vero delajo pritisk na božje 

srce. 
* 

To menlaliteto moči je treba vzpostaviti. 
Življenje je tveganje... 
Pa Še celo neprestano tveganje. 
To tveganje moramo zlasti mi, ki trdno kot 

železo verujemo v božjo Previdnost, hrabro pre-
vzeti nase. Biti nam mora skoraj v slast. Kajti 
samo taki največkrat dosežejo velike stvari. 

Ukiniti svojo delavnost iz strahu pred nevar-
nostjo je strahopetnost. 

Po krvi smo potomci tistih Galcev, ki so se 
bali samo ene stvari: da jim ne bi nebo padlo 
na glavo. 

Po milosti pa smo potomci Kristusa, ki je v 
svojem zemeljskem življenju pogledal vsakemu 
sovražniku v oči in ga tudi premagal. 

* 

Kljubujmo torej našemu sektorju, kakršenkoli 
naj ie bo! Živimo kljub vsemu I Drugo je pa v 
božjih rokahl — — (La Croix.) 

Požar v belgrajski tovarni 
Belgrad, 5. maja. ni. Iz še neznanih vzrokov 

je snoči izbruhnil požar, ki je vpepelil tovarniška 
podjetja »Holbus<, »Favorit« in »Metalizator«. Ško-
da je ocenjena nad 3 milijone din. 

Belgrajske novice 
Beljrad, 5. maja. AA. V zvezi z odredbami 87 

finančnega zakona za 1939 (1940 ae vabijo zadružne 
zveze, ki smatrajo, da jim je potrebna sanacija in dru-
gi ukrepi za njihov razvoj, da se z dokumentiranimi 
prošnjami obrnejo na ministrstvo za poljedelstvo, naj-
dalje do 1. junija 1939. Prošnje, ki bodo predložene 
po tem roku, se ne bodo upoštevale. (Iz poljedelskega 
ministrstva.) 

Belgrad, 5. maja. m. Danes ob 12.80 je prile* 
telo na zemunsko letališče posebno letalo društva 
»Svvissairc, ki je obiskalo skoraj vse evropske pre-
stolnice ob priliki otvoritve švicarske deželne raz-
stave v Zlirichu. 

Belgrad, 5. maja. m. Prostovoljna gasilska četa 
»Matica« v Zemunu bo v nedeljo blagoslovila novo 
avtomatsko lestvo in dva nova avtotanka. Za botra 
bo predsednik senata dr. Anton Korošec. 

Spomenik pokojnemu slovenskemu 
nadškofu bo Jegličev akademski 
dom. — Vsi zavedni Slovenci, 
darujte v ta nameni 
Obsežna prtljaga kralja Z o g a 

Carigrad, 5. maja, AA. Štefani: Novinarji, ki s9 
prisostvovali prihodu albanskega kralja Zoga, so opa-
zili, da je njegova prtljaga bila zelo obsežna. Med 
prtljago se je nahajalo 12 velikih kovčegov, kateri j* 
vsak tehtal čez 100 kg. Izve se, da je turška vlada 
dovolila bivanje kralja Zoga v Turčiji na intervencijo 
grške vlade. 

V Moskvi ukinjajo cenzuro 
Moskva, 5. maja. A A. Reuter: Uradno objava 

ljajo, da je ukinjena cenzura za vse brzojave tujih' 
dopisnikov. Cenzura je obstojala od revolucije pa 
vse do danes. Predstavniki državnega prezbiroja 
so ob tej priliki izjavili, da si bo država prej-
koslej pridržala pravico, da lahko izžene vsakega 
novinarja, ki bo postopal sovražno napram Sov« 
jetski Rusiji. 

Uredba o prenosu verskega zaklada v last katoliški 
Cerkvi . 

Belgrad, 5. maja. A A". Na podlagi pooblastil 
iz § 35 točka 8 finančnega zakona za 1. 1939-40 ter 
po odobritvi ministrskega sveta je pravosodni mi-
nister dr. Viktor Ružič predpisal uredbo z zako-
nito močjo o prenosu imovine verskega zaklada v 
last katoliške Cerkve. S to uredbo je rešeno važno 
državno cerkveno vprašanje, kakor je bilo to do-
ločeno s finančnim zakonom za 1. 1939-40. Besedilo 
te uredbe se glasi: 

Člen 1. 

Pod verskim zakladom je treba razumeti pre-
moženje in fonde, ki to bili ustanovljeni iz imo-
vine katoliške Cerkve potom cerkvenih davščin in 
prostovoljnih prispevkov vernikov, in ki služijo 
cerkveno-prosvetnim ciljem katoliške Cerkve. Pre-
moženje verskih zakladov katoliške Cerkve bo pre-
nešeno na način, ki je predpisan s to uredbo, v 
lastništvo in upravo katoliške Cerkve. 

Člen 2. 

Dejansko stanje posameznih verskih' zakladov 
bo ugotovila posebna komisija. Komisija sestoji iz 
6 članov, od katerih bo imenoval dva pravosodni 
minister, dva finančni minister in dva predsednik 
škofijskih konferenc kraljevine Jugoslavije. Naj-
starejši član bo predsednik komisije. Člani morajo 
biti imenovani in se morajo sestati v roku mesec 
dni po uveljavljenju te uredbe. 

Člen 3. 

Pristojne državne oblasti so dolžne v roku 30 
dni po uveljavljenju te uredbe dostaviti pravosod-
nemu ministru v dveh izvodih seinam posameznih 
verskih zakladov katoliške Cerkve, ki jih uprav-
ljajo. V seznamu je treba točno navesti naravo in 
vrsto zakladne imovine in njena kvantiteta. 

Člen 4. 

Pravosodno ministrstvo bo v roku 8 dni po 
prejema seznamov dostavilo en izvod predeedni-
štvu škofijskih konferenc, da stavi v roku 8 dni po 
prejemu morebitne svoje pripombe. 

Člen 5. 

Po prejemu teh pripomb predsedništva škofij-
skih konferenc bo pravosodno ministrstvo izdalo 
ukaz, da komisija v določenem roku začne z de-
lom in ji bo dostavilo vse potrebno gradivo. 

Člen 6. 

Komisija se sestane na delo v pravosodnem 
ministrstvu. Razmotrila bo predloženo gradivo in 
bo izdala končne sklepe. Če v tej komisiji glede 
kakšnega vprašanja ne bi bilo doseženo soglasje, 
bi bil omenjeni predmet dostavljen pravosodnemu 
ministrstvu, ki bo izdal končni sklep v spora-
zumu s finančnim ministrom in s predsednikom 
škofijskih konferenc. 

Člen 7. 

Na podlagi sklepa o konsislerici imovine po-
sameznega verskega zaklada bo v smislu čl. 6. 
pravosodni minister izdal sklep o prenosu imo-
vino • last katoliške Cerkve na ime pristojnega 
ordinariata. Kadar gre za nepremičnine, se sma-
tra za pristojni ordinariat tisti, na čigar področju 
so le nepremičnine, če gre za zaklade, katerih 
imovina obstoji v denarju ali vrednostnih papir-
jih ali pa v drugih premičninah, se smatra za 
pristojni ordinariat oni, na čigar področju je 
ustanova, kateri ta zaklad služi. Ce je zaklad na-
menjen splošnim ciljem katoliške Cerkve brez 
ozira na teritorialno duhovno pristojnost, bo pra-
vosodni minister določil pristojni ordinariat v spo-
razumu s predsedništvom škofijskih konferenc. 
Sklep o prenosu imovine se dostavlja: 1. pristoj-
nemu ordinariatu, 2. predsednika škof. konferenc, 
8. pristojnemu ministru, v čigar resoru je uprava 
nad temi zakladi, 4. pristojnemu zemljiškoknjiž-
nemu sodišču zaradi vknjižbe prenosa lastninske 
pravice v zemljiško knjigo, če gre za nepremič-
nine. 

Člen 8. 
Na podlagi sklepa iz čl. 7. bo pristojni mi-

nister, v čigar resoru je uprav« nad temi zakladi, 
izvršil r rokn 15 dni prenos laetnUtva in uprave 

pristojnemu ordinariatu. Izročitev in prejem z 
kladov bo dano na zapisnik. 

Člen 9. 

Pristojno zemljiško-knjižno sodišče na čigar 
področju je gotova nepremičnina, bo takoj, čim 
prejme sklep o prenosu (čl. 7.) na podlagi tega 
sklepa izvedlo vknjižbo lastinske pravice katoli-
ške cerkve na ime pristojnega ordinariata. 

- H ' « K Clott-10. „ 

Kranjski verski zaklad bo izročen, ne oziraj«-
se na pr©dpi«e \i čl. T. in 8. o ^pristojnem ordi< 
nariatu, v last in upravo ljubljanske škofije. 

Člen 11. 

Imovino verskih zakladov, ki so izven meja 
kraljevine Jugoslavije in ki morajo po določbah 
mirovne pogodbe pripasti kraljevini Jugoslaviji, 
bodo izročene v last in upravo onih duhovnih 
oblasti v naši kraljevini, ki so po državni raz-
mejitvi nastale iz osrednjih škofij. Prav tako bo 
zaklad bosanskih frančiškanov, katerega uprava 
je bila v bivši Ogrski, pod istimi jx»goji kot zgo-
raj, izročena provincialatu bosanskih frančiška-
nov v Sarajevu. 

Člen 12, 

Državni uslužbenci, ki imajo službo r upravi 
verskih zakladov na dan prenosa lastništva iti 
uprave, se stavljajo na razpoloženje v smislu do-
ločbe § 101 c. z. Pristojni ordinariat more to 
uslužbence na njihov pristanek prevzeti v cer« 
kveno avtonomno službo. V tem primeru jih bo 
avtonomna cerkvena oblast priznala vse pridob-
ljene pravice v državni službi. Vse vloge v urad-
niški pokojninski sklad, ki so jih ti uslužbenci 
po 31. marcu 1931 vplačali, bodo izročene pri-
stojni avtonomni cerkveni oblasti, v katere službo 
so ti uslužbenci stopili. 

Člen 13. 

2 Izročitvijo in prenosom zakladov katoliiki 
cerkvi niso prizadete pravice in obveznosti, ki 
bodo vezane na zakladno imovino na dan ko ta 
uredba stopi v veljavo. 

Člen 14. 

Vsi posli pri prenosu in izročitvi zakladov 
pristojnim cerkvenim oblastem se morajo smatrati 
za nujne m bodo izvršeni v najkrajšem času, 

Člen 15. 

Nad račun! prizadetih cerkvenih oblasti, ki 
jim je bila izročena imovina po predpisih te ured-
be v last in upravo, ima vrhovno nadzorstvo glav-
na kontrola po predpisih zakona o glavni kontroli. 

Člen 16. 

Zaradi transakcij in izvedbe te uredbe ne 
sme država dobiti nobenih materialnih obveznosti 
in imeti stroškov. 

Člen 17. 

Uredba stopi v veljavo in dobi obvezno mod. 
z dnem njene objave v Službenih novinah. 

Naše osrednje ognjišče s 

»Slovenski dom« 
naloga letošnjega leta! 

Prispevajte z a osrednji prosvetni 
»Slovenski dom« v Ljubljani! 



Ciano - Ribbentrop 
V Londonu govorijo, da bo danes podpisana 
italijansko-nemška vojaška zveza 

London, 5. maja. AA'. Havas: Reuter 
poroča i z Berlina, da v uradnih krogih 
niti ne potrjujejo, niti ne zavračajo vesti 
iz Tokia, po katerih bi v soboto Italija 
in Nemčija podpisali formalno vojaško 
zvezo. »Daily Herald« trdi, da je bila 
sklenjena pogodba med Nemčijo in bal-
tiškimi državami. 

.Štefani" meni 
Diplomatski urednik agencie Š t e f a n i piše: 

Sestanek med grofom Cianom. in von Ribbentro-
pom v vili d'Este ob jezeru Como po razgovorih, 
ki eo se nedavno vodili v Berlinu, Benetkah in 
Rimu, bo dal obema predstavnikoma držav osi 
priliko, da temeljito .proučita mednarodni polo-
žaj, ki je nastal po. zadnjih dogodkih. Mednarod-
ni položaj ima v svojem sedanjem razvoju obe-
ležje p o l i t i k e o b k o 1 j e v a n j a , ki jo za-
padne sile načrtno izvajajo proti Nemčiji ter s 
tem tudi proti Italiji. 

Dasi do zdaj niso znani vzroki, ki so povzro-
čili krizo glede mednarodne politike Sovjetske 
Rusije, se vendar L i t v i n o v o d s t o p tolmači 
kot znak resnih nasprotij, na katera so zapadne 
države naletele v Moskvi. Bivši komisar za zu-
nanje zadeve Litvinov je bil stvarno znan po 
svoji politiki v korist »bratstva narodov« in raz-
nih zvez, zasnovanih na nevarnem načelu »ne-
deljivost miru«, tako da bi njegov odstop mogel 
pomeniti istočasno tudi opustitev njegovih strem-
ljenj. 

Vodje politike obkoljevanja sicer to obkolje-
vanje tajijo, vendar pa je kampanja njihovega 
tiska odkrila čisto jasno njihove namene. V vsa-
kem primeru bosta ostali državi osi solidarni 
glede obrambe novega reda, osnovanega na 
pravici. 

Uradna razlaga 
o sestanku v Como 
» š e tesnejše sodelovanje v obrambi« 

Uradno izjavljajo glede sestanka italijanske-
ga zunanjega ministra grofa Ciana in nemškega 
zunanjega ministra von Ribbentropa v vili d'Este, 
da ima aktualno važnost in konkreten pomen v 
6edanjem trenutku evropskega položaja, naj se 
tiče kateregakoli že vprašanja. Sestanek pomeni, 
da je politika osi v polnem delovanju. Oba na-
roda nista samo tesno združena v skupni obram-
bi proti vsem in vsemu, kar bi hotelo ogrožati 
države osi. ampak tudi v svojih tvornih načrtih, 
ki so navdihnjeni realističnega duha in globokega 
poznanja evropskih potreb. Sestanek v Comu bo 
imel dvojem namen: 

1. da so pravilno ocenijo rezultati razgovo-
rov, ki so jih imeli italijanski in nemški držav-
niki zadnje tedne s predstavniki različnih ev-
ropskih držav, in 

2. da se politika držav osi še bolj natančno 
opredeli in se zavzame qisto konkretno stališče 
nasproti* obkroževalni politiki, ki jo organizirata 
dve evropski demokraciji i blagohotno podporo 
predsednika Roosovelta. 

Mednarodni razgovori v Rimu, Benetkah in v 
Berlinu so zelo razjasnili stališče celega števila 
evropskih držav v sedanjem mednarodnem polo-
žaju. Na tej podlagi bosta Italija in Nemčija točno 
opredelili svojo politiko v smislu svoje polne 
skupnosti v vseh evropskih zadevah. Obkroževal-
ni načrt Velike Britanije danes ne more več ra-
čunati na večino evropskih držav in Nemčija in 
Italija sta spričo prikrite napadalne tendence 
tako zvanih velikih demokracij organizirali ob-
rambo, ki ni samo vojaška, ampak tudi gospo-
darska in politična in se opira na svoje točke po 
vsem svetu. Ta obramba se mirno izpopolnjuje z 
jasnostjo in pravim ocenjevanjem namenu pri-
mernih sredstev. 

Predstavnika obeh velesil — tako zaključuje 
oficiozni komunike — se nista še nikoli 6estala v 
toliki zavesti svoje sile in odločnosti ter istovet-
nosti pogledov. 

Nemške napovedi 
Berlin, 5. maja. AA. Nemški listi pišejo v 

zvezi s sestankom zunanjih ministrov Nemčije in 
Italije, da zahteva jasno izmenjavo misli. Vendar 
ni treba pričakovati, da bi se podpisal nek novi 
pakt ali da bi padle neke velike izjave, ker je 
nemško- italijansko prijateljstvo tako popolno, da 
lahko ob vsakem času stopi v dejstvo, piše Go-
ringov organ »National Zeitung«. Od zadnjega 

sestanka obeh zunanjih ministrov se je zemljevid 
Evrope znatno spremenil, ker se je Češka in Mo-
ravska priključila Nemčiji, Albanija pa je postala 
sestavni del italijanskega imperija. List pravi 
dalje, da bosta oba zunanja ministra na sestanku 
govorila o položaju v vzhodni Evropi ter o za-
držanju P o l j s k e , kakor tudi o položaju na 
S r e d o z e m s k e m mo r j u . Nemško-italijanska 
zveza nikoli ni bila močnejša, kakor je sedaj. 
Sestanek med Ribbentropom in Cianom je dokaz 
nezlomljive moči osi Rim-Berlin. 

, Strašen japonski 
letalski napad 
na Cungking 
Čungking, B. maja. b. »United Press« poroča: 

Zaradi strašnega napada japonskega letalstva je 
bilo v Cungkingu 3000 mrtvih in ranjenih. Vse 
brzojavne in telefonske zveze so pretrgane. Do-
pisniku »United Press« se je posrečilo po radijski 
postaji kitajske mornarice sporočiti 6vetu kratko 
poročilo o strahotnem bombardiranju. Napad je 
izvršilo 32 japonskih letal, ki so vrgla veliko šte-
vilo bomb na trgovska in stanovanjska področja 
mesta Cungkingu. Bombe so zadele tudi zgradbe 
francoskega in britanskega konzulata. Za časa 
bombardiranja je bil britanski poslanik v mestu 
ter se mu ni ničesar zgodilo. 

II »Odvisno od Rusije... 
Japonska se priključi vojaški zvezi z Italijo in Nemčijo, ako bi se 
napada udeležila tudi Rusija 

Tokio, 5. maja. Zunanji minister Arita je 
imel 4. t. m. že več časa napovedani sestanek z 
veleposlanikom Italije Auritijem in veleposlani-
kom Nemčije Otom. 0 tem sestanku so se že vna-
prej pisali komentarji v obeh taborih Evrope in 
so bili ti komentarji popolnoma nasprotujočega si 
mnenja. 

0 sestanku poroča sedaj tokijsko časopisje, 
da je zunanji minister sporočil obema poslaniko-
ma, da je Japonska pripravljena skleniti obrambno 
vojaško zvezo z Italijo in Nemčijo zoper napad, v 
katerem bi bili udeleženci tudi Sovjeti. Oba po-
slanika sta to sporočila že svojima vladama in 
čakata na odgovor. Obenem je Arita sprejel tudi 
britskega veleposlanika sira Craigiea. 

Vzroki Litvinovega padca 
Kako si v Londonu razlagajo spremembe v Moskvi 

London, 5. maja. t. Mnenja o tem, kaj po-
meni odstranitev Litvinova kot komisarja zuna-
njih zadev Sovjetske Rusije in imenovanje Molo-
tova na njegovo mesto, so danes bolj enotna, 
kakor so bila prvi hip. Uredniki listov, ki so do-
bili informacije v merodajnih krogih vlade ozi-
roma zunanjega ministra, smatrajo, da so razlogi 
tega daljnosežnega koraka danes precej jasni. 

Stalin s a m . . . 
Jasno je, da je zunanjo politiko sovjetske dr-

žave v usodnem trenutku mednarodne zgodovine 
prevzel sedaj S t a l i n sam, ker Molotov ni 
nobena izrazita osebnost z lastnimi pobudami, 
marveč je vselej točno sledil smernicam in volji 
ruskega diktatorja. Odstavitev Litvinova je eno-
stavno izraz Stalinove nejevolje, da se zapadne 
demokracije obotavljajo skleniti s Sovjeti tisto 
veliko in obsežno zvezo, kakršno si je zamislil 
Litvinov po velikem o,dporu s strani Stalina. Zato 
se je sedaj umaknil nazaj, sklicujoč se na tisto 
precej znatno skupino sovjetskih politikov, ki 60 
od nekdaj za to, da mora ostati Rusija v primeru 
vojne nevtralna ali za Vedno* ker so vsi dose-
danji dogBdki v Evropi -prinfesli sovjetski politiki 
saifto ftorkžb, ali pa saHio'ZačtsnO,-*e l>i 'bil pri, 
šel trenutek, ki bi bil pripraven za to, da se do-
seže edini cilj, ki ga ima pristna in prava pro-
gramatična politika Sovjetov, namreč pritegnitev 
evropskih narodov v sovjetski sistem po revo-
luciji, ki je kot rezultat evropske vojne najbolj 
naravni izhod. Pri tem ni treba niti omeniti neke 
skupine, ki ima svoje pristaše tudi v armadi, da 
naj vodi Rusija rajši oportunistično nego ideo-
loško politiko in da naj se p r e d v s e m ne 
s p o r e č e z N e m č i j o , s katero da ima Ru-
sija že stoletja in stoletja skupne interese. 

Nevtralna politika 
Stalin sam, ki je že dolgo bil za n e v t r a l n o 

p o l i t i k o , 6e je pa odločil za politiko sodelo-
vanja z zapadnima demokracijama šele nedavno, 
je pa sedaj hudo razočaran, keT taki zvezi ni mo-
gel dati vsebine in oblike, ki bi nudila Rusiji 
največje ugodnosti in izglede za bodočnost tako 
v Evropi kakor v Aziji. Stalin je že na zasedanju 
zadnjega strankinega kongresa v Moskvi izjavil, 
da Velika Britanija zasleduje slej ko prej svoje 
sebične cilje, ki nimajo ničesar opraviti ne z de-
mokracijo, ne s skupno svetovno fronto proti 
fašizmu. Takrat je Stalin celo odklonil načrt po-
litičnega in vojaškega pakta z demokracijami na 
najširši podlagi, češ da Anglija z oslabitvijo so-
dobne Nemčije nikakor ne zasleduje istega cilja 
kakor svetovni komunizem, marveč prav nasprot-
nega in da se za željo po porazu Nemčije in Ita-
lije skriva druga želja: z a p l e s t i Sov j e t e 

Sestanek severnih driav 
Nemški nenapadalni pakti z Baltskimi državami 

Tallin, 5. maja. A A. Štefani: V zvezi s sestan-
kom ministrov za zunanje zadeve Švedske, Nor-
veške, Danske in Finske, ki bo 9. maja v Stock-
holmu in ki bo sklepal o sporazumu o nenapa-
danju z Nemčijo, vlada v političnih krogih v Rigi. 
Kovnu in Tallinu mnenje, da je potrebno, da osta-
nejo njihove zemlje nevtralne, ter da je zaradi 
tega potrebno skleniti sporazume, podobne dvo-
stranskim sporazumom med Nemčijo in Baltiškimi 
državami. 

Berlin, 5. maja. A A. DNB: Nemška in 
l e t o n s k a vlada sta se sporazumeli o 
sklenitvi pakta o nenapadanju. 0 vsebini 
pakta je doseženo soglasje. Nemčija vodi 
z istim namenom pogajanja z E s t o n -
sko . Pogajanja so znatno napredovala. 
Z L i t v o pa je nenapadalna pogodba 
itak že podpisana. 

Prvi odmevi na Beckov govor 
Gdansk, 5. maja. c. V Gdansku je bilo zani-

kanje za Beckov govor zelo veliko. Dasi vodijo 
mestno upravo narodni socialisti, so vendarle šte-
vilni zvočniki po javnih prostorih prenašali nem-
ški prevod Beckovega govora. 

Berlin, 5. maja. c. Prve popoldanske in ve-
černe izdaje nemških listov Beckovega govora še 
nišo objavile in zato tudi noben list še ni^objavil 
nikakih pojasnil o Beckovem govoru. Nemško sta-
lišče bo znano najbrž šele v poznih večernih urah, 
prav tako bodo tudi šele jutrišnje izdaje listov 
objavile vsebino govora. Državni kancler Hitler 
je sedaj v Berchtesgadenu in bodo navodila za 
stališče nemške vlade prišla od tam. 

Kim, 5. maja. c. V Kimu so se nekoliko zapeti 
i vsebini Beckovega govora, ker se bo šele jutri 

začel sestanek med Cianom in von Ribbentropom 
v Comu. Prvi vtisi v Rimu pa so vsekakor ugodni, 
ker povsod poudarjajo, da je bil Beckov govor 
zelo zmeren in ker ni postavil novih poljskih za-
htev, prav tako pa tudi ni stavil nobenih novih 
predlogov. Beckov govor ni porušil vseh mostov 
med Berlinom in Varšavo, poudarjajo v Rimu. 

London, 5. maja. c. V Londonu so z Bjckovim 
govorom zelo zadovoljni. Poudarjajo, da ima sedaj 
zopet Hitler besedo in bi samo z neposrednimi 
pogajanji med Nemčijo in Poljsko bilo mogoče iz-
delati nov pravilnik o mestu Gdansku.'* 

Berchtesgaden, S. maja. c. Ob času, ko je Beck 
govoril, so bili pri Hitlerju v Berchtesgadenu zbrani 
von Ribbentrop, predsednik gdanskega senata Grei-
ser in vodja narodnih socialistov. 

v e v r o p s k e z a d e v e t a ko , da bi bili 
Sovjeti po močnem puščanju krvi oslabljeni in da 
bi iz vojne izšli približno tako, kakor so izšle ne-
katere države, med njimi na prvem mestu Rusija, 
iz minule svetovne vojne, namreč ociganjeni. Šele 
potem se je Stalin zopet na nasvet Litvinova in 
Potjomkina ter njunih prijateljev zopet odločil za 
pogajanja z Veliko Britanijo, ki jih je vodila na 
tak način, da je sedaj Stalin s tem, da je odrezal 
največjega anglofila v Rusiji, pokazal, da Rusija 
lahko vodi tudi drugačno politiko, nego si jo v 
Londonu in Parizu žele v svojo lastno korist. Brž-
čas pa Stalin ne bo razkril, kakšno politiko bo 
vodil odslej in zato bodo potem v Evropi krožila 
sama ugibanja. 

Kominterna 
Gotovo pa je tudi drugo dejstvo, da je nam-

reč predvsem v o d s t v o r d e č e a r m a d e 
z a h t e v a l o o d s t o p L i t v i n o v a . Vorošilov 
je-namreč mnenja, da je ideja Litvinova, da bi 6e 
Sovjeti z Veliko Britanijo in Francijo zvezali za 
obrambo angleških in francoskih interesov ne le 
na vzhodu, ampak tudi na zapadu in povsod, za 
Rusijo skrajno nevarna, ker bi jo zapletla v spore, 
ki niso prav nič niti v' nacionalno korist Rusije, 
niti v korist, komunistične ideologije. 

Značilno je, da krogi, ki so v zvezi s Komin-
terno v Londonu in Parizu ter drugod, skušajo 
preobrat v Moskvi predstavljati kot pritisk, da bi 
6e demokratične velesile opomnile in da bi spre-
jele sovjetske predlo.ge po skupni antifašistični 
fronti. Toda to so samo komentarji, ki ustrezajo 
željam sovjetofilske inteligence v Evropi, dočim 
v Sovjetski Rusiji prevladuje, kakor smo že ome-
nili, tendenca, ki noče, da bi »Sovjetska Rusija 
postala igrača ali žrtev v rokah tiste mednarodne 
linančne velekapitalistične skupine, ki vodi poli-
tiko demokratičnih velesil«, kakor pišejo v Mo-
skvi, katerim sovjetska vlada ne mara slediti. Sta-
lin ®i bo sedaj prizadeval ali za to, da sklene ne-
katere posamezne pogodbe, ki bi zadostno zava-
rovale varnost Rusije same, kar bo zelo podobno 
politiki neke nevtralitete, ki je vedno na straži, 
kar tudi ugaja rastoči 6truji v Sovjetih, ki se po-
stavlja na stališče izključno ruskih nacionalnih 
interesov. 

Chamberlain o pogajanjih z Rusijo 
London, 5. maja. c. Danes popoldne se je 

razvila v spodnji zbornici kratka zunanjepolitična 
razprava, ki jo je sprožil voditelj delavske stranke 
major Atlee. 

Major Atlee je vprašal Chamberlaina, kako se 
sedaj razvijajo pogajanja med a n g l e š k o in 
s o v j e t s k o v l a do . 

Chamberlain je odgovoril, da se pogajanja 
razvijajo normalno in sicer ne samo s Sovjetsko 
Rusijo, ampak tudi r. vsemi drugimi vladami. 
Sovjetska vlada je nazadnje poslala angleški vladi 
tako predloge, da so se morala o tem razviti še 
posebna posvetovanja med Anglijo in Francijo. 
Vse te stvari sedaj angleška in francoska vlada 
proučujeta. Ob koncu pa je Chamberlain poudaril, 
da bo angleška vlada čez nekaj dni poslala v Mo-
skvo nove predloge. 

Chamberlain je takoj odgovoril, da ni angle-
šla vlada storila ničesar takega, s čimer bi za-
vlekla pogajanja. Ker pa se pogajanja še razvi-
jajo, je Chamberlain odklonil nadaljnja podrobna 
pojasnila in ni hotel več odgovarjati. 

Edini komunistični poslanec v angleškem parla-
mentu je tudi hotel vedeti o stanju pogajanj med An-
glijo in Rusijo. 

Za edinost naroda 
Več uglednih politikov in kulturnih de-

lavcev Švicarskega kantona Neuchatel je ob-

javilo sledeči oglas, ki ga prinaša med dru-

gimi tudi glasilo svete stolice, »Osservatore 

Romano«. Odlični švicarski katoličani pra-

vijo: 

»Globok nemir vlada na svetu. Stojimo 

na prelomu zgodovine in ljudje s strahom 

sprašujejo, kaj prinese bodočnost. Povsod raste 

prepričanje, da je treba temeljito popraviti 

mnoge pojme, ki smo jih do zdaj imeli o svetu 

in življenju in ki niso kos ogromnim dogod-

kom, ki so nas zatekli. 

Dogodki kar drug drugega prehitevajo in 

zunanje reforme so nezadostne, da bi prepre-

čile njihov usodni tek. Prosvetljeni razum, 

s katerim smo se toliko ponašali, ne najde 

več rešitve vprašanj, ki nam jih ti dogodki 

stavljajo, zato ker je omajan temelj vsega, to 

je naše n o t r a n j e življenje. Kar je treba 

spremeniti oziroma poživiti in prenoviti, je 

naše srce. Naša najbolj nujna naloga je, da si 

prizadevamo za nravstveno in duhovno ob-

orožitev sodobnega človeka. Preden se loti-

mo, da bi sodobna vprašanja rešili na ploskvi 

razuma in tehnike, jih je treba najprej posta-

viti na tla naše vesti in naše osebne odgovor-

nosti. 

Če hočemo resnično ostati zvesti naši 

demokraciji, jo moramo udejstviti in živeti v 

njenem najvišjem pomenu in izrazu: to je v 

režimu, v katerem vsak član občestva spre-

jema nase popolno odgovornost nasproti vsem. 

Vsak od nas je odgovoren za sedanje 

stanje naše domovine. Vsak se mora vprašati, 

ali nisem tudi jaz sokriv sporov, ki nas raz-

družujejo? Ali so tudi moje besede in moja 

dejanja vedno služila dvigu nravstva v moji 

družini aH v moji delavnici? Ali sem priprav-

ljen, da priznam svoje napake in jih po-

pravim? 

Vsak od nas je odgovoren za bodočnost 

svojega naroda. Vsak od nas lahko doprinese 

svoj delež, da se sprosti v našem občestvu 

duhovna sila, ki bo mogla izkoreniniti razru-

šilne sile in združiti vse dobre volje. 

Vsi želimo blagra domovine in države in 

smo pripravljeni, da ga branimo. Toda kje so 

njeni sovražniki? Za krinko zapletenih besed, 

kakor so: mašinizem, kapitalizem, komunizem 

in tako dalje, stoji resnica naše strahopetno-

sti, naših običajnih laži, našega nezaupanja, 

ki pokvarijo vse, kar skušajo ljudje zgraditi. 

Naša zla volja, naš pohlep po dobičku, naša 

zavist, vse to povzroča, da propadajo naša 

prizadevanja, da bi ozdravilo naše gospodar-

stvo. Če ladja tone, niso tega krivi morski Va-

lovi, ampak odprtina v trupu. 

Vprašanje brezposelnosti se nfe bo moglo 

rešiti drugače, kqkor na podlagi bratovske 

vzajemnosti vseh državljanov, kadar bo naše 

gospodarstvo postavljeno na podlago, da mo-

ra služiti človeku in njegovim potrebam in 

sicer vsakemu človeku enako, tako kakor je 

dostojno človeka. 

Moralna oborožitev stane veliko manj 

nego vojaška, zahteva pa žrtve naše sebično-

sti. Moralna oborožitev pomeni: poštenost, 

nesebičnost in ljubezen. To je program Jezu-

sa Kristusa, ki je edini, ki garantira varnost 

in mir ter blagor naše družbe. 

Dobro je, če se utrjujejo meje, toda v 

kakšen prid bodo, če smo mi sami med seboj 

needini? Naša najboljša obramba, bolj nego 

naše materialne sile, počiva na spoštovanju, 

ki ga bo vzbujala pri svojih sosedih Švica, 

združena na duhovni podlagi, v priznanju, ki 

ga bodo vsi dolžni narodu, čigar nevtralnost 

ne pomeni sebičnosti in strahu, ampak pleme-

nitost, ki ima za geslo: koristiti vsemu člo-

veštvul 

Od nas je odvisna realizacija tega progra-

ma. Moralna oborožitev je enostavna, prak-

tična in vsak lahko k njej doprinese sebe 

vsega. Ne smemo reči: Treba je, da začnejo 

drugi, ampak vsak od nas mora reči: treba, 

da jaz začneml« 

Chamberlain pa ga je ostro zavrnil s temi bese-
dami: »Kaj se čudite poteku pogajanj. Saj sami veste, 
da ni mogoče ohraniti nikakih pravih stikov z ruski-
mi osebnostmi, Id tako hitro izginjajo s površja!« 

Potjomkin se ne vrne več v Moskvo 
Carigrad, 5. maja, c. Štefani poroča iz Carigrada, 

da se državni ruski podtajnik za zunanje zadeve 
Potiemkin, ki je sedaj še v Ankari, ne bo več vrnil 
v Sovjetsko Rusijo. Podjemkin je že dva dni popol-
noma prekinil z diplomatskim delom. 

Spet poročila o razdelitvi Slovaške 
Bratislava, 5. maja. b. Tukaj so se razširile 

novice, da je potovanje von Ribbentropa v Italijo 
v zvezi z načrtom o razdelitvi Slovaške med Nem-
čijo in Madžarsko. Šef za propagando M a c h je 
izjavil časnikarjem, da ta poročila prihajajo od 
sovražnikov Slovaške. Poljska in Madžarska se 
pripravljata, da dasta Slovaški podobno jamstvo 
kol ga je dala marca Nemčija. 

Newyork, 5. maja. b. Tukajšnja slovaška ko-
lonija je dobila alarmantne novice o načrtu za 
r a z d e l i t e v S l o v a š k e . Poteh poročilih bi 
moralo že prihodnje 14 dni priti do razdelitve 
Slovaške, in sicer tako. da bo en del Slovaške 
skupaj z Bratislavo padel pod nemški protektorat 
Češke in Moravske, drugi del pa bo dobila Ma-
džarska. 

Bratislava, 5. maja. A A. DNB Slovaški mini-
ster za zunanje zadeve D u r č a n s k i je izjavil 
v nekem intervjuju, da so politični odnoiaji z 
Nemčijo urejeni s pogodbo z dne 23. marca t. !., 
ki predstavlja uspeh dobrih odnošajev v prošlo6ti, 

ki niso bili nikdar skaljeni. V gospodarskem oziru 
je bil sklenjen začasen sporazum, ki mu bo v 
kratkem sledila definitivna trgovinska pogodba. 
Istotako bo v kratkem prišlo do kulturnega so-
delovanja. 

P o l j s k o - s l o v a š k i odnošaji so istotako 
dobri. Pogajanja za sklenitev trgovinske pogodbe 
se bližajo koncu. 

Kar se tiče odnošajev z M a d ž a r s k o je 
Durčanski izjavil, da je Madžarska takoj priznala 
Slovaško in da je izjavila, da bo spoštovala njene 
meje in njeno ozemlje. V zvezi z zasedbo Karpat-
ske Ukrajine so nastala z ozirom na vzhodno mejo 
gotova nasprotja mnenj, zaradi česar so zastali 
razgovori o ureditvi odnošajev z Madžarsko. 

Bratislava, 5. maja. b. Slovaški vojni minister 
je napovedal uvedbo splošne vojaške dolžnosti. 
Vojaško službovanje bo trajalo 18 mesecev, pri 
čemer bo 6 mesecev odpadlo na delovno službo. 
Prva vojaška parada bo 14. maja na daa proslave 
zmage generala Franca v Madridu. 
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Francoski »elelllm realistično vsebine, 

ki nam prikazuje usodo in bedo mla-

dih deklet, prodanih v javnih hišah ULICA BREZ RADOSTI 
po romanu »Freudlase Gasse« od 

Hugo Bettauerja. V glavni vlogi 

Dita Parlo. Albert Prejean, InkiSInov I 
Dekle in njenih 100 
KINO UNION — Tel. 22-21 Predstave ob 16., 19. in 21. 

DINA DERBIN in LEOPOLD STOKOWSKY, pod 

2igar taktirko izvaja Newyorška filharmonija 

znamenite skladbe Wagnerja, Liszta, Čajkovskega, 

Mozarta, Verdija in Hollanederja. 

Pred obnovitvijo 
trgovinskih odnošajev s Španijo 
Kot poročajo, bo kmalu prišlo med nami in 

Španijo do razgovorov za nov trgovinski dogovor. 
Na merodajnih mestih že zbirajo za to potrebni 
material in bo najbrž v kratkem odpotovala v 
Madrid naša delegacija zaradi pogajanj. V zvezi 
s tem je potrebno, da naši Izvozniki prijavijo vse 
svoje terjatve proti Španiji, ki so nastale pred 
meščansko vojno iz prodaje blaga. 

Prijaviti bo treba naslednje podatke: 
1. Znesek terjatev naših izvoznikov v Španiji, 

položen pri »Centre de Monedas« — in sicer v 
pezetah; 

2. Znesek terjatev v pezetah, ki obstojajo še 
proti posameznim kupcem; 

3. Znesek terjatev izvoznikov v švicarskih 
frankih na podlagi 50 odstotne kvote; 

4. Znesek terjatev v švicarskih frankih na 
podlagi 20 odstotne kvote. 

Te podatke bo treba poslati Zavodu za po-
speševanje zunanje trgovine. 

Povečanje nemškega denarnega 
obtoka 

Zaradi kreditne politike nemške države, ki 
ustvarja vedno nove kreditne možnosti, je bil v 
teku zadnjih let zelo povečan obtok bankovcev, 
zlasti pa je narastel v zadnjem letu. Konec apri-
la je obtok denarja znašal 8 in pol milijarde mark, 
kar je višek, dosežen od časov inflacije sem. — 
Konec leta 1938 je znašal še 8.2 milijarde, v sep-
tembrski krizi 8 milijard, konec leta 1937 pa 
5.5 milijard, konec lela 1936 5 in konec leta 1934 
4.3 milijarde. V času zadnje konjukture v 1. 1929 
je obtok denarja znašal le 5 in konec 1. 1932 pa 
celo samo 3.56 milijarde. 

Velik denarni obtok povzroča znatno likvid-
nost denarnega trga v Nemčiji. Ta likvidnost pri-
haja do izraza v nizki eskontni meri, oficieini 
eskont je znašal deloma celo 1 in sedem osmin do 
2 in ena osmina odstotka. Privatni eskont pa se 
je držal nespremenjeno na 2 in sedem osmin od-
stotka. 

Ta velika likvidnost je posledica stalnega za-
dolževanja države in nadaljevanja njene investi-
cijske politike, ki stalno ustvarja nov denar. Prej 
je država izdajala menice in dobavne nakaznice, 
ki so predstavljale nov denar. Od 1. maja t. 1. 
pa država financira svoje nabave z davčnimi bo-
ni v višini 40 odstotkov fakturnih zneskov. Ti 
davčni boni so deloma vrednostni papirji, deloma 
pa plačilna sredstva, to je denar. 

Da bo sedanja likvidnost na denarnem trgu 
prišla čini bolj v. korist -cjfžft>mi kfe_ditpi politiki, 
ter da kapital ne bo dajal preveč prednosti pri-
vatnim eskflntom, »R,e[cjisbanjt<,jnižaja eskon-
tno mero za'eno osmino odstotka na 2 in tri Če-
trtine odstotka. 

GjoAp&dcMtva 

Gospodarstvo v mesecu marcu 
Objavljeno je poročilo Narodne banke o raz-

voju našega gospodarstva v mescu marcu. Iz tega 
poročila posnemamo nekaj podatkov. 

Sibanje cen 

Bistvenih sprememb v cenah v teku meseca 
marca ni bilo, opažamo pa neko učvrstitev cen 
na debelo, dočim so cene na drobno nekoliko po-
pustile. 

Splošni indeks cen, ki ga Narodna banka iz-
računava na podlagi cen za 55 proizvodov, je od 
februarja na marec narastel od 76.6 na 76.9. Od 
posebnih indeksov na debelo za posamezne vrste 
produktov se je znižal le indeks za rastlinske 
produkte od 85.8 na 85.3, vsi drugi pa 60 narasli, 
in sicer indeks za živalske produkte od 61.9 na 
63.1, za mineralne produkte od 90.8 na 91.0 in za 
industrijske produkte od 76.5 na 76.6. 

Indeks cen na drobno, ki ga Narodna bank,a 
računa za posamezna mesta naše države za 50 
produktov, je zrasel v teku meseca marca v Bel-
gradu in v Ljubljani, je pa to povišanje le ma-
lenkostno. V Belgradu se je indeks zvišal od 97.0 
na 97.1, v Ljubljani pa od 90.6 na 90.8, v drugih 
mestih pa je indeks padel, in sicer v Zagrebu od 
90.2 na 89.5, v Skoplju od 96.6 na 96.4 in v Sara-
jevu od 88.1 na 86.2. Indeks cen na drobno je v 
desetih mestih Jugoslavije na splošne* padel od 
92.5 na 92,2. 

Promet na borzah 

Promet v efektih jc bil meseca marca na na-
ših borzah kar živahen. Znašal je 52 milij. din 

Ukinitev tobačnega monopola v bivši Avstriji. 
Po sedaj objavljeni uredbi nemškega finančnega 
ministra je na ozemlju bivše Avstrije ukinjen 
tobačni monopol. Uredba ima retroaktivno veljavo 
od 1. januarja t. 1. S tem bo prenehala avstrijska 
tobačna režija, ki je obstojala od 1. 1774. Orga-
nizacije proizvodnje in prodaje tobačnih izdelkov 
bo prevzela nova delniška družba s kapitalom 
40 milij. mark, ki bo v rokah nemške države. 
Družba bo imela naziv »Austria Tabakwerke A. C.< 
ter ji bo pripadala, izključna pravica, za proizvod-
nje in prodajo tobačnih izdelkov v bivši Avstriji. 
Dejansko bo torej monopol ostal, le da bo njegcur 
nosilec podjetje, ki bo v rokah drža«č in ne 
država sama. 

Angleška obvezna vojaška služba 
Angleška vlada je v torek zvečer po burni seji 

iklenila, da bo predložila parlamentu zakon o 
iplošni vojaški dolžnosti, ki 60 jo številni angleški 
jolitiki že dalj časa spričo čudnega razvoja evrop-
skega položaja zahtevali, za katero se pa vlada 
iz razlogov stoletnih izročil kakor tudi zaradi na-
čelnega odpora angleškega ljudstva proti splošni 
in obvezni vojaški službi le ni mogla odločiti. 
Če se je sedaj ta »čudež« vendar le zgodil, so mo-
rale nastopiti zares izredne okolnosti in angleška 
vlada je morala imeti v rokah informacije takšne 
narave, da je spoznala, da bi 6e igrala z obstojem 
angleškega imperija, če bi še dalje oklevala. Da je 
ravnala pravilno, je dokazal odmev po angleškem 
tisku, ki z malenkostnimi izjemami odobrava ta 
ukrep vlade in ga imenuje »odrešilnega«, dokazal 
pa je tudi odmev po inozemstvu, kjer se nikjer 
niso zmotili glede pravilne ocene te usodepolne 
daljnosežne angleške odločitve. 

Sama po sebi uvedba splošne obvezne vojaške 
službe v Angliji ne zahteva nobenih nadaljnjih 
pripomb, saj je bila Anglija edina država v Ev-
ropi, ki tega doslej ni imela in je obvezna voja-
ška služba povsod, v demokratičnih prav tako kot 
v totalitarnih državah nekaj navadnega. Vendar 
nas silijo mednarodnopolitične okolnosti, ki so an-
gleški vladi ta ukrep tako rekoč izsilile, k bolj 
podrobnoslnemu opazovanju tega dogodka. 

Vsi radi verjamemo, da je osnova angleške 
politike globoka težnja po miru. Imperij, ki ob-
sega ves svet, druge težnje tudi ne more imeti, 
ako hoče svoje bogastvo uživati. Potemtakem je 
ta najnovejši ukrep angleške vlade poleg drugih, 
ki so bili zapovedani že prej ali ki mu bodo še 
sledili, dejanje miru. posvečeno ohranitvi miru, 
namenjeno, da pogasi bojevite gone, ki vznemir-
jajo svet, sejejo strah in potiskajo ljudem orožje 
v roke. Chamberlain se je dolgo opetal tega spo-
znanja. Mislil je, kakor večina Angležev, da zado-
stuje, če vsakdo zjutraj in zvečer pomrmra predse, 
da je na svetu vse v redu in da 6e stalno pri-
bližujemo rajskemu mirnemu življenju. Toda na-
enkrat je spregledal, da temu le ni tako in da mu 
zija nasproti pošastni obraz čisto druge stvarnosti. 
Moral je spoznati, da vsaka politika, bodisi mirov-
na, bodisi vojna, zahteva za seboj moč, ki to poli-
tiko pomaga uveljaviti. Pri Angliji pa ne zado-
stuje, da bi oborožena moč, ki naj podpira politiko 
vlade, bila izključno le pomorska, marveč je po-
trebno, da je tudi — in to v isti meri — suho-
zemska. Dandanes mora biti angleški imperij ne 
samo pomorska velesila, ampak tudi — v istem 
razmerju — suhozemska velesila, kajti fronte im-
perija ne tečejo več samo po svetovnih morjih, 
ampak sredi evropske, afriške in azijske celine. 
Za to je treba Imeti armado Armade pa daje 
danes samo obvezna splošna vojaška služba. 

Odgovorni činitelji angleške politike so, ozi-
rajoč se nazaj na dobo zadnjih desetih let, v ka-
terih je kakor čez noč pred njimi vstala ogromna 
oborožena moč nemškega naroda, prišli še do na-
daljnjega spoznanja, da je angleški imperij v ve-
liki meri soodgovoren za položaj, v katerem se 
dandanes svet nahaja, kajti če bi bila Anglija že 

pred leti privolila v samo en del naporov, ki jib 
je šele danes prevzela, bi bilo ravnotežje sil jt 
Evropi brez dvoma drugačno. Kajti če se je pri-
petilo, da so v zadnjih letih nekatere male ih 
srednje države več ali manj spolzele proč od za-
padnih velesil proti velesilam srednje Evrope, je 
temu krivo dejstvo, da niso imele nobene vere v 
dejansko moč zapadnih velesil, niti v njihovo voljo, 
da bi jih kdaj branile pred nevarnostmi, ki so 
počasi vstajale izza obzorij. One so morale račit 
nati s stvarnimi dejstvi v svoji lastni soseščini in 
se niso smele predajati pustolovskemu optimizmu, 
katerega zadržanje zapadnih sil nikakor ni upra-
vičevalo. Male in srednje države so morale začeti 
misliti na varnostna jamstva drugod, ker jih raz-
položenje pri zapadnih velesilah ni več nudilo. 
Ta očitek velja za Francijo prav tako, kakor za 
Anglijo. Francija si je 6icer ustvarila močno ko-
pensko oboroženo silo, toda vrgla se je v naročje 
fantastom in zapravljivcem ljudske fronte, ki 60 
vse tisto, kar je Francija do takrat ustvarila trd-
nega in močnega, lahkomiselno razmetali in udar-
no moč francoskega naroda v najusodnejšem času 
toliko oslabili, da je ta velesila, ki je bila po-
klicana varovati politični red v Evropi, pod ljudsko 
fronto padla na raven države drugega reda. Šele, 
ko so te preroke lenarjenja in zapravljanja od-
podili s poveljujočega mesta, je Francija mogla 
nadoknaditi izgubljeni čas, toda v mnogih ozirih 
je bilo že prepozno. Anglija pa je pregrešno sa-
njarila o svoji lastni neranljivosti ier s svojega 
varnega otočja pošiljala ven v svet nasvete o po-
trebi dobre volje. Saj smo šele včeraj brali v 
našem listu, da je angleška vlada svojega diplo-
matičnega svetovavca sira Roberta Vansittarda, ki 
je že 1. 1933 klical angleški imperij na stražo pred 
vstajajočo silo nemškega naroda, proglasila kot 
neresnega čudaka (maniac) in ga odstranila iz zu-
nanjega ministrstva. Šele ko so začeli padati udar-
ci za udarci po glavah angleških državnikov, in 
sicer od tiste strani, od koder so pričakovali po-
ljubov, ko so se male in srednje države skoraj v 
celoti zatekle pod nova zatočišča, se je posvetila 
voditeljem angleške politike odrešilna luč, da je 
treba seči po hitrih ukrepih, privoliti v ogromne 
žrtve, ako se hoče angleški imperij obvarovati 
pred silami, ki mu že majejo njegove temelje. 
Kajti šele v trenutku, ko bo imela Anglija poleg 
najmočnejšega brodovja tudi močno letalstvo in 
drugim velesilam enako suhozemsko armado, bo 
zaupanje, ki je padlo, spet polagoma vstalo in 
se bo obnovilo ravnotežje, brez katerega Evropa 
v miru ne bo mogla živeti. Uvedba splošne ob-
vezne vojaške službe je bila nujnost, brez katere 
nikdo v Evropi, no med prijatelji Anglije in ne 
med njenimi protivniki, angleških mirovnih na-
porov ne bi bil mogel vzeti resno. Odslej bo to 
drugače, kajti odslej bo vsakdo vedel, da bodo 
žrtve za mir, 5e bi bile kdaj potrebne, enako po-
razdeljene in ne samo tako, da bi eni morali pre-
livati kri, drugi pa bi samo izdelovali municijo. 

Najnovejši angleški ukrep, namenjen ohrani-
tvi miru, bo brez dvoma imel pričakovani blago-
dejni učinek in bo po našem prepričanju oddaljil 
tleti usodni dan, ki se je nam zdel že iako biizu. 

napram 36 milij. v mesccu februarju. Promet, kot 
je bil v mesecu marcu, spada na naših efektnih 
tržiščih žc med večji promet. 

Slabši kot v fe-bruarju pa je bil marca me-
seca promet na deviznem trgu. Dosegel je lc 270 
milij. din proti 309 milij. v februarju. 

Tečaji efektov so bili v marcu še trdni, ob-
veznice vojne škode so imele povprečen tečaj 
473.22 nasproti 473.24 v februarju, tečaj 7%-nega 
investicijskega posojila je narasel od 100.90 na 
102.13, 4%-nih agrarnih obveznic od 61.05 na 62.40 
in 6%-nih begluških obveznic od 90.48 na 91.12. 

Indeks akcij pa je v marcu padel od 77.2 na 
76.6. V teku celega leta 1938 ni indeks akcij nikoli 
dosegel tako nizkega stanja, kot je bil v marcu. 

Povečanje produkcije 

Znatne spremembe nasproti stanju v mesecu 
februarju kažeta indeksa rudarske in topilniške 
produkcije. Indeks rudarske produkcije je znašal 
v februarju 140.4, v marcu pa je dosegel 157.1. 
Še bolj pa je poskočil indeks topilniške produk-
cije, v februarju je znašal 208.4, v marcu pa 244.4. 
Ta dva indeksa sta bila v marcu prejšnjih let sle-
deča: 

Rudarska prod. topilniška prod. 

1.1936 109.9 156.6 
1.1937 111.8 147.8 
1. 1938 144.1 193.9 

Povečanje naše rudarske, zlasti pa topilniške 
produkcije je bilo torej, kakor kažejo indeksne 
številke, v teku zadnjih let znatno. 

Popis obrtništva v naši državi. Kot poroča 
»Jugoslovenski kurir« bo z ozirom na uredbo o 
socialnem zavarovanju obrtnikov in zaradi točne 
določitve višine premij in rente potrebna stati-
stika celotnega obrtništva. Obrtne zbornice so že 
začele pripravljati material za izvršitev tega po-
pisa. To je prvi popis obrtništva pri nas, ki bo 
izpeljan po enotnem načelu v vsej državi. Na ta 
način bo ta statistični material, ko bo urejen, 
nudil točno sliko o gospodarskem in socialnem 
položaju obrtništva v naši državi. „. , 

Darujte z a V I . mednarodni kongres 
Kristusa Kralja, ki bo v Ljubljani 
od 25. do 30. julija 1939 

Naslov čekovnega računa je: Pripravljalni od-

bor za kongres Kristusa Kralja, Ljubljana — 

številka čekovnega računa je: 11.711. 

Naraščanje števila avtomobilov v Italiji. Šte-
vilo avtomobilskih prevoznih sredstev v Italiji je 
znašalo v septembru leta 1938 695.535 napram 
637.033 v septembru 1937. Povečalo se je število 
vseh vrst avtomobilskih prevoznih sredstev, tako 
število osebnih avtomobilov od 310.177 na 340,327, 
število avtobusov od 9.560 na 9.922, številb to-
vornih avtomobilov od 107.510 na 112.455 ter šte-
vilo motornih koles od 175.536 na 197.873. Po-
večanje je torej v kategoriji osebnih avtomobilov 
ter motornih koles prav znatno, kar je posledica 
pospeševanja produkcije cenejših serijskih vozov 
in motociklov. Ogromna večina avtomobilov je 
domače produkcije, le neznaten del je inoapnskega 
izvora. 

Francosko-romunski petrolejski sporazum. Zad-
nje dni je bil definitivno zaključen nov francosko-
romunski petrolejski sporazum. Ta predvideva, da 
bo Romunija dobavila Franciji .470.000 ton mi-
neralnih olj in sicer od tega 380.000 ton bencina. 
Francoska vlada je za to dobavo odobrila 7.5% na 
predvidene cene. Romunska izvozna podjetja za 
naftine produkte bodo dobila 10% protivrednosti 
na prosto razpolago, 10% bo uporabljenih za na-
kupe v Franciji, 80% pa bo vplačano na račun 
Romunske narodne banke. 

— Osebam, ki se ne morejo zadostno 
kretati, pa trpe vsled tega na zaprtju in 
motnjah pri prebavi, združenimi s pomanj-
kanjem teka, nudi večtedensko zdravljenje 
z naravno »Franz-Josefovo« grenko vodo 
zelo dobre uspehe. Uživa se dnevne 1 čaša 
»Franz-Josefove« grenke vode zjutraj na 
tešče ali zvečer, preden greste k počitku. 

Ogl. reg. S. br. 30474/35. 

Angleška banka. V dobi od 19. do 26. aprila 
je obtok bankovcev Angleške banke narastel za 
4.1 na 4891 milij. iuntov in je obtok približno na 
isti višini kot lansko leto. 

Nemška marka in češka krona. Praška Na-
rodna banka za Češko in Moravsko opozarja vse 
trgovce in zasebnike v ozemlju protektorata, da 
morajo vzeti kot plačilno sredstvo marke. Toda 
priporoča istočasno takojšnjo zamenjavo teh pla-
čilnih sredstev. Nemška plačilna sredstva naprej 
dajati zasebnikom je načelno prepovedano. Tudi 
opozarja banka, se ne sme prekoračiti uradni za-
menjalni tečaj, ki znaša kot znano 10 čeških kron 
za marko. To velja tudi za ostala plačilna sredstva 
in je prekoračenje tečaja kaznivo. 

Borze 
5. maj. 

, Denar 

Angleški funt 238 o z . Ž 5 8 
Nemški čeki 13.80 

V zasebnem kliringu je ostal angleški funt ne-
spremenjen na 236.10—239.90. 

Tudi nemške marke so ostale nespremenjeno 
na 13.70—13.90. 

Grški boni so notirali v Zagrebu 32 bi., v Bel-
gradu pa 31.50 bi. 

Devizni promet je znašal v Zagrebu 2,681.578, 
v Belgradu pa 3,680.000 din. 

V efektih je bilo v Belgradu za'790.000 dio 
prometa. 

L j n b l j a n a — T e č a j i s p r i m o m : 
Amsterdam 100 hol. gold. 
Berlin 100 mark . • • • 
Bruselj 100 belg . 
Curih 100 frankov 
London 1 funt . • , 
Newyork 100 dol. . 
Pariz 100 frankov 
Trst 100 lir . . . 

2357.00—2395.00 
1778.12—1795.88 
751.50— 763.50 
995.00—1005.00 
207.05— 210.25 

4405.50—4465.50 
1)6.90— 119.20 
232.75— 235.85 

Curih. Belgrad 10, Pariz 11.805, London 20.86, 
Newyork 445.65, Bruselj 75.80, Milan 23.43," Am-
sterdam 237.70, Berlin 178.70, Stockholni 107.475, 
Oslo 104.825, Kopenhagen 93.10, Sofija 540, Var-
šava 83.75, Budimpešta 87, Atene 3.90, Carigrad 
3.60, Bukarešta 3.25, Helsingfors 9.20, Buerios 
A i res 103.25: 

Vrednostni papirji 

Vojna škoda i 
v Ljubljani 445.50—450.50 

v Zagrebu 448 —450 

v Belgradu 448.75—449.80 
Ljubljana. Drž. pa p.: 7% inv. pos. 99—100, 

agrarji 59—60, vojna škoda promptna 445.50 do 
450.50, begi. obv. 88—89, dalm. agrarji 86—87, 4% 
sev. agrarji 52—53, 8% Bler. pos. 98—99, 7% Bler. 
pos. 90—91, 7% pos. DHB 99—100, 7% stab. poš. 
98.50 bi. — Delnice: Narodna banka 7400—7500, 
Trboveljska 180 bi. 

Zagreb. Drž. pap.: 1% inv. pos. 98.50^-400, 
agrarji 61 bi., vojna škoda promptna 448—450, 
begi. obv. 87.50—88.50 (88.25), dalm. agrarji 85 do 
86 (85.50), 4% sev. agrarji 60 bi., 8% Bler. pos. 
97—99, 7% Bler. pos. 90.62—91 (91), 7% pos. DIIB 
99—100, 7% stab. pos. 97 -98.50. — Delnice: Tr-
boveljska 178 den., Gutmann 88 bi., Sladk. tov, 
Osijek 90 bi., Isis 25 den., Jadr. plovba 350 bi. 

Belgrad. Drž. pap.: 1% in.v pos. 99—100, voj-
na škoda promptna 448.75—449.80 (448.50), begi. 
obv. 87.75—88 (88), dalm. agrarji 86.35-86.50 
(86.35—86.50), 8% Bler. pos.98,50—99.50, 7% Bler. 
pos. 90.50—91, 7% stab. pos. 99 den. — Delnice: 
Narodna banka 7400 zakl., Priv. agr. banka 210 do 
211.50 (210.50—211 drobni). 

Žitni trg 
Novi Sad. Pšenica: bač. 147-150, srern. 147 

do 149, slav. 149—151, ban. 145—147. Oves: bač,, 
srem., slav. 148—150. Moka: bač., ban., srem., slav. 

i'2"0—128, It. 8. "115—120." -i Tendenca 
mirna/ TrOmet srednji. '-•"» 

Sombor. Pšenica: bač., srednja bač., bač. oko-
lica Novi Sad: 147—148, bač. okolica Sombor 
146—148, gornja bač. kasa dupl. 146—148, srem. 
kasa dupl. 145—147, slav. kasa dupl. 146—148, 
južna ban., gornja ban. 146—148, bač. ladja Kanal, 
bač. ladja Begej 146—148, bač. Tisa šlep I. in II. 
148—150, bač., ban. ladja Dunav 147—149. — 
Koruza: bač. prompt. 101—103; — Tendenca ne-
izpremenjena. Prometa 43 vagonov.' 

Živinski sejmi 
Cene živine in kmetijskih pridelkov v Ljub-

ljani (mesto) dne 4. maja: voli I. vrste 5—6.25, 
II. vrste 4—4.50, III. vrste '3,00-^4 din-, telice I. 
vrste 5, II. vrste 4—4.50, III. vrste 3.50—4 din, 
krave I. vrste 3.50—4. II. vrste 3, III. vrste 2 do 
2.50 din, teleta I. vrste 6-7, II. vrste 5-^5.50, 
domaČi prašiči špeharji 8—9, sreiiiski prašiči špe-
harji 9—9.50, prašiči pršutarji 7.50—8 din za 1 
kilogram žive teže. Goveje meso I. vrste prednji 
del 12, zadnji del 14, II. vrste prednji del 10, 
zadnji del 12, III. vrste prednji del 8, zadnji del 
10 din, svinjina 15—16, slanina 15—17, svinjska 
mast 20—22 din, Čisti riied 20 din, goveje kože 
11 din, telečje kože 12—13, svinjske kože 8 din 
za 1 kg. Pšenica 210, ječmen 220, rž 195—200, 
oves 215—230, koruza 145—185, fižol 860, krom-
pir 75—100, seno 100, slama 60, stihe češplje I. 
vrste 1200, II. vrste 1000, III. vrste 800, pšenič-
na moka do 350, koruzna moka 250 din za 100 kg. 
Navadno mešano vino v gostilnah 8—10 din, fi-
nejše sortirano vino v gostilnah 12—18 din liter. 

Cene živine in kmetijskih pridelkov v Ma-
riboru (mesto) dne 3. maja: voli I. vrste 4.25, 
II. vrste 3.80, III. vrste 3.25 din, telice I. vrste 
5 din, II. vrste 4.25, III. vrste 3.50," krave I. vrste 
4 din, II. vrste 3.50, III. vrste 2.30, teleta 1. vrste 
66, II. vrste 4.50, prašiči špeharji 7, prašiči pršu-
tarji 9.50 din za 1 kg žive teže. Goveje ineso 
I. vrste prednji del 10, zadnji del 12, II. vrste 
prednji del 8, zadnji del .10, III. vrste prednji 
del 6, zadnji del 8, svinjina 12. slanina 12—15, 
svinjska mast 16.50, čisti med 18, goveje • kože 
9, telečje kože 13.50, svinjske kože 7 din za 1 kg. 
Pšenica 215, ječmen 210, rž 180, oves 220, koruza 
170, fižol 350, krompir 100, seno 57, slama 42.50, 
jabolka la. 1000, lla. 750, lila. 500, pšenična mo-
ka 290, koruzna moka 160 din za 100 kg.. Navadno 
mešano vino v gostilnah 10, finejše sortirano vino 
v gostilnah 13 din za liter. 

Mariborski svinjski sejem 5. maja: Pripeljanih 
je bilo 48 svinj. Cene: mladi prašiči 5—6 tednov 
90—125, 7—9 tednov 125—140, 3—4 mesece 200 do 
280, 5—7 mesecev 310—460, 8—10 mesecev 470 do 
510, 1 leto stari 730—980 din; 1 kg žive teže 6—8, 
1 kg mrtve teže 8—11 din. Prodanih 31 glav. 

Cene živine in kmetijskih pridelkov na sejmu 
v Št. Vidu pri Stični, dne 30. aprila. Voli: I. vrste 
5 din, II. 4.50, III. 4; telice I. vrste 5 din, II. 4.50, 
III. 4; krave: I. vrste 4 din, II. 3, III. 2; teleta: 
I. vrste 7 din, II. 0; prašiči: špeharji 8.50 din, 
pršutarji 7 din za 1 kg žive teže. — Goveje meso: 
I. vrgte 14 din, II. 12; svinjina 14 din, slanina 
17 din, svinjska .mast 20 din za 1 kg. — Krompir 
80 din, seno 80, slama 45 din za 100 kg. — Na-
vadno mešano vino pri producentu 4—5 (jin za 1, 
finejše sortirano vino pri producentih 5—6 din za 1. 

PENZIJON FILODA 
Danes ob 16., 19. in 21. uri 
KINO SLOOA tel. 37.30 

Vesela in zabavna komedija 
po romanu »Fremdenheimu 
Filoda« od W. Stawitzkega 

Richard Romanovskv, Ttieo llngen. SaMna Peten, Ida WUit 

Produkcija: Cine Alians. Berlin. Režija: Hans Hinricfc 



Pomembna socialna akcija 
T prekrasnem letoviškem mestecu Kamniku 

i« z dneva v dan stalno povečuje industrija. Le 
izredna naravna krasota še ohranja Kamniku nje-
gov slove« kot važen letoviški in zdraviliški kraj, 
v resnici pa postaja izrazito industrijsko mesto. 
Ni čudno, da je tako, ko vendar razpolaga Kam-
nik z ogromnimi vodnimi silami, leži ob železnici 
in je v neposredni bližini Ljubljane. Prav vsaka 
industrija se lahko odlično razvije v tem po na-
ravi tako izredno obdarjenem kotičku zemlje, a 
ogromno bogastvo lesovja, ki je nagromadeno v 
tej okolici, naravnost kriči po lesni industriji. 
Skoraj povsod je nas Slovence prehitel tujec, da 
je osnoval na naši zemlji dobičkanosna podjetja, 
v tem primeru pa smo bili slovenski sinovi prvi, 
ki smo si postavili mogočno industrijsko podjetje 
REMEC & Co., tovarno stolov, upognjenega po-
hištva, parketov in vseh lesnih izdelkov. 

To slovensko podjetje, v katerem se dela iz-
ključno samo z domačim kapitalom, je moralo 
prestati najtežje preizkušnje. Toda kakor je žilav 
naš človek, da niti v najobupnejših trenutkih ne 
klone, prav tako je šla tudi naša tovarna Remec 
& Co. mimo vseh, skoraj nepremagljivih ovir in 
lahko danes že samozavestno gleda v boljšo bo-
dočnost. Kako se krepi to podjetje, zgovorno priča 
dejstvo, da se je v zadnjih treh letih povečalo 
število delavstva od 168 na nad 400 delovnih moči. 

Industrijska podjetja, ki jih upravlja tujec, 
se kaj malo zmenijo za naše delavstvo in ga pu-
ščajo preprosto, da živi v največji bedi. Toda do-
mače podjetje nikakor ne more biti brezbrižno, 
kako se godi našemu človeku. Zaradi tega se 
uprava tovarne Remec & Co že dalj časa na vso 
moč prizadeva, da bi pomagala delavstvu doseči 
boljša in zdravejša stanovanja. Kajti v Kamniku 
in okolici vlada veliko pomanjkanje zdravih in za 
delavce primernih stanovanj. Saj niso redki pri-
meri, da mora stanovati delavec z vso družino v 
eni sami sobi, ki jo uporablja podnevi za kuhinjo 
in družinsko sobo. ponoči pa za spalnico. Spričo 
takih stanovanjskih razmer ni težko razumeti, da 
je v tem tako zdravem kraju visoko število jetič-
nih delavcev. 

Iskrena želja, pomagati domačemu delavstvu, 
je napotila upravo tovarne Remec & Co, da je 
zasnovala delavsko naselbino z enodružinskimi 
hišicami. Kot nalašč poseduje to podjetje zelo lepo 
parcelo, ki je izredno pripravna za tako nasel-
bino. Ta svet leži pet minut od tovarne Remec & 
Co, in bi se dalo od tod priti v Kamnik v pičlih 
20 minutah. Skozi sredino parcele teče potoček v 
Bistrico, ki se z malim odsekom skoraj dotika te 
zemlje. Letoviščarji, ki vsako leto v velikem Šte-
vilu obiskuejjo Kamnik, najbolj ljubijo sprehod 
od Kamnika do Radomlja, ker vodi tja pot po 
silno lepi pokrajini, ki je nad vse pestra. Kjer pa 
je ta pokrajina najlepša, leži predmetna parcela, 
ki je namenjena za delavsko naselbino. Meri 
32.000 kvadratnih metrov, je popolnoma ravna in 
jo okrog in okrog obdaja tihi, košati gozd, le proti 
severu je svet odprt, da se raduje oko nad kra-
soto Kamniških planin. 

Na tako lep svet nikakor ni mogoče postaviti 
nerodnih hiš, ki bi kvarile prekrasno sliko. Zato 
je podjetje prosilo znanega mojstra g. inž. arh. 
Navinška, da zasnuje primeren načrt za delavsko 
naselbino, ki ga kaže fotografični posnetek. 

domačega podjetja 

Kaj pa posamezne hiše? Skromne bodo res, 
kakor je skromen naš delavec. Ali ravno v tej 
skromnosti bodo ljubke in nad vse mikavne za 
oko, obenem pa bodo popolnoma ustrezale svo-
jemu namenu. V pritličju bo velika kuhinja, ka-
kor želi naš človek, da jo lahko uporablja za 
dnevno sobo, kjer preživi večino dneva z vso dru-
žino. Posebnost te kuhinje bo v tem, da 6e bo 
v sredini lahko namestila zavesa ali kaj sličnega 
in bo v primeru prihoda gostov v trenutku iz 
kuhinje nastala prijazna sprejemna soba, po obi-
sku pa se bo zopet prikazala skromna delavska 
kuhinja. Poleg kuhinje bo v pritličju še velika 
spalnica in še ena manjša, a zgoraj bosta dve 
podstrešni sobi, ki ju bo lahko delavec oddajal 
v najem svojim samskim tovarišem, ali pa ju bo 
porabil za svojo družino, ko se mu bo dovolj | 
razmnožila. — Vsaka hiša pa bo imela lep vrti | 

Pri zasnovi delavskih hišic se je vedno naj-
strožje upoštevalo načelo skrajnega varčevanja, 
vendar skrbno in solidno delo. Delavci razumejo 
ogromen pomen teh hiš in so se organizirali, da 
si bodo drug drugemu pomagali pri gradnji. Kajti 
smoter vse akcije je, da postanejo hiše last de-
lavcev, da jim ne bo treba s skrbjo gledati na 
stara leta, ampak se bodo veselili dni, ko jim bo-
do telesne sile opešale, pa bodo lepo brezskrbno 
počivali v svojih lastnih hišicah. Da se to omo-

goči, je treba stvar izvesti s čim najnižjimi stroški. 
Podjetje razume svojega delavca in je pripravlje-
no prodati 6vet posameznikom po najnižji ceni, 
da bo tako rekoč podarjen. Peska in gramoza je 
dovolj na parceli sami, da ga ne bo treba nič 
dovažati. Vsa mizarska dela bo izvršila tovarna 
po režijski ceni. za načrte, organizacijo in nad-
zorstvo pri gradnji skrbi podjetje ob lastnih stro-
ških. Vsa težaška dela bo opravilo delavstvo samo 
zastonj. Vse te okoliščine bodo hiše izredno po-
cenile, da bo zgraditev hiš veljala mnogo manj, 
kakor bo vredna hiša, ko bo napravljena. Zaradi 
tega bo posojilo za tu akcijo popolnoma varno in 
ga bo delavstvo z lahkoto povrnilo. Seveda bo 
moralo biti posojilo dolgoročno, da ga bo delav-
stvo počasi odplačevalo. 

Vse je že skrbno in natančno pripravljeno, 
da bi se lahko začele hišice takoj graditi, če bi 
imela tovarna Remec & Co sama dovolj kapitala, 
da bi nudila delavcem potrebno posojilo; njena 
sredstva so namreč zaenkrat angažirana na dru-
gih straneh v tako visoki meri, da bi morala to 
tako živo potrebno akcijo ustaviti, če ne bi za-
nesljivo računala z izdatno podporo različnih lo-
kalnih in višjih oblasti in ustanov. Upati je, da 
bodo odločujoči činitelji znali ceniti hvalevredno 
iniciativnost tega domačega podjetja in da ga bodo 
f)odprli v tem plemenitem stremljenju. Saj gre za 
naše delavstvo, ki ga nikakor ne smemo prepustiti 
propasti. 

Kongres kršč. kmetske mladine v Parizu 
Desetletnico dela so slavili. Začeli so v petek, 

21. aprila popoldne, ko so bili predstavniki JAC 
(jeunesse agricole chretienne — krščanska kmeč-
ka mladina) slovesno sprejeti v Hotel de Ville. 
Zvečer 60 položili venec na grob neznanega vojaka 
in tako počastili sj>omin številnih kmečkih sinov, 
ki so padli za domovino. Naslednji dan je bila 
zgodaj zjutraj sveta maša s skupnim sv. obhajilom 
in skupnimi masnimi molitvami. Pridiga je bila 
med mašo in škof pridigar je odločno povedal, 
naj bo ta kongres »udarec v glavo< vsem tistim, 
ki nočejo videti nove kmečke krščanske mladine. 
Sveto obhajilo so delili pri glavnem in pri stran-
skih oltarjih, istočasno pa tudi v prostrani cerkvi 
Saint Sulpice. 

Sledilo je študijsko zborovanje v največji pa-
riški dvorani »Palais des 6jx)rts<. Govorili so »o 
kmečkem dečku in njegovem življenju«. Zborova-
nje se je popoldne nadaljevalo. Vsi so občudovali 
13 letnega dečka Gabriela, kako je brez strahu 
in navdušeno govoril tisočem (glej sliko!). Med 
govori je bil nastop 6kupin iz raznih francoskih 
pokrajin s petjem in narodnimi plesi. Najbolj 
zanimivi so bili gotovo tisti, ki so plesali s ho-
duljami (»kanake«) ob zvokih harmonike. Tudi 
narodne noše so bile slikovite in stotine zastav 
veličastne: Zvečer je bila ura molitve v stolni 
cerkvi »Notre Dame de Pariš«. Aparat je deloval 
brezhibno: povsod se je krasno slišal glas vodje 
molitev v krasni gotski katedrali, kjer že stavba 
sama kliče kvišku. Vodji molitev krepko odgo-
varja tisoče mladih grl, 

Nedelja Dobrega Pastirja, 23. aprila je bila 

najslovesnejši zaključek te mogočne tridnevnice. 
Dopoldne »maša kmetov«, v kateri na zelo po-
srečen način izražajo in vpletajo v razlago mašnih 
molitev težave in želje svojega stanu, v posa-
mezni in zborni molitvi, v posamezni in zborni 
pesmi tisočev navzočih. 

Popoldne je bila zborna igra »Združeni za 
žetev«, 500 igralcev v zboru, ki jim vsi navzoči 
odgovarjajo: Začne sejavec, ki seje. Utrujenemu 
od dela da nove moči otrok in žena, ki ga prideta 
spremljat domov. Osnovna celica, družina. — Že-
tev je dozorela, prihajajo kosci in žanjejo, da jim 

znoj zaliva ?ela. Žene z vrči jih pridejo krepčat. 
— Snope so zvezah, Že so ga omlatili. Kmalu 60 
pšenična zrna že združena v beli pogači, ln kmet 
hrani lačne množice vseh stanov, ki željuo prosijo 
kruha. — Ali človek ne živi samo od telesnega 
kruha. Tudi duša čuti strahotni glad, ki ga no-
ben drugi kruh ne more potešiti kakor le tisti 
Kruh, ki se je iz prejšnjega kruha izpremenil v 
Njegovo presveto Telo. Torej kmečko delo ven-
dar ni nekaj malenkostnega, še manj zaničevanja 
vrednega, če je pa On 6am kmečki pridelek iz-
bral za to, da ga izpreminjal 

Kakšen stvariteljski ponos se rodi iz tega. 
Tudi gibanje krščanske kmečke mladine se je 
rodilo iz tega svetega verskega ponosa. Zato zdaj 
njihove zastave ponosno prihajajo v njih sredino, 
dokler niso vse sredi njih brezkončnega kroga. 
Potem pa ponosno korakajo naokrog, brez konca 
in kraja, kakor je to gibanje brezkončno, vedno 
iskajoče novih rešilnih poti, ki jih le v Kristusu 
in apostolstvu najde. »Nov duh ponosa je zavel; 
iz čistosti in veselja, zniagel Gibanje rodi cvetje, 
cvet najrazličnejših barv snopa združenih žetev. 
Snop se dviga, vedno višje v sinje nebo, proti 
Kristusu,« kar tako pretresljivo podčrta najvišji 
dvig vseh zastav v sredi in dvig rok obrobnih 
vrst. Nepozabni zaključni prizor, ki mora ganiti 
tudi kamenito srce. 

Po vsem tem se ne boste čudili, da so prire-
ditvam prisostvovali in predsedovali: papežev 
nuncij, kardinali, da o škofih in duhovnikih niti 
posebej ne govorimo. Pa da je sam papež brzo-
javno čestital. Da jim je pisal tudi mednarodni 
urad dela. In jih je sprejel minister za kmetij-
stvo ter poslušal njihove predloge. 25.000 kmečkih 
fantov na kongresu v Parizu pač nekaj pomeni! 

Angleški kralj 
varuje svoje ime 
Angleški kralj Juri, VI. je te dni izdal stroga 

navodila proti izrabljanju njegovega imena in 
ostalih imen kraljeve družine. Nekatere tvrdke 
so namreč svoje izdelke začele opremljati s temi 
imeni, da bi tako dosegle večji trgovski uspeh. V 
bodoče torej nobena tvrdka ne bo smela jjostaviti 
na trg izdelkov, ki bi imeli imena kakor »kralj 
Jurij« ali »kraljica Elizabeta« kot zaščitno znam-
ko. Na nobenem zavitku cigaret ne bo smela biti 
slika vladarja. Merodajni krogi v Angliji so nam-
reč prišli do prepričanja, da eo imena članov kra-
ljevske družine na ta način služila kot sredstvo 
v nedovoljeni konkurenci. Izjema so le koledarji 
in novoletne razglednice, na iiaterih bodo še sme-
la biti imena in slike članov kraljevske družine. 
Nova navodila tako varujejo tudi ime kraljice ma-
tere in imena vojvodov Kentskega in Gloucester-
skega. — O vojvodu Windsorskem navodila ne 
govore. 

Svetovna razstava v New-Yorku odprta 

Zvezde prižigajo žaromete • Umetni človek „Televox" 
Vojak bodočnosti 

m 
Svetovno razstavo v Newyorku je izmed živih 

pravih ljudi odprl predsednik USA Roosevelt. 
Poleg tega pa jo je odprl tudi u m e t n i č l o v e k , 
štiri metre visok, s srcem na 6 konjskih sil, z 
glasom, ki seže v daljavo 4' km, z oomi iz loto-
električnih celic. Ta največji »robot« bo pač ena 
izmed največjih privlačnosti razstave. Ta ima 
dolžnost, da vsak večer prižge tisoče luči in ža-
rometov, ki razsvetljujejo moderno mesto paviljo-
nov in ga spreminjajo v živo morje luči. V ta 
namen inženirji vsak večer namerijo na zvezde 
velikanski teleskop in ujamejo luč s te ali one 

farnEMMtfk* 

Pogumni 13-letni deček govori pred mikrofonom 

n I S T E K 
1 

Kako se je prvi nastop 
ponesrečil 

(Konec.) 

Cadenet je torej prišel na oder med mlade 
katoliške gospode. Obleko je imel kar čedno. 
Malo preveliko pero za klobukom, obraz je spo-
minjal na tirolske lovce, nogavice pa so se mu si-
jajno prilegale in prav tako škornji s trakovi. 

Nasmehnil se je. Pozdravil. Pogledal Cossčja, 
Neversa, de Retza, Tavannesa, pogledal občinstvo 
in nenadoma začel s svojim lepim glasom: 

»Jaz ljubim samo tri 6tvari, 
pijačo, igre, deklice, 

jaz ljubim samo tri stvari.« 

In pel vam je iz srca, z zanosom. 

»Pijačo, igre, deklice!« 
Presenečenje. Nesrečnež ni vedel, kje je. Po-

zabil je Raoula, pozabil Hugenote, pel je Roberta 
hudiča. Od obeh oper se je oprijel kar tiste, ki 
mu je najprej prišla na misel I Njegov ubogi, šib-
ki, omahljivi spomin! Na pozorišču in v dvorani 
je bilo vse tako začudeno, da se je zdelo, ko da 
nihde, prav nihče ni opazil presenetljive pomote. 
Jaz sam nisem mogel nič od presenečenja. Med 
pevci je bil samo Berrouillet, ki je igral Neversa, 
toliko pri sebi, da je šepnil nesrečnemu Cadene-
tu: »Vi pojete vendar Roberta! Vi pojete Ro-
berta! Raoula, ne Roberta igrate nocoj I Raoula! 
Raouiai Raouiai« 

Cadenet, ko da je bil slep in gluh. Pel je 
naprej: 

»Pijača, igre, deklice, 
jaz ljubim samo tri stvari.« 

Toda navsezadnje bi to še šlo na veselici 
mladih katoliških gospodov, ki so še pravkar peli: 

»Le hitimo, čas beži, 
da ne zamudimo užiti vseh slasti!« 

Pevci in orkester so se odločili, da nadaljujejo 
Hugenote. Mislili so, da bo začetnik nenadoma 
prišel k sebi in spregledal, kam je zašel. Berrouil-
let v vlogi Neversa je začel peti s povzdignjenim 
glasom: 

»Naj i; e Bakhue vodi, 
naj sam Bakhus vodi 
veselico to!« 

Tedaj pa je nenadoma — tokrat je bila mera 
polna! — nesrečni Cadenet na vse grlo jezno od-
govoril s strašnim stavkom: 

»Dovolj mi je! Zapro naj drznega vazala!« 
Nadaljeval je Roberta, odgovarjal je Neversu 

s poveljem, naj zapro Raimbauda. Mladi katoliški 
gospodje 60 se v grozi umikali ali pa se na glas 
krohotali. Občinstvo je kričalo: 

»Res! Prav ima! Dovolj nam je! Ne bo se iz 
nas norčeval! Veni Dol z njim! Dajte nam denar 
nazaj!« 

Cadenet pa, v navdihnjenju, ee je približal 
Neversu in zapel na vsa usta: 

»Še eno uro imaš časa! 
Zmoli očenaš in potlej... 
Obesijo naj ga takoj!« 

Tokrat pa ni mogel nadaljevati. Strašna ne-
vihta je zadivjala po dvorani. 

»Zastor! Zastor! Na policijo! Po 'stražnike!« 
Oboroževali so se s klopicami, hoteli so jih 

nametati Cadenetu na glavo. Lomili so že klopi. 
Sli so po policijo Prikazali so se stražniki... 

Zaslišal se je režiserjev glas, ki je ukazoval: 
»Zastor!« 

In Cadenet je videl, kako pada medenj in 
besno občinstvo platno, ki j>ostavlja usodno, če-
prav je lahko, mejo med njim in njegovo 6lavo. 
Odvedli so ga. Hotel je nadaljevati. S 6vojim moč-
nim glasom je ponavljal: 

»Vlogo sem začel, hočem jo tudi končati!« 

»Toda mi igramo Hugenote, nesrečnež, vi pa 
pojete Roberta hudiča!« 

»Nič ne de! Začel sem, hočem še končati!« 
Treba ga je bilo s silo spraviti za oder. S 

strgano kamižolo, potlačenim lilobukom, s pere-
som, ki mu je bilo padlo na tla in ga je pobral 
in zdaj mahal z njim, se je otepal kakor pravi 
protestant na šentjernejsko noč. Kmalu si je za-
čel puliti lase. biti ee s pestjo po prsih; končno 
ee. je ubogi dečko zrušil ob držaju in v obupu je 
vendar že — toda prepozno! — spoznal svojo 
nezgodo I 

Zastonj je prosil režiser občinstvo potrpljenja, 
skušal razložiti »nesrečni nesporazum«, občinstvo 
ni sprejelo nobenega opravičila. 

»Nočemo Cadeneta! Nič več nočemo Cadenetal 
Dol s Cadenetom! Denar nazaj!« 

Uprava je ponudila, da takoj nadomesti ne-
srečnega Cadeneta z zelo priljubljenim Fourgoua-
som, prav tako iz Toulousa In Fourgousse, ki so 
ga šli iskat v dvorano, je tako nastopil v Raoulovt 
obleki, pozdravljen z gromovitim ploskanjem. To-
krat je Raoul seveda pozdravil katoliške gospode: 

»Kakšna sreča, kakšna čast!... 

Uspel je, kakor še nikoli. 
Jaz pa sem se vrnil in spremil Cadeneta v 

njegovo sobo v hotelu Frascati. Zmajeval je z 
glavo in ponavljal s srce trgajočim glasom: 

»Moj spomin! Moj prekleti spomin! Ne, nikoli 
več si ne bom upal stopili na oder! Nikoli več! 
Nikoli!« (Po franc.: J, Claretie.) 

zvezde. To svetlobo napeljejo na loto-električne 
celico robota, ki se takoj zgane in seže po stikalu. 
Svetloba z zvezde namreč v foto-elektnčnih očeh 
robota vzbudi električni tok, ki robota požene v 
»pogon« in začne »delati«. Ko pritisne na stikalo, 
zagore luči po vsem velikanskem prostoru raz-
stave. Tako zvezde same po posredovanju teli 
6troj«v prvič v zgodovini prižigajo luči na zemlji. 

Teleskop inženirji največkrat namerijo na 
zvezdo » A r k t u r u s « , ki je v ozvezdju bika. 
Sveti z rdečkasto lučjo in je od zemlje oddaljena 
39 svetlobnih let. Svetlobni žarek, ki z »Arkturu-
sa« plane v svetovni prostor in se nameri proti 
zemlji., hiti skozi ozračje s hitrostjo 30.000 km 
na sekundo in bi v eni minuti 450 krat prišel 
okrog zemlje, kljub tej bliskoviti hitrosti rabi 39 
let, da pride do naše zemlje in prvih človeških 
oči! Ti žarki, ki sedaj tako prižigajo luči na sve-
tovni razstavi v Newyorku, so torej na poti po 
vsemirju io od leta 1900. 

Razstava sploh posveča veliko pozornost »ro-
botom«. Poleg zgoraj omenjenega, ki vsak večer 
prižiga luči, jih je še več, ki govore, računajo in 
tudi odgovarjajo na vprašanja. Seveda ne razu-
mejo človeške govorice, le malo se jih odzove na 
navadno besedo in le za nekaj skromnih kretenj. 
Obiskovalci se morejo bolj zabavati z njimi s po-
sebnimi piščalkami, na katere jekleni junaki vse 
ubogajo. Možgani teh rol>otov so namreč sestav-
ljeni iz cele mreže mikrofonov, ki na različne 
glasove iz piščalke različno delujejo. Glasovi pi-
ščalke namreč v možganih-mikrofonih zbudijo ele-
ktrične toke in s tem razgibljejo posamezne dele 
teh jeklenih teles, žvižg zadostuje in robot »Te-
levox< se sj>usti v tek, se ustavi, sede ali celo 
zapoje. Na drugačen žvižg hitro zdrdra vso vrsto 
predsednikov Združenih držav od Lincolna do 
Roosevelta. ali pa vam zdeklamira starost film-
skih zvezdnic od Shirley Temple do Grete Garbo 

Druga vrsta robotov pa se giblje ne na gla-
sove, ampak na znamenja z lučjo, »Telelux«. Nji-
hove zmožnosti so bolj matematičnega značaja in 
na mig z roko rešujejo najtežja aritmetična vpra-
šanja. V nekem paviljonu štorklja tudi stroj-
vojak, ki ga je iznašel inž Joe Whitman iz Chi-
caga. Junak je težak 450 kg in kljub tej teži še 
dokaj ročno prestavlja svoje debele noge. Na-
mesto ramen ima dve velikanski okrogli plošči, 
ki se vrtita in tako vihtita ogromne pesti. Udarec 
te pesti bi pobil tudi najmočnejšo pred potopno 
žival. Vojak je sicer slep, pa oči tudi ne potre-
buje, ker mu njegov gospodar daje navodila na-
ravnost v srce z radijsko-oddajnimi valovi. Je to 
neranljivi bojevnik brez strahu in sočutja Ako 
bi se [»javil v kaki armadi, bi zbegal tudi naj-
bolj hrabro vojsko. Z rokami bi bilo težko kaj 
opraviti proti njemu, pač pa z — radijskimi 
valovi. 

Otok gobavih 
pomorska trdnjava 
v zalivu južnoafriškega mesta Cap leži otok 

Robben lland, ki ga je ljudska govorica imenovala 
»otok obupanih«, ker eo 6em prevažali kaznjence 
in gobavce. Pred nekaj leti je otok imel 2500 pre-
hivalcev, med katerimi je bilo 600 kaznjencev, 500 
.duševno bolnih in 1000 gobavcev. L. 1934. se je 
prebivalstvo mesta Cap pritožilo, da duh bolnikov 
prihaja s tega otoka prav v mesto. Nato je oblast 
vaa poslopja na otoku podrla in pomilovamja vred-
ne prebivalce preselila drugam. Na prazen otok 
so se takoj naselili ščinkavci in jiomorski ptiči v 
veliki množini, 1. 1937. so se začela tu graditi in-
dustrijska f>odjetja orožarn in tovarn streliva. Se-
daj pa nameravajo otok popolnoma preurediti v 
utrjeno pomorsko oporišče nekako tako kot Sin-
gapur, ki nai bi varovalo pomorsko jx>t iz Evrope 
okrog Afrike v Azijo, če bi bil Sueški prekop 
kdaj neraben. 



novice. 
K o l e d a r 

Sobota, 6. maja: Janez Evangelist pred La-
leranskimi vratmi; Judita, mučenica. 

Nedelja, 7. maja: 4. pavelikonočna nedelja: 
Stanislav, škof; Robert Belarmin. 

O s e b n e n o v i c e 
= Odlikovan je z zlato kolajna za vestno 

službovanje orožniiki narednik Avgust Lah. 
= Upokojen je peh. podpolkovnik Josip Opa-

či£. 

N o v i g r o b o v i 
t Viktor Rohrmann 

Včeraj jo v Ljubljani umrl veletrgovec in me-
ščan ljubljanski g. Viktor Rohrinan. Pokojni je 
bil markantna osebnost, ki ga je gotovo vsa 
Ljubljana poznala in visoko spoštovala. Saj je to 
spoštovanje v polni meri zaslužil, zakaj bil je mož 
poštenjak, vseskozi zaveden Slovenec, ne samo v 
besedi, ampak tudi v dejanju ter dober človek. 
Udejstvoval so je posebno v narodno obrambnih 
organizacijah, pa tudi pri Slov. planinskem dru-
štvu. 

Pokojni gospod Rohrman se je rodil v Novem 
mestu 15. julija 1858. Lani je praznoval osemde-
setletnico svojega življenja. Obiskoval je novo-
meško gimnazijo, nato se je pa z vso vnemo po-
svetil trgovini. Da bi si razširil svojo znanje, je 
šel prakticirat v Gradec, nekaj časa je pa bil tudi 
na Dunaju in v Monakovem. Ko se je vrnil v 
Novo mesto, je nastopil službo v očetovi trgovini. 
Leta 1881 se je poročil s hčerko ljubljanskega 
trgovca Strzelbe, s katero je leta 1931 obhajal 
zlato poroko. Po poroki je vstopil v tastovo trgo-
vino kot družabnik, pozneje pa jo postal na-
slednik ugledne trgovine. V zakonu se mu je 
rodilo 11 otrok, od katerih jih živi še sedem. 
Kajni g. Rohrman je imel izreden spomin in je 
rad pripovedoval o raznih dogodkih, ki so se 
zgodili pred davnimi leti. Spominjal se je vsega 
natančno, navajal ni samo leta, ampak tudi me-
sece in dneve ter celo ure. Bil je res živa pratika. 
Lepa poteza v njegovem življenju je bila, da je šel 
za vsakim znancem in prijateljem za pogrebom. 
Gotovo ni v Ljubljani človeka, ki 'bi šel za toli-
kimi pogrebi kakor pokojni g. Rohrman. 

Plemenitemu in značajnemu možu-poštenjaku 
bo ohranjen trajen spomin. Naj mu sveti večna 
luči Žalujočim naše globoko sožaljol 

+ V Ljubljani je v visoki starosti 86 let 
umrla ga. Katarina H a r b i c h . Pogreb bo v ne-
deljo ob pol 5 popoldne iz hiše žalosti, Breg 14, 
na [»kopališče k Sv. Križu. — V splošni bolniš-
nici je umrla ga. Marija M a r n , posestnica in 
gospodinja gostilni pri »Panju«. Pokopali jo bodo 
v nedeljo ob pol 3 popoldne. Naj v miru počivata! 
Žalujočim naše sožalje! 

-j- V Čatežu ob Savi je mirno v Gospodu 
zaspala gdč. Marija Z e v n i k , učiteljica v Sv. 
Vidu pri Planini. Pokopali jo bodo danes ob 
pol 3 popoldne na pokopališču v Čatežu. Naj ji 
sveti večua luč! Žalujočim naše iskreno sožalje! 

Kongres Kristusa Kralja 
Pripravljalni odbor za mednarodni kongres 

Kristusa Kralja v Ljubljani je odposlal že pred 
Veliko nočjo vsem župnim uradom ljubljanske 
fkofiie okrožnice, v katerih jih prosi, naj bi se-
stavili pripravljalne odboTe za kongres Kristusa 
Kralja, ki se bo vršil letos v Ljubljani. 

Do sedaj so se nam priglasili sledeči župni 
uradi: 

Dobrova pri Ljubljani, Duplje, Sela pri Šum-
berku, Sv. Križ ob Krki, Št. Janž, Do.b pri Dom-
žalah, Sv. Duh, Podbrczie, Osilnica, Šmartno pri 
Litiji, Prcžganje, Dragatuš, Ihan, Cerklje pri Kra-
nju, Št. Gotard, Škocjan pri Mokronogu, Krško, 
Brdo, Železniki, Dobrava, Zg. Tuhinj, Poljane nad 
Škofio Loka, Kranj, Raka, Čatež ob Savi, Goteni-
ca, Preloka ob Kolpi, Trboje, Tržič, Nemška Lo-
ka, Selca nad Škofjo Loko, Mošnje, Polica, Rate-
če-Planica, Sv. Lenart nad Škofja Loko, Lesko-
vec pri Krškem, Reteče, Polhov Gradec, Homec, 
Smarjeta, Št. Jurij pod KumOm, Nevlje, Stranje, 
Spodnji log, Naklo, St. Peter, Rob na Dolenjskem, 
St Ožbalt, Mokronog, Mirna peč, Tržišče, Ko-
panj, Preska, Radovica, Planina pri Rakeku, Go-
iiče, Mekinje. 

Nujno prosimo, da se oglasijo še drugi župni 
uradi in nam čimprej pošljejo seznam priprav-
ljalnih odborov. Ča6 je kratek, patrebe so velike! 
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URE IN ZLATNINE PO NAJNIŽJIH CENAH 

LUD. ČERNE 
Ljubljana, WolFova ulica 3 

— Dr. Anton Korošec — krstni boter. Dese-
temu otroku posetnika Franca Hrena iz Bezulja-
ka 32, župnija Begunje pri Cerknici, je prevzel 
botrstvo naš voditelj dr. Anton Korošec. Nadome-
sloval ga je France Škerl, ugleden posestnik in 
kolar iz Begunj, ki je bližnji sorodnik, otrokov 
oče pa bratranec pokojnega profesorja dr. Josipa 
Debevca. Revnim roditeljem je naklonil odlični 
boter bogat dar. Bog plačaj! 

— Tudi letos poromamo na grob sv. Eme v 
Krko. Lansko romanje na grob prve slovenske 
svetnice sv. Eme v Krko na Koroško je ostalo 
vsem udeležencem v najlepšem spominu. Mnogi 
pa, ki so lani lepo priliko zamudili, so izrazili 
zeljo, naj bi letos to romanje ponovili. Zato ga 
bomo letos zopet priredili in sicer v dneh 28. in 
29. junija, da se tako poklonimo naši svetnici 
prav na njen smrtni dan; umrla je namreč 29. ju-
nija 1045. Kdor želi podroben spored in pogoje 
za romanje, naj piše ravnateljstvu salezljanskega 
zavoda na Rakovniku. Ljublajna 8. 

— Učiteljski pevski zbor »Emil Adamiče na-
stopi v ponedeljek 8. maja svojo sedmo turnejo. 
Leta 1930, torej pred 5 leti po svoji ustanovitvi, 
je UPZ že častno zastopal kulturne pridobitve 
slovenske in jugoslovanske zborovske glasbe po 
češkoslovaški. Leta 1931 je zbor zmagovito na-
stopal pod visokim pokroviteljstvom Nj. Vel. kra-
ljice Marije po Vojvodini in predhodno v Zagrebu 
in Belgradu. Turneja ženskega zbora istega leta 
v Karlovac, Novo mesto in po Beli Krajini se je 
takisto ponašala z velikim uspehom Kar so pisali 
liolgarski listi leta 1935 ob priliki koncertov UPZ 
v južni Boigariji, je bilo izredno laskavo za iz-
vajalce, ki jih je na tej poti vodil dirigent M. 

Pertot, naslednik zaslužnega Sr. Kumarja, in čast-
ni predsednik, skladatelj Emil Adamič. Kratka 
turneja leta 1935 po Prekmurju in predlanski 
koncertni nastopi po številnih mestih Srbije v 
okviru proslav njene 25 letnice osvobojenja, so še 
bolj utrdili zborov sloves. Letos se popelje UPZ 
v Slavonski Brod, Zenico, Mostar, Dubrovnik in 
Split z deloma novim sporedom. Gallus, Lajovlc, 
Ravnik, Gerbec, Adamič, Matetič, Dugan, Tajče-
vič, Papandopulo in Mokranjac so imena sklada-
teljev, katerih umetnine zbor izvaja pod vodstvom 
prof. P. Šivica. Zborov upravni odbor je v vseh 
zgoraj imenovanih krajih zainteresiral kulturno 
javnost in svoje stanovske organizacije za svoje 
nastope ter se nadeja prodornega uspeha. Ta naj 
bi bil plačilo za idealno udejstvovanje zborovih 
članov in članic, ki leto za letom požrtvovalno 
skrbe za izvedbo mnogih še neizvajanih starejših 
in novejših domačih umetnin. 

— Z ozirom na gradbena dela pri rekonstruk-
ciji državne ceste Jeperca-Labore je od 3. aprila 
promet za vozila, ki prihajajo iz Ljubljane, usmer-
jen na banovinsko cesto Medvode-Mavčiče-Labo-
re, za promet v nasprotni 6meri pa čez Labare-
Skofjo Loko in Jeperco v Ljubljano. Ker je cesta 
čez Skofjo Loko slabša in daljša, se avtomobilisti 
v zadnjem času tudi v nedovoljeni smeri poslužu-
jejo ceste Labore-Mavčiče-Medvode. — Avtoklub 
sekcija Ljubljana opozarja avtomobiliste, da je 
omenjena cesta ozka in nepregledna, zaradi česar 
so pri dvosmerni uporabi te ceste prometne ne-
srče neizogibne. Le pri 6trogeim izvajanju obsto-
ječih predpisov 6e obvarujete nesreč, zato vozite 
po omenjeni cesti le iz Ljubljane, v Ljubljano pa 
čez Škofio Loko. 

— Cerkvene pesmi za mladino. Frančiškanski 
samostan v Ljubljani je izdal zbirko mladinskih 
cerkvenih pesmi. Zbirka obsega 15 pesmi in si-
cer: Himna Kristusu Kralju, obhaj.ilne, svetniške, 
Marijine, majniške ter pesem za prvo sv. obha-
jilo. Vse pe6mi so pisane v lahkem slogu, zmogli 
jih bodo vsi otroški zbori. Naroča se pri predstoj-
niitvu franč. samostana v Ljubljani, Marijin trg 4. 
Cena 10 din. 

— Zahvala. Uprava bengalskega misijona D. 
J. v Ljubljani se iskreno zahvaljuje neznanemu 
dobrotniku za velikodušen dar 1000 din, ki jih 
bo uporabil misijonar Pavel Mesarič D. ,. za zj-
davo nove kapelice, ki je nujno potrebna za služ-
1k> božjo za nove kristjane v Satkiri. — Za do-
brotnike bengalskega misijona beremo vsak te-
den eno sv. mašo. 

— »Kristusu Kralju« je naslov zbirki, ki jo 
je za kongres Kristusa Kralja izdal dr. Jerko 
Gržinčič. Vsebuje: 1. kongresno himno »Kristus 
Kralj naj živi!«, 2. »Evharističnemu Kralju«, 3. 
»Jezus naš Vladar«, 4. »Kristus Kralj mladine« 

in 5. »Aklamacije«. Partitura stane 15 din in se 
naroča v Salezijanskem zavodu na Rakovniku, 
Ljubljana 8. 

— Združenje pletilcev za dravsko banovino 
ima svoj 8. redni občni zbor dne 8. maja ob pol 2 
popoldne v pritlični dvorani zbornice za TOI v 
Ljubljani, Beethovnova ulica št. 10. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite 
zjutraj 6e na prazen želodec en kozarec naravne 
»Franz-Josel« grenčice. 

— MoJ in žena na mrtvaškem odru. Na Ra-
eteneku pri Laškem sta 15 let v mirni zakonski 
slogi kmetovala zakonca Klinar Andrej in nje-
gova žena Jera. Jera je bila že dalj časa prikle-
njena na posteljo, mož Andrej pa je še vedno 
delal, tako tudi to pomlad. Zadnji mesec pa je 
tudi on legel. Tako je Jera umrla 3. maja, Andrej 
pa 4. maja in ležita skupaj na mrtvaškem odru. 
Sosedje, ki so ju spoštovali kot zelo mirna sopre-
bivalca, 60 ju z majskim cvetjem popolnoma za-
suli. Pred smrtjo sta se spomnila domačih cerkva, 
dobrodelnih ustanov, siromakov in tudi sorodni-
kov. V miru sta živela, mir privoščila drugim, 
naj jima bi dobri Bog dodelil večni mir in pokoj! 

— Namesto venca umrli gospej Herman v La-
škem je podelil za občinske siromake dv. svetnik 
g. Pavel Roesler 200 din. Iskrena hvala! 

— Enodnevni kroini Izlet po Slovenskih go-
ricah priredi 7. maja Društvo prijateljev Sloven-
skih goric. Prijave in informacije v vseh bilje-
tarnicab PUTNIK-a. 

— Zahtevajte sporede binkoštnih izletov v 
tu- in inozemstvo v vseh biljetarnah PUTNIK-a. 

— S posebnim vlakom in posebnim parobro-
dom je izlet v Benetke v dneh 28. in 29. junija. 
Cena voznine skupno s kolektivnim potnim listom 
160 din po osebi. Prijave sprejemajo vse biljetar-
nice PUTNIK-a. 

— Binkoštne Izlete v Benetke, Gorico, Trst 
in Logarsko dolino organizira izletna pisarna M. 
Okorn, Ljubljana, Frančiškanska ul,, tel. 22-50. 

Toplice Montecatini 
leže v ljubki toskanski dolini Nievole ter slove 
po izbranosti ter vplivnosti svojih obiskovalcev 
po V 6 e j Italiji. 

V glavni sezoni (od J. IV 30. XI.) je kraj 
kar poplavljen po najuglednejših gostih, domačih 
in tujih, ki ičejo počitka, miru in zdravja, katero 
je že marsikdo dobil kot po čudežu. 

Zdravilišče je najmoiderneje opremljeno, iima 
na stotine zdravnikov na razpolago, po številnih 
— 250 — hotelih in pensionih pa je dobiti naj-
skrbnejšo postrežbo in udobnost. — Za sprehode 
je poskrbljena z lepimi nasadi, vrtovi in drevo-
redi, kdor pa se hoče razvedriti s športom, ima 
teniška igrišča, strelišča itd. Za razvedrilo skrbe 
tudi koncerti, opere in drame. 

Zdravijo »e zlasti bolezni prebavil in njihovih 
posledic, tropične bolezni in podabno. — 2e v 
eni uri se pride po krasni avtomobilski cesti v 
Florenco. V bližini so tudi znana mesta Siena, 
Pisa, Lucca, Viareggio in krasnen senčnate doline 
Abetone in Valombrosa. — Kdor je bil v Monte-
catinih enkrat, si vedno šeli še nazaj v ta raj. 

p O dJvzavi 

* Izredni kongres hrvatskih mornarjev » 
Splitu. V zbornici za TOI v Splitu je pričel zase-
dati izredni kongres Strokovne zveze mornarjev v 
Splitu. Kongresa se udeležujejo delegati tako ime-
novane dolge, velike in male obalne plovbe ter 
zastopniki pomorščakov vseh naših pristanišč. 
Glavne točke kongresa so: razprava o zakonski 
zaščiti mornarjev, o bolezenskem in pokojninskem 
zavarovanju ter o kolektivnih pogodbah. 

* Pomorska zveza med našimi in baltiškimi 
pristanišči. Te dni ie prispel v splitsko pristani-
šče švedski parnik »Andaluzija«, ki je last šved-
skega Lloyda. Parnik j e pripeljal iz poljske luke 
Gdinja v Split tovor železa za neke dalmatinske 
tovarne. Švedski Lloyd je s to prvo vožnjo vpo-
stavil vsakomesečno direktno pomorsko zvezo med 
baltiškimi in jadranskimi pristanišči. 

* Poletna sezona na Hrvatskem Primorju je 
v polnem teku. Vsak dan prihajajo novi turisti, 
bodisi domači ali inozemski. Največje število tuj-
cev prihaja iz Nemčije. 

* Velik požar. V Gornjem Miholjeu je izbru-
hnil pri kmetu Ivanu Klementu ogenj, ki se je 
hitro širil in kmalu ogrožal vso vas. Preden so 
mogli požar omejiti, je preteklo več ur, čeprav je 
gasilo nad sto gasilcev. Šele po šestih urah so 
požar pogasili. Škoda znaša nad 250.000 din. Po-
žar so zanetili otroci, ki so se skrili v Klemeotov 
skedenj in tam kadili. 

* Krčmarji stavkajo. Med občino šljivoševci 
in krčmarji (sedem po številu) ni moglo priti do 
sporazuma glede občinske trošarine na pijačo. Ob-
čina je zahteval 25.000 din, krčmarji so pa po-
nujali 15.000 din za proračunsko leto 1939-40. Ob-
činski svet je nato sklenil, da bo občina pobirala 
trošarino v lastni režiji. Na ta sklep so krčmarji 
občini odgovorili s tem, da so vsi zaprli svoje 
krčme. Sklenili so, da bodo imeli ^zaprte skozi 
tri mesece. Odprli jih bodo šele po žetvi. 

* Hlod ubil pastirja. V Lukavcu pri Slatini 
je postal žrtev nesrečnega naključja 16 letni svinj-
ski pastir Josip Miglaš. Sedel je na debelem hlo-
du, ki je ležal na bregu. Najbrž se je igral in 
premaknil hlod, ki se je začel valiti navzdol. Ne-
srečni deček je padel pred hlod, ki ga je narav-
nost zmečkal. Seveda je bil ubogi deček takoj 
mrtev. 

* Dva brata ustrelil. Pred okrožnim sodiščem 
v Šibeniku je bila te dni razprava proti dvakrat-
nemu morilcu Miroslavu Erakoviču iz Bratiškovca 
v skradinskem okraju. Zločin se je odigral fe-
bruarja meseca tega leta na občinskem pašniku 
Ravna dolina. 22. februarja so prišli na ta pašnik 
štirje bratje Manojloviči, in sicer Gojko, Djuro, 
Dobrivoj in Obrad, da obnove mejo. Kmalu je 
prišel za njimi Erakovič in zahteval od njih, da se 
odstranijo s tega zemljišča, češ da ga bo vzel on. 
Manojloviči ga niso poslušali in so mu dejali, naj 
si izbere zemljišče na drugem koncu, ker ta ko-
nec meji na njihovo staro zemljišče. Erakovič jim 
je nato zagrozil: »Počakajte, da se vrnem!« čez 
pol ure se je vrnil s puško in pričel ruvati mej-
nike, ki so jih postavili Manojloviči. Ko so bratje 
videli, da ima puSko, se mu niso upirali, ampak 
so se obrnili proti domu. Gojko se je obrnil ter 
dejal Erakoviču, da ga bodo naznaniii orožnikom. 
Erakovič pa jim je nato dejal, naj ga počakajo, 
da se pogovori z njimi. Ko je prišel bliže, je 
ustrelil s puško najprej Gojka, nato pa še Dobri-
voja. Nato je pričel jKinovno polniti puško-dvo-
cevko. Ostala brata sta navalila nanj. da bi mu 
puško iztrgala, toda morilec je pričel bežati. Bra-
ta sta ga došla in ga razorožila, pri tem pa je še 
enega od njiju nevarno zabodel z bajonetom. Brata 
sta nato odhitela na mesto, kjer sta se zrušili 
žrtvi Erakovičevih grehov, Oba brata sta bila že 
mrtva. Erakovič se je pri sodišču zagovarjal, da 

so ga Manojloviči tepli ter da se je šele potem 
vrnil domo" po puško, toda razne priče so nje-
gov zagovor ovrgle. Sodišče ga je obsodilo na 14 
let robije in trajno izgubo častnih pravic. 

* Maščevanje vdovo. 30 letna vdova Magda 
L a c k o v i z Dikleaice je, i,mola ljubavno razmerje 
z vaškim fantom Stjepanom Hajdukovičem.' Stje-
panov oče je slednjič pregovoril sina, naj prekine 
to grešno razmerje in naj se ozre za kakšno drugo 
nevesto. Ko je Magda to zvedela, je šla k Stjepa-
novemu očetu in ustrelila nanj z revolverjem, pa 
k sreči zgrešila. Ko ji je nato Stjepan sam dejal, 
da noče nič več imeti z njo skupnega, mu je za- | 
grozila, da mu bo zažgala, kadar se bo zaročil. t| 
In res je na dan, ko se je Stjepan zaročil, pogorel 
njegov hlev. Pred sodiščem je Magda priznala, 
da je streljala na starega Hajdukoviča, zanikala 
pa je, da bi zažgala hlev. Sodišče jo je glede po-
žiga oprostilo, ker ni bilo dovolj dokazov, zaradi 
poskušenega uboja pa jo je kaznovalo na 6 me-
secev strogega zapora, pogojno na tri leta. 

* Smrtna obsodba v Beranah. Pred velikim 
senatom okrožnega sodišča v Beranah je bil ob-
sojen na smrt na vešalih 30 letni kmet Sejd Kočan 
iz Godočelja pri Beranah. Pred dvema mesecema 
je na zverinski način umoril svojo taščo, svojega 
svaka in svojega tasta pa hudo ranil. 

* Ženo in taščo prodal za pet litrov žganja. 
Iz Kosovske Mitrovice v Srbiji poročajo: Znani 
pijanec Aljuš Sautovič je sklenil z mesarskim po-
močnikom Ljaovičem čudno in za naše civilizi-
rane razmere nerazumljivo pogodbo. Ljaovič je s 
Sautovičevo ženo imel nedovoljene odnose? Ko je 
Sautovič to zvedel, ni bil prav nič užaljen, ampak 
je stavil Ljaoviču naslednji predlog: za pet litrov 
žganja mu odstopi ženo in še svakinjo povrh. 
Ljaovič je bil s tem zadovoljen, kupil pet litrov 
ždanja, jih prinesel Sautoviču na dom in odpeljal 
obe ženski k sebi. 

* Visokošolcc — ropar. V središču Belgrada 
se je te dni zgodil drzen roparski napad, ki ga 
je na veliko presenečenje javnosti zagrešil neki 
visokošolec. Okrog j>oldne je potrkal na vrata sta-
novanja trafikantinje Draginje Radič v petem 
nadstropju hiše v Kolarčevi ulici. Ko ga je služ-
kinja Ivanka Podkonjak skozi luknjico v vratih 
vprašala, kaj želi, je odgovoril, da mora oddati 
nujno pismo Nato je služkinja odprla vrata. V 
tem hipu se je mladi mož vrgel na služkinjo, jo 
podrl na tla in začel daviti. Nato jo je z verigo 
bil po glavi, da je bila reva kmalu vsa krvava. 
Kljub temu se je dekle obupno branilo in glasno 
kričalo na pomoč. Napadalec je popustil in hitel 
po stopnicah navzdol, da bi zbežal na ulico. Hi-
šnica, ki je slišala klice na pomoč, je hitro zaprla 
vezna vrata in tako napadalec ni mogel pobegniti. 
Prihiteli policisti 6o ga prijeli in. odvedli na po-
licijo. Tam so ugotovili, da je napadalec ameriški 
državljan, slušatelj medicine Tomo Zoraja, ki je 
priznal, da je hotel trafikantinjo, ki je precej 
premožna, oropati in se nato z denarjem odpeljati 
v Ameriko. Za napad ei je izbral čas, ko je bila 
trafikantinja v trafiki. Služkinjo je hotel omamiti 
in nato izropati stanovanje. Ker pa 6e je služkinja 
pogumno in krepko branila, se mu je nameravani 
rop ponesrečil. 

Anekdota 
Indijski modrijan Sanharakaryja je učil, da 

je vse na 6vetu samo prevara in prazen privid. S 
tem naukom je razjaril kralja Višnua, ki je mo-
drijana poklical na svoj dvor v Sringeriju in za-
hteval od njega, da se odpove 6vo.ji zablodi. 

Sanharakaryja pa ni nit! mislil na to. da bi 
se odrekel svojemu nauku. Nasprotno je še vedno 
trdil, da opazujemo svet samo s pomočjo svojih 
čutov, njegovega pravega bistva pa ne moremo 
spoznati. Poznamo samo zunanji ovoj, ki je sa-
mo privid. 

Da bi modrijana prepričal o resnosti stvari, 
je kralj ukazal, r.aj spuste nad modrijana divjega 
slona. Ogromna žival je res takoj navalila na 

L j ub l j a n a , 6. m a j a 

Gledališče 
Drama: Sobota, 6. maja: »Živi mrtvec«. Izven. 

Globoko znižane cene od 14 din navzdol. — Ne-
delja, 7. maja: »Utopljenca«. Izven. Znižane cene 
od 20 din navzdol. — Ponedeljek, 8. maja: Zaprta 

Opera; Sobota, 6. maja: »Jesenski manevri«. 
Izven. Globoko znižane cene od 24 din navzdol. — 
Nedelja, 7. maja: »Vse za šalo«. Izven. Znižane 
cene od 30 din navzdol. — V tekočem tednu go-
stuje opera v Dalmaciji. 

Radio Ljubljana 
Sobota, 6. maja: 12 Kar brez naslovov, tak 

danes bo red, plošča za ploščo hitela bo spet; 
12.45 Poročila; 13 Napovedi; 13.20 Kar brez na-
slovov, tak danes bo red, plošča za ploščo hitela 
bo spet; 14 Napovedi; 17 Otroška ura: Selma La-
gerloff: Kako je Niels Holgerson popotoval z div-
jimi gosmi Povest v nadaljevanjih — Gašperček, 
lutkovna igra; 17.50 Pregled sporeda; 18 Za delo-
pust igra Rad. orkester; 18.40 Nove umetnine v 
cerkvah kamniškega okraja (Franc Žen); 10 Na-
povedi, poročila; 19.30 Nac. ura: Dan sv. Jurija po 
narodni veri (Jelice Betovič); 19,50 Poziv k plesu 
(plošče); 20 0 zunanji politiki (urednik A. Kuliar); 
20.30 Prenos iz Celja: Koncert mladinske in ko-
morne glasbe; 22 Napovedi, poročila; 22.15 Za 
vesel konec, igra Radijski orkester. 

Drugi programi 
Sobota, 6. maja: Belgrad: 20 Narodne pesmi, 

21 Ork koncert, 22.15 Kavarniška godba — Za-
greb: 20 Opera — Bratislava: 19.30 Ciganska 
glasba, 20.30 Plesna glasba, 21.10 Valčki — Sofija: 
19.25 Komorna glasba, 20 Ork. koncert, 20.55 Lah-
ka glasba — Varšava: 19.15 Zabavna glasba, 21 
Lebarjeva »Ciganska ljubezen« — Budimpešta: 
20.10 Književni večer, 21 Igra, 22.80 Operni orke-
ster — Trst-Milan: 21 Večerni koncert, 22.10 Ples-
na glasba — Rim-Bari: 21 Igra, nato plesna glasba 

Floronca: 20.35 Operetna glasba — Dunaj: 20.15 
Opereta »Doroteja« — Berlin: 20.15 Letalska god-
ba — Hamburg: 19 750 letnica hambunškega pri-
stanišča, 20.30 Nemški skladatelji. 

Predavanja 
Francoski institut opozarja na francosko film-

sko predavanje, ki bo v ponedeljek, 8. t. m. toč-
no ob 18 v kinu Union. Predvajali bado tehnični 
film: Graditev pregrade v Jons-u. Vstop brez-
plačen. 

Sestanki 
Osrednji odbor društva »Bran-i-bor« bo imel 

svoj redni osrednji občni zbor v Ljubljani v nede-
ljo, dne 11. junija ob 10 dopoldne v dvorani Kme-
tijske družbe v Ljubljani, Novi trg 3-1. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne; mr. Sušnik, Ma-

rijin trg 5; mr. Kuralt, Gosposvetska cesta 4 in 
mr. Bohinec ded., Rimska cesta 31. 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško službo bo opravljal od so-

bote od 8 zvečer do panedeljka do 8 zjutraj mest-
ni zdravnik dr. Logar Ivan, Knezova 34-1, telefon 
St. 41-52. 

Poizvedovanja 
Pes je našel denarnico. Na vagalu Kozlerjeve-

ga travnika je našel pes denarnico z denarjem. 
Lastnik se naj oglasi pri Cesar, Gosposvetska 
cesta 10-1, 

modrijana, ki je seveda bežal, kakor hitro so ga 
mogle nositi noge. ' 

Kralj se je zakrobotal in dejal: »Zakaj se ti 
tako mudi, ko je ta slon samo privid?« 

Modrijan se hitro obrne in odgovori: »Veli-
čanstvo, tudi moj beg je samo privid. Ostane to-
rej pri tem: vse na svetu je samo privid.« 

Železniška nesreča 
v Poljčanah 

Poljčane, 5. maja. 
Snoči se je pripetila na naši postaji želez-

niška nesreča, ki je povzročila veliko materialno 
škodo. Ob pol 19 je tovorni vlak, ki je pripeljal 
iz Maribora, premikal na poljčanski postali po 
stranskem tiru poti Magerlovi parni žagi. Ko je 
bil vlak vštric zage, pa sta privozili po drugem 
tiru dve tovorni lokomotivi, ki sta prispeli iz 
Maribora. Ker pa tir ni bil »policijsko prost«, 
sta obe lokomotivi z vso silo od strani udarili 
v službeni voz in tender tovornega vlaka ter sta 
oba vrgli s tira. Pri tem je iztirila tudi lokomo-
tiva tovornega vlaka. Kurjača Janeza Skomauca, 
ki je doma iz Zg. Radvanja pri Mariboru, je vrglo 
pri tem v velikem loku iz lokomotive v jarek ob 
progi, kjer je obležal s hudimi notranjimi po-
škodbami na glavi ter ima tudi močan pretres 
možganov. Skomauca so prepeljali v mariborsko 
bolnišnico. Iz Maribora ie bil poklican pomožni 
vlak. Ker je ostal železniški tir ob nesreči ne-
poškodovan, ni zaradi te nesreče oviran promet. 

Zgradite slovenski katoliški prosveti 
centralo »Slovenski d o m « ! 

žalosten konec neumestne šale 
. Nova cerkev, dne 4. maja. 

Okoli devetih zvečer na Florjanovo sta se 
peljala Sivka Ivan, 22 letni kmečki sin, po domačo 
Klinčev iz Nove cerkve, in njegov šestnajstletni 
prijatelj Trobiš Ivan, po domače Podprušnikov, 
v precejšnji temi s kolesi za nekim nujnim oprav-
kom po cesti preko Hudinje proti Dobrni. Na zlož-
nem klancu blizu kapelice med dvema jagnje-
dima sta došla kmečkega sina edinca Konrada 
Črepinška iz Vizor št. 19, po domače Novačano-
vega. Brez vsakega ogovora je vrgel Črepinšek 
Radek Ivanu Sivka pod kolo malo krepelce. Sivka 
stopi s kolesa in ga začne karati, čemu mu meče 
krepelce pod kolo in mu ga kvari. To je devet-
najstletnega Črepinška tako ujezilo, da je skočil 
z nožem v nič hudega slutečega Ivana Sivka. 
Zadal mu je rano naravnost v srce. Sivka Ivan, 
ki je pred kratkim odslužil vojake, je izdihni! 
kar na mestu, kakih stopetdeset do dve sto me-
trov od lastnega doma. 

Ko so prinesli mrtvega Ivana k staršem na 
dom, so se odigravali pretresljivi prizori. 

Sivka Ivan je bil dober cerkveni pevec, ki 
je z lepim tenorjem razveseljeval ob nedeljah in 
praznikih vso župnijo. Pri ljudskem petju je rad 
vodil s svojim močnim glasom. Bil je splošno 
priljubljen, trezen iu dober fant, ki ni storil ni-
komur nič žalega. Pomiluje ga vsa župnija. 



^ ^ M J U B I J A N A 
Jubilej domače tvrdke 
Te dni obhaja ugledna ljubljanska tvrdka 

Lud. Čeme, trgovina z juveli, zlatnino, srebrnino 
in urami v Wolfovi ulici 3 50 letnico svojega ob-
stoja. Poeebno značilen in redek je pa ta jubilej 
vsled tega, ker je ta trgovina od ustanovitve pa 
do danes v eni in isti hiši. Dne 8. maja 1889 je 
pričel ustanovitelj tvrdke g. Ludovik Čeme star. 
s skromnimi prihranki prav tako skromno trgovino 
v Wolfovi ulici 3, ki jo je s svojo neumorno de-
lavnostjo, predvsem pa s solidno in pošteno po-
strežbo dovedel do današnjega razmaha in občega 
ugleda. Saj je njegova trgovina, najstarejša te 
stroke v Ljubljani, splošno znana ne samo v naši 
prestolnici, marveč tudi po širni naši domovini kot 
solidna trgovina, ki je bila vedno in povsod na 
najboljšem glasu. Ustanovitelj tvrdke g. Lud. Čer-
ne 6tar. je praznoval lansko .leto 80 letnico roj-
stva in se še vedno pridno udejstvuje v trgovini. 
Vodstvo trgovine pa ima v rokah njegov 6in in 
solastnik tvrdke g. Lud. Černe ml., splošno znani 
kulturni in športni delavec ter odličen družabnik, 
znan v vseh ljubljanskih krogih. Ugledni domači 
tvrdki, ki se je po svoji solidnosti povspela v te-
ku poistoletja do tako lepega razmaha in slovesa, 
želimo še jubilej stoletnega obstoja, gg. lastniko-
ma tvrdke Lud. Černe pa naše iskrene čestitke! 

Birmanska dari la 
po nizkih cenah pri 

1. V ILHAR, urar 
L j u b l j a n a , Sv. Petra casta 36. 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v kapeli 
Vzajemne zavarovalnice ob pol sedmih. 

1 Ivan Grohar in Franjo Maselj Podlimbarski 
na Navju. Mestna občina ljubljanska je danes 
prenesla zemeljske ostanke slikarja Ivana Gro-
harja in pisatelja Franja Maslja Podlimbarskega 
s pokopališča Sv. Križa v Gaj zaslužnih na Navju, 
kjer so krsti položili v častno grobnico pod ar-
kadami, v kratkem pa vzidajo še nagrobni plošči. 
Tako sta velika slovenska moža naposled dobila 
trajen mir na častnem pokopališču na Navju v 
družbi slovenskih nesmrtnikov. 

1 Vodstvo po razstavi v Jakopičevem paviljonu, 
kjer razstavljajo svoja dela Nora Lavrinova, Bara 
Remčeva in Tine Gorjup, bo imel v nedeljo ob 11 
dopoldne g. proi. Bogo Pregelj. Vabljeni! 

1 Pri sv. Mihaelu na Barju bo jutri, 7. maja, 
slovesno praznovanje prve obletnice, odkar 6e 
opravlja v cerkvi redna služba božja. Ob 9 bo sv. 
maša, ob pol 4 šmarnična pobožnost. Obakrat da-
rovanje za cerkev. K šmarnicam bo vozil ob 3 iz-
pred trnovske cerkve avtobus. Na slovesnost in 
k darovanju vabimo vse prijatelje. 

1 Skupina bojevnikov Ljubljana-Sv. Peter po-
ziva svoje članstvo, da se udeleži pogreba čast-
nega člana skupine g. Viktorja Rohrmanna, ki bo 
danes popoldne ob 4 s Sv. Petra ceste. 

1 Stolna prosveta sv. Nikolaja priredi jutri, 
v nedeljo 7. maja, ob ugodnem vremenu izlet na 
Brezje, nato v Kamno gorico in Kropo. Odhod iz 
Ljubljane z vlakom ob 7.12. Člani in njihovi pri-
jatelji vljudno vabljeni! 

1 Javna telovadba ljubljanskih meščanskih šol 
bo v nedeljo, dne 7. maja ob 11 na Stadionu. Nar 
stopalo bo čez 1600 učencev in učenk, ki bodo 
proizvajali proste vaje, nekaj orodnih vaj in razne 
telovadne igre. Končno bo štafetni tek za pokal, 
ki bo last šole zmagovalke. Pri nastopu sodeluje 
vojaška godba. Vstopnina k nastopu je: stojišče 
1 din in sedež 4 din. V slučaju slabega vremna se 
nastop prestavi na poznejši dan, ki se bo objavil 
v časopisju. Javnost se vabi, da obišče to prire-
ditev v čim večjem številu. 

I Srajce, kravate. Karničnik. Nebotičnik. 
1 V Stritarjevi ulici štev. 6 v Ljubljani, pri 

frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik in 
urar Fr. P. Z a j e c , torej ne več na S t a r e m 
t r g u . Satno kvalitetna optika. 
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; KUPUJTE LE DOBRO < 
S blago, kupujte češke ali angleške kamRame, ki S 
> Vas hotn zadovoljili tako glede trpežnosti kot 5 
• radi lepih vzorcev. - Dobite jih izredno poceni pri < 

> BRATA VLAJ, Wolfova 5 | 
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1 Živo gledališče v miniaturi bomo drevi ob 7 
občudovali v frančiškanski dvorani, ko prirede 
mestne ljudske šole z otroškimi vrtci akademijo 
v dober namen »Otrok za otroka«. Posebno ljubki 
bodo nastopi baletk, pevk in igralk iz otroških 
vrtvec, kjer n. pr. igralka mame še ne zmaga 
trmastih črk »r«, »č« in podobnih preglavic. Ta 
srčkani knofek je prav za res najslajši bonbonček 
vsega raznovrstnega in mičnega programa. Že pri 
otvoritvi prehodnega otroškega doma v stari cu-
krani je izvrstni deški pevski zbor bežigrajske 
šole odlično podal malo pokušnje kaj zmore, da 
so ga izredno pohvalili tudi glasbeni strokovnjaki. 
Z njim bo z uspehom tekmoval deški pevski zbor 
x Grabna, a tudi solista bomo slišali, poleg petja 
pa prav prijetne igrice, da bo akademjia imela 

gotovo tudi umetnosten uspeh. Moralen uspeh ji 
je zagotovljen, saj je vsa prireditev vzgojna, ker 
uči otroke dobrodelnosti za revne sošolce. Da 
zvečer pri blagajni ne bo prevelike gneče, kupite 
vstopnico v predprodaji v pisarni »Pax et bonum« 
v frančikanski pasaži. 

1 Prva kolektivna pogodba v čevljarski obrti. 
Zadnji čas je bilo v Ljubljani mezdno gibanje tudi 
med čevljarskimi pomočniki, ki so predložili moj-
strom zadevno kolektivno pogodbo. Na scetankih 
je bil dosežen sporazum tako v pogledu besedila 
pogodbe kakor tudi glede nove tarife za delavske 
akordne, urne oziroma tedenske mezde. Poudariti 
je treba, da so bila pogajanja v popolnem spora-
zumu, ker so mojstri upoštevali težak položaj po-
močnikov. To je prva kolektivna pogodba v čev-
ljarski obrti in je stopila v veljavo ž dne 1. maja 
tega leta. 

, Za staro cukrarno je daroval g. Franjo No-
vak, trgovec z manufakturo na Kongresnem trgu 
št. 15, 300 din; v počastitev spomina pok. Viktorja 
Rohrmanna je pa podaril g. Ivan Breskvar, klju-
čavničarski mojster, za mestne reveže 100 din, a 
mestni socialni urad je v znamenje tega darila po-
ložil na krsto preprost venec s trakovi v mestnih 
barvah. Mestno poglavarstvo izreka dobrotniko-
ma najlepšo zahvalu tudi imenu obdarovanih! 

1 Gotovo ste imeli kdaj prijetne sanje? Na 
primer, da ste 6e vozili v elegantnem avtomobilu, 
drugič spet za izpremembo, da ste se vozili z mo-
tornim ali navadnim kolesom, vi sami, vaša žena 
ali vaš otrok. Ali pa, če ste zakonski kandidat ali 
kandidatinja, da se vam je smehljalo srce ob po-
gledu na krasno balo. Še o mnogih drugih do-
brotah se vam je gotovo kdaj sanjalo. Od nedelje 
14. maja od 3 popoldne dalje pa te sanje lahko 
postanejo resnica, če se udeležite poštne tombole 
v Ljubljani na Kongresnem trgu. S tem pomagate 
društvu poštnih uslužbencev pri podpiranju rev-
nih članov, 6ami pa dobite enega ali več od ne-
štetih dobitkov. Tablice po 5 din. 

1 Zemljiške kupčije. Zemljiško-prometna ko-
misja ljubljanskega okrajnega sodišča je bila dva 
dni na 6eji močno zaposlena z uradnimi odobri-
tvami raznih lastninskih zadev, z odobritvami 
kupnih pogodb, izročilnih pogodb in 6odnih dražb. 
Komisija je rešila rekordno število vlog, namreč 
kar 106, ki so se večjidel nanašale" na odobritve 
kupčij zemljišč in hiš v mestu in okolici. Ljudje 
hite investirat svoji denar v rentabilna posestva, 
stavbišča, vile in hiše. Po splošnih podatkih in 
zbranih informacijah je bilo zemljiškoprometni ko-
misiji v aprilu predloženih kar 134 kupnih po-
godb. Največje spremembe so bile izvršene v 
Ljubljani in bližnji okolici, v oddaljenih vaseh je 
bila tuintam prodana kak parcela. Za prav čedne 
vsote 6o bile kupljene parcele v Ljubljani, ki so 
bile na splošno od 50 do 250 din kv. meter. Mno-
go parcel je bilo prodanih v Zgornji in Spodnji 
Šiški, dalje v kat. občini Petersko predmestje I. 
del, Kapucinsko in Gradiško predmestje. Tudi na 
Viču je bilo veliko zanimanje za nakup sveta. Po 

P o m l a d n a J a d r a n u 
ABBAZIA 

Velikomodna plaža. Pirovanje. 
Laurana šport. Golf. 

G R A D O 
Oča r l j i v a plaža. Zdravilne 
morske in peščene kopeli 

PORTOROSE 
Peščene in topliške kopeli 

L U S S 1 N 1 
Lusslnplcolo Klimatičen otok veselja, 
Clgal« miru in zdravja. 
Lusslngranda 

L I G N A N O 
8 km proste plaže. 

Capodlstrla, Grlgnano, 
Parenzo, Umago 

I d ea l no obmorsko l e tovan je za družine. 

TDICCTC VELIKE IIRI«NE PREDSTAVE V T n i E f T P 
1 KI C* 1 C CASTELLO DI S. GUISTO I K l c j T C 

Obiščite G R O T T E DI P O S T U M I A (Postojnsko jamo) 
Pojasnila: ENIT, Beograd, Terazije 16 

splošnih računih je bilo samo na ozemlju Ljublja-
ne tako živahno kupčevanje, da znaša celokupna 
vrednost prodanih zemljišč, vil, hiš in gospodar-
skih poslopij nad 8,300.000 din, pa tudi okolica je 
prodala mnogo posestev odnosno parcel za čedne 
vsote, tako da je bilo aprila prodanih raznih zem-
ljišč in hiš za najmanj 10,000.000 din. 

1 Zanimivosti s trga. Na Pogačarjevem trgu 
so se pred dnevi pojavile prve češnje, ki so bile 
najprej po 20 din kg, šopek češenj po velikosti 
p a0.50 do 1 din. Ker je bila sedaj postavljena 
na trg večja množina češenj, so se te že pocenile 
za malenkost 4 din pri kg. Novi krompir, uvožen 
iz Gorice, prodajajo po 6 do 8 din kg. Domači 
šparglji po kakovosti od 16 do 20 din kg. Glav-
nata salata se ie znatno pocenila. Grah v strokih 
je sedaj po 5 do 6 din kg. Zaradi viharjev na Ja-
dranu in ker je sedaj mesečina, je bila te dni 
ribji lov na mo,rju slab, zato je bil tudi včerajšnji 
ribji trg v Ljubljani slabo založen z morskimi ri-
bami. Uvoženih je bilo vsega okoli 150 kg morskih 
rib. Veliko je bilo povpraševanje po sardelah. Ce-
na je bila 16 do 18 din kg, ko so bile sardele po-
prej 10 do 12 din kg. Ljubljanski ribiči so prinesli 
na trg prav lepe lipane, ki so bili po 30 din kg. 

1 Stanovanjske odpovedi. Pri ljubljanskem 
okrajnem sodišču je bilo v aprilu podanih 179 sta-
novanjskih odpovedi, med drugim je mestna ob-
čina ljubljanska odpovedala tudi stanovanja v 
Kollmannovem gradiču za junij. Odpoved je krat-
ko utemeljila, da potrebuje grad za lastno porabo. 
Kakor smo poučeni, še ni dokončno določeno, v 

I kakšne namene naj se Kollmannov gradič z V6em 
zemljiščem porabi. Nedavno se je poiavil načrt, 
da bi se v Kollmannovem gradiču organizirala 

| gozdna šola. Posebna komisija je že o tem načrtu 
| razmatrivala, toda rešitev načrta še ni dozorela, 

ker so se pojavila nasprotujoča si naziranja glede 
I gozdne šole. 

K • M A R I B O R 
Strašna smrt uboge starke 

Maribor, dne 5. maja. 

Danes dopoldne se je razširila po vsem Pri-
stanu vest o strašni smrti uboge stare reve, ki 
je ponoči zgorela v svojem tesnem bivališču v 
Splavarski ulici št. 3. Tam je živela že nekaj let 
80-letna občinska uboga Marija Brauneker. Svoje 
dni je reva živela v boljših razmerah, toda usoda 
je bila z njo neusmiljena, pa je na stara leta 
zapadla v siromaštvo. Podpirala jo je mestna ob-
čina, ki ji je dajala 120 din na mesec, ter njena 
hčerka, ki je poročena z dimnikarjem Frkancem 
ter dela tudi v tovarni. Starka je stanovala čisto 
pod streho na koncu stopnišča v poldrugi meter 
široki in dva metra dolgi kamrici. Zadnje mesece 
je čisto oslabela ter je skoraj ves čas prebila v 
postelji. Dopoldne, ko je bila njena hčerka v to-
varni, so jo obiskovale razne stanovalke iz hiše, 
popoldne pa je prihajala k njej njena hčerka. Ko 
je danes popoldne okr. 9 prišla pogledat k starki 
Ana Štandeker, ki jo je vsak predpoldne obiska-
la, se ji je nudil strahovit prizor. Vrata kamrice 
so bila napol odprta, med vrati pa je ležalo 
truplo Marije Brauneker, pokrito s strašnimi ra-
nami in opeklinami. Osmojeni in zogljeneli kosi 
blaga so pričali, da je umrla starka strašne smrti, 
ker se ji je vnela obleka. Kmalu je prišla na 
Rraj nesreče tudi policijska komisija. Ugotovilo 
se je, da je postala starka žrtev nesrečnega slu-
čaja. Verjetno je ponoči vstala iz postelje ter si 
prižgala svečo. Pri tem pa se ji je po nesreči 
zažgala obleka, ker je vedno oblečena spala, da 
ni prezebala. Ko se ji je vnela obleka, se je 
splazila na hodnik, da se ne bi užgali še pred-
meti v sobi. Na hodniku je s slabotnim glasom 
klicala na pomoč. Nekatere stranke v hiši se spo-
minjajo, da so čule ponoči med pol 11 in 11 sla-
botne klice, vendar se nihče ni zmenil, ker so 
mislili, da prihajajo z ulice. Ker ni bilo od ni-
koder pomoči, je starki zgorela vsa obleka na 

V industrijskem središču Bukarešte sta trčila dva petrolejska vlaka. Tovor sc je takoj vnel in veter 
ie lanesel požar tudi v 40 m od kraja nesreče oddaljeno tovarno, ki jc pogorela do tal. škoda je 

f« več milijonov lejev. Slika kaže pogled na opustošeno tovarno po požaru. 

telesu. Vsa opečena se je s poslednjimi močmi 
zavlekla nazaj proti sobi ter je padla skozi vrata 
vznak na tla, kjer so jo danes dopoldne našli 
mrtvo. 

Restavracija »Mariborski o t o k « 
otvarja jutri, v nedeljo, dne 7. maja, letošnjo 
sezono. — Kopalci in prijatelji otoka, za vas jo 
preskrbljeno za vso, kar vam srce poželi. Prvo-
vrstna kuhinja, dobra pijača, točna postrežba in 
solidne cene. — Za obilen obisk so priporoča 

restavrater Majcen. 

m Slavnosti Jadranske Straže. Drevi bo ob 20 
v veliki dvorani Narodnega doma slavnostna aka-
demija Jadranske Straže s pestrim in zanimivim 
sporedom. Vstopnina: Sedeži i>o 20, 15, 10 in 8 
din, stojišča 5 in 2 din. Čisti doprinos je na-
menjen za letovanje siromašne mladine s severne 
meje na Jadranu. — Jutri dopoldne bo na Glav-
nem trgu slavnostno razvitje treh društvenih za-
stav. Ob 9.40 je zbiranje na Glavnem trgu, ob 9.45 
pa sv. maša, ki jo bo služil prelat in stolni de-
kan dr. Fr. Cukala. Nato sledi razvitje zastav, 
potem pa sprevod po Gosposki ulici, Aleksandrovi 
cesti, Kolodvorski in Maistrovi ulici na Trg Svo-
bode, kjer bo razhod. Po končanem sprevodu bo 
v mestni posvetovalnici 15 jubilejna skupščina ob-
lastnega odbora Jadranske Straže. 

m Vse mariborske šolo imajo v nedeljo, dne 
7. maja na Glavnem trgu skupno sv. mašo, katero 
bo v odsotnosti prevzv g. škofa dr. Ivana Toma-
žiča daroval prelat in stolni dekan dr. Fr. Cukala. 
Sv. maša je obvezna za vse šole. V slučaju slabega 
vremena odpade skupna služba božja ter bodo 
redne šolske 6V. maše, kakor običajno. V tem pri-
meru se vrši razvitje zastav Jadranske Straže ob 
10 dopoldne v Narodnem domu. 

m Planinski izlet na obmejni Kozjak. Jutri 
zjutraj pohite mariborski planinci, člani narodnih 
društev in drugi izletniki na Pankracij na ob-
mejnem Kozjaku. Odhod iz Maribora s koroškim 
vlakom ob 5.40 do postaje Brezno-Ribnica. od tam 
poldrugo uro peš mimo Brezna do Remšnika (686 
m), od koder je še uro prijetne hoje na vrh do 
cerkve sv. Pankracija, ki stoji tik ob meji. Tam 
bo imel župnik z Remšnika sv. mašo, pri katori 
pojejo donia&i in mariborski pevci. 

m Eksportne cigarete so zopet tu. Eksportnn 
cigarete prodaja zopet mariborska carinarnica, in 
sicer samo potnikom, ki potujejo v inozemstvo. 
Eksportne cigarete so bile predlansko jesen uki-
njene, zdaj pa jih je monopolska uprava zopet 
uvedla. 

m Narodno nošet Žene in dekleta, ki imajo 
narodne noše, se vabijo, da se udoleže v njih 
jutri dopoldne slavnosti Jadranske Straže na 
Glavnem trgu. Zbirališče pred Narodnim domom 
pred deveto. 

m Zopet nov slučaj steklino. Ker se je po-
javil nov slučaj stekline v mestu, in sicer v Melj-
ski cesti 19, se odreja strogi pasji zapor za na-
daljnje tri mesece. 

m Obrtno gibanje. Meseca aprila je izdalo 
mestno poglavarstvo 10 novih obrtnih pravic. V 
istem mesecu je bilo črtanih iz obrtnega registra 
6 dosedanjih obrti. 

m Slovensko kat. iznbraž. društvo v Studencih 
priredi jutri ob 8 zvečer v dvorani šole igro 
»Pesem s cesle«-. 

m Smrtna kosa. V Slovenski 40 je umrla v 
visoki starosti 80 let zasebnica Marija Klampfer. 
— Na Zrkovski cesti 8 na Pobrežju je umrl čev-
ljar Černoga Franc, star 32 let. Naj počivata v 
miru I 

m 10 letni tihotapec. Graničarji so prijeli na 
.Vel, Boču nad Selnico ob Dravi 10 letnega dečka, 

ki je hodil čez mejo po tihotapskih poslih za ne-
kega našega trgovca. Fantek je prenašal v Nem-
čijo tobak in cigarete, nazaj pa je nosil za trgovca 
petrolej in sladkor ter je prejemal za to posel od 
trgovca majhno odškodnino. Prijavljen je sedaj 
trgovec našim oblastem ter bo kaznovan. 

m 17.000 din poneveril. Gostilničar Ivan Ko-
res v Puščavi ima na Zgor. Kapli trgovino, ka-
tero vodi poslovodja 25 letni Jožef Pernat iz šikol. 
Kores je zdaj ugotovil, da mu je Pernat pone-
veril za 17.000 tlin raznega blaga. Mladi poslo-
vodja je dejanje priznal. 

Gledališče 
Sobota, f>. maja ob 20: »Potopljeni 6vetc. Red 

A. — Nedelja, 7. maja ob 20: »Dijak prosjak«. 
Znižane cene. 

Celje 
c Legija koroških in Zveza Maistrovih borcev 

v Celju vabita svoje člane k proslavi 20 letnice 
smrti junaka Malgaja, ki bo jutri, dne 7. maja ob 
8 dopoldne na njegovem grobu v Sv. Juriju pri 
Celju. Zbirališče pred šolo. 

c Dijakinje kongreganistinje prirede v nedeljo, 
7. maja ob 4. popoldne v celjskem mestnem gle-
dališču v čast naših mater materinsko proslavo s 
prav lepim sporedom. 

c Mladinski koncert Celjskega kulturnega 
tedna je za danes razprodan, zato se bo na splošno 
željo ponovil jutri ob 4. popoldne kot ljudski 
koncert po enotnih cenah din 6 in 4 za sedeže, 
din 2 za stojišča. Spored bo isti kot drevi. 

c Obiščite razstavo Alberta Sirka, ki razstav-
lja 45 prekrasnih slik v mali dvorani Celjskega 
doma. 

c Požarno policijski ogled v mestu Celju. Na 
osnovi 8 5 deželnega zakona za bivšo Štajersko 
bo mestna občina od 9. maja t. 1. izvršila po-
žarno policijski ogled vseh stavb v rajonu celjsko 
mestne občine. Vsi lastniki zgradb se pozivajo, da 
odstranijo vse morebitne nedostatke, ki so v na-
sprotju s predpisi navedenega zakona (očiščenje 
podstrešja in odstranitev gorljivih predmetov, pra-
vilna izvedba dimnikov itd.). 

c Invalidi bodo zborovali jutri v nedeljo ob 
9. dopoldne v veliki dvorani Narodnega doma v 
Celju. 

c Zborovanje mladino JRZ v Celju. Drevi ob 
četrt na 9. bo v Domu važen sestanek članov 
MJRZ. 

c Kocbekov dom na Korošici in Frischaufov 
dom na Okrešlju bosta v mesecu maju odprta in 
zasilno oskrbovana le ob sobotah in nedeljah, 
od binkošti naprej pa stalno. Ob binkoštih se 
prične sezonska oskrba Aleksandrovega doma v 
Logarski dolini. Stalno, poleti in pozimi, je oskr-
bovano Piskernikovo zavetišče v Logarski dolini, 
Mozirska koča na Golteh in Celjska koča nad 
Celjem. 

c Frankolovo dobi telegraf in telefon. Poštno 
ministrstvo v Belgradu je izdalo odlok, s katerim 
dovoljuje otvoritev javne telegrafske in telefonske 
službe na novi pogodbeni pošti na Frankolovem. 

c V gozdu skrito ukradeno kolo. Ko so vojaki 
39. pešpolka iz Celja imeli v Zadobrovi pri Škofji 
vasi vaje, so našli v gozdu kolo znamke Diamant 
z evidenčno številko 2-68033-10. Kolo je bilo skrito 
v grmovju, kamor ga je položil tat, da bi pozneje 
prišel ponj. Tovarniška številka kolesa je 903878. 
Lastnik kolesa naj se javi pri predstojništvu mestno 
policije v Celju. 

c Vlom v hotel Skoberne. V noči od četrtka 
na petek se je splazil neznan vlomilec skozi vrt 
pri hotelu Skoberne v jedilno shrambo, odkoder 
je odnesel dve šunki v vrednosti 300 din. 

c Žalostna smrt mladega delavca. Včeraj zju-
traj so našli ljudje blizu graščine v Škofji vasi 
obešenega 30 letnega delavca Elerja. Ta je zbežal 
prod kratkim z orožnih vaj, kamor so ga poklicali 
in se potikal po Vojniku in Škofji vasi. V torek 
je bil storjen v Šmarjeti vlom, katerega je bil 
osumljen Eler. Ko je to zvedel, se je sam javil 
orožnikom v Vojniku in vztrajno zanikal vsako 
krivdo. Včeraj so ga iskali celjski orožniki, ker 
so ga osumili roparskega napada. Eler se je skril 
in si ponoči vzel življenje z vrvjo. 

c V celjski bolnišnici je umrla 35 letna Stanov-
šek Terezija« iz Gabrovnika pri Konjicah. Naj v 
miru počiva! 

Železničarji JRZ 
Laško. Ustanovni občni zbor poverjeništva 

Kluba železničarjev JRZ za Laško bo v nedeljo 
7 maja ob 10 dopoldne v hotelu »Savinja« v La-
škem. Člani in prijatelji Kluba vljudno vabljeni. 
Občnega zbora se deleži narodni poslanec g. Ma-
sič Pavle in klubov tajnik g. Cimperman Viktor. 

Grobelno. Ustanovni občni zbor poverjeništva 
Kluba železničarjev JRZ za Grobclno bo v ne-
deljo 7. maja t. 1. po vlaku št. 623 v gostilni g. 
Vuga v Grobelnem. Občnega zbora se bo ude-
ležil narodni poslanec g. Pavle Masič, ki bo po-
dal politično in stf okovno poročilo, in pa tajnik 
K hiba tov. Cimpr.rman Viktor, Člani in prijatelji 
Kluba vljudno vabljeni. 

Trbovlje 
Celotni mešani zbor Glasbene Matice ljub-

ljanske bo nastopil v nedeljo 7. t. m. ob 16 v So-
kolski dvorani v Trbovljah. Sodelovala bodeta tu-
di sopranistka Ljudmila Polajnarjeva in prof. M. 
Lipovšek. Prvi del obsega izključno le Lajovčeva 
dela, v drugem delu pa so zastopani skladatelji: 
Adamič, Focrster, Koporc, Tome, Mokranjac in 
Slavonski. Koncert vodi ravnatelj opere, gospod 
M. Polič. Na koncert opozarjamo Trboveljčane, 
Hraslničanc in Zagorčane, kakor tudi prcbivalce 
ostalega Zasavja, Predprodaia vstopnic v Trbov. 
ljaii, 



KULTURNI OBZORNIK 
Umetnostna razstava Lavrinova, Remceva in Gorjup 

Pričujoča razstava v Jakopičevem paviljonu, 
ki je ena mnogih umetnostnih manifestacij tako 
raTigibanega letošnjega leta, nam je v stanu lepo 
predočiti napor za samostojen ir. umetnostno do-
zorel izraz dveh mladih umetnikov. Poleg tega pa 
se z lepo zbirko grafik predstavlja našemu, umet-
nost ljubečemu človeku naša znanka N. Lavrinova, 
o katere umetnostnih zmožnostih smo si pač vsi 
na jasnem. 

N. Lavrin spada med tisto vrsto umetnikov, 
ki jim ekspresionistična dostrukcija resničnega 
sveta nikoli ni bila po srcu. Ali z drugimi bese-
dami: čemu se uvrščati v druščino prerokov nove 
umetnosti, ki je problematična, in ki ji uspehi le-
žijo nekje v megli bodočnosti Prevdarnejše je 
konservativno vztrajanje pri starih, preizkušenih 
umetnostnih sredstvih in načelih, za izraz sodob-
nosti pa je potrebno le soglasje neke določene 
stare umetnostne dobe v. novim mišljenjem. Tako 
je na njenih grafikah oživel svet stare umetnosti, 
seveda le z ozirom na zunanji način dela, in so-
rodnost izraza miselnega sveta. Rembrandt in ve-
liki stari grafiki so postali pomagači umetnostne 
interpretacije novoga sveta. Le poglejmo »Lutkar-
ja*. V mračni sobi, ki jo osvetljuje le ozek pas 
luči, prihajajoče iz nerodnega svetlobnega vira, 
sedi sključena postava, okoli nje pa so postavljene 
najrazličnejše lutke. Glavni smisel podobe ložj na 
njeni čustveni plati, zato se tudi vsi realistični 
detajli umaknejo miselnemu posplošenju. Sedeča 
postava 'ni z ničemer individualizirana, svetloba 
niti ne pada na njo, obraza v senci niti ne vidimo 
in vendar se ji čustveno tako neposredno pribli-
žamo. Mož v sobi je morda zatopljen v globoko 
razmišljanje, morda je zaspal ali pa ie resigniran 
nad svojim dolom obupal. Moderni glodalec bo v 
listu nakazano dušeslovno življenje' takoj povzel 
in se živahno čustvono bavil z njim. Podobna je 
tudi podoba »Kamnik«. Staro mestece, potopljeno 
v domačnost in razkazovanje starih oblik v sredi 
elementarne oblike narave-gora. Zopot poudarek 
na miselni in čustveni strani slike. Tudi kolorit 
(akvareli) stopa v glavnpm v službo čustvenega 
elementa. Slogovno je tudi tu zaznavna naslonitev 
na stare vzorco, barvo so nekam obledele kot da 
jih je izpral čas in zopet je celotno nastrojenje 
podobe past za spomine in razmišljanje. Odlične 
podohe na razstavi so: št. 1, 20, 11, 34, 10, 43. 

B. Romfcva spada prav za prav v generacijo 
»neodvisnih«, vendar si utira pot za pravimi 
umetnostnimi idoali na lastno pest. Kdor bi pre-
gledal njeno delo s slogovnega stališča, mora spo-
znati, da je le na pohodu nova umetnostna gene-
racija. Počasi ee ostro izoblikuje nasprotje med 

Bara Remec; Portret gdč. Makike 

Kažipot po Ljubljani 
V a d n j a l Stanko, uradnik Okrožnega urada 

za zavarovanje delavcev, je izdal poseben Kaži-
pot po Ljubljani, ki ga je odobrilo tudi ministr-
stvo, in velja 10 din (str. 175). — Odkar se je 
Ljubljana razširila v »veliko Ljubljano«, se je 
pokazala potroba po adresarju, napravljenem po 
najnovejših virih, tako v gospodarskem kakor v 
tujskoprometnem oziru. In tak adresar naj bi bil 
priročen, da ga vsak lahko da v žep ter se ob 
vsaki priliki lahko informira o naslovih vseh važ-
nejših gospodarskih, industrijskih in obrtnih obra-
tov. V Ljubljani je izšlo že voč takih adresarjev, 
ki pa so več ali manj pomanjkljivi ali pa so po 
svoji obliki zelo nerodni in nepriročni. Uredni-
štvo toga kažipota pa si je postavilo in rešilo na-
logo, da v čim bolj priročni obliki izda naslove 
vseh javnih in samoupravnih uradov, pa tudi naj-
važnejših industrijskih, trgovskih in obrtnih obra-
tov in to 7, imeniki njihovih telefonskih številk, 
kar zelo olajšuje iskanje in pogovor s stranko, ki 
jo človek želi. Seveda je to zadnje izvedeno v 
logovoru z ministrstvom pošte in telefona. Tako 
kažipot obravnava vse urade, kakor smo že prej 
povedali- vse zdravnike, njihovo stroko in tudi 
zaposlenost pri raznih ambulancah, n. pr. OUZD, 
Trgovsko bolniško in podporno društvo itd., arhi-
lekte, babice, brivce, trgovine, razdeljene po stro-
kah, papirnice, knjigarne itd. itd., kinematografe, 
nanjšinski institut, muzeje, reklamna podjetja, 
ulice, župnišča itd., konzulate itd. — Vse to je 
lepo razdeljeno. V začetku pa jo po ahrccdnrtn 
•edn našteta vsebina tako, da človek takoj lahko 
">oišče potrebno firmo, ali »species«, ki mu po-
kaže stran, kjer naj išče podrobnejše ime. Ta 

»Kažipot po Ljubljani« vsem priporočamo. • 

Danes ho pogreb pesnika Hynka Mache v 
"Vegi. — Ponovni pogreb pesnika Hynka Mache, 
esnika »Maja«, prijatelja našega Prešerna in ene-

-a največjih slovanskih pesnikov sploh, se bo za-
jel danes 6. maja. Pred meseci so ga namreč iz-

našimi ekspresionisti in novimi »barvarji«, ali 
bolje nasprotje med široko posplošeno koncepcijo 
in detajlom. To kar je ekspresionist opuščal kot 
nevažno in upodobitve nevredno, nosi rod opazuje 
z ljubeznijo in velikim zanimanjem. Poglejmo sli-
ko »Jabolka II.« (60). Slika razkazuje poleg mla-
dostnega, objestnega povpraševanja »zakaj naj bo 
vedno tako in ne enkrat drugače«, v glavnem to 
novo predmetnostno miselnost novega rodu. Sku-
pinsko je slika nonsens, saj se neha z rdečim ro-
bom na zunanji strani okvira, za težnje mladih pa 
je naravnost dokumentarična. Krožnik z jabolki je 
izrezan iz realne skupnosti, da se mu izoliranemu 
lahko posveti vsa pozornost! Je to veselje nad no-
vo odkrilo naravo, ki je našlo izraza tudi v vrsti 
risb in ki pomeni v stilističnem razvoju naše 
umetnosti nov poudarek predmeta na škodo 
ustvarjajočemu subjektu. Še prav posebno me po-
trjujejo o tej slogovni izpremombi risbe. Slikarico 
zanima vsak predmet iz narave, V6ak ji je enako 
važon in ne protežira lo določene vrste iz kakih 
tendenčnih namenov. Tako nariše prizor v go-
stilni, ali otroka in zopet jo zanima krajina ali 
socialen motiv. 

S kvalitetnega stališča in stopnje osebnega 
umetnostnega razvoja pa skoraj ne poznam mla-
dega umetnika, ki bi s toliko odkritosrčnostjo in 
podjetnostjo iskal za resničnim umetnostnim uspe-
hom. Prav fanatično išče in vrta z barvo, ki je 
njeno glavno izrazilo, za skrivnostjo resnično 
umetnostne podobe. Oblikovno sta to iskanje in 
mladostna nabreklost jasno razvidni. Poleg nežnih 
pomladanskih barv krepka in sočna barvna glo-
rija in ob postopno neutralno podobo je postav-
ljena mirna, harmonična barvna kompozicija. To 
povsem barvno gledanje (pa tudi slogovno 6tanje 
umetnosti) ima za vzrok opuščenje ostalih umet-
nostnih prvin, kot sta postavim — skupina in pro-
stor. Posebno slednji se skoraj nikjer ne razvija 
in ninogokje je barva nalepljena na slikarsko 
ploskev in zato vpliva dekorativno. Kvalitetno 6e 
mi zdi najboljše podoba »Portret M.« Kolorit je tu 
umirjen, zaradi tega je pregled slike jasnejši, ob-
lika .je trdnejša in postavitev upodobi,jenke v pro-
stor je ugodno rešena. Od ostalih slik so kvalitet-
nono prav dobre št. 45, 56, 50, 87. j, 

T. Gorjup je po 6vojem akadeniističnem nači-
nu dela mnogo bolj neodločen kot tovarišica. Ne-
mirno iskanje za lastnim umetnostnim izrazom, 
tako značilno za B. Reničevo, zadene v levem raz-
stavnem prostoru na mimo samozaupaje in solid-
no pečanje z umetnostnimi problemi. Kot dokaz 
mladostnosti njegovega umetnostnega nazora je 
viden dualizem v načinu obdelave slikarskega 
predmeta, in 6icer različno pojmovanje portreta in 
krajine. Več osebnostne note vsebujejo im tudi 
kvalitativno na višji stopnji so njegovi potreti in. 
portretne študije. Tako postavim št. 116. Umirjen 
kolorit, spretna obdelava predmeta, pa tudi sku-
pinsko je slika prav dobro izvršena. V večjih po-
dobah je opaziti več šibkih plati, bodisi že v mo-
notonosti kolorita ali v oblikovanju predmeta sa-
mega ali pa v nedoslednosti perspektive. Slogov-
no je za Gorjupa tipično veselje nad trdno zakljn-. 
čeno formo, ki gre v tem oziru njegova pot za 
približno istimi idoali kot tovarisice, po povsem 
drugih krajih. Poglejmo podobo št. 1151 Mlada 
žena odločno postavljena v prostor, kj ga razka-
zuje, se z motivom razgibanosti telesa, trdna v 
konturi, ki je napolnjena rekli bi lahko, s kipar-
sko pojmovano barvo, nas spominja na počotke 
impresionizma nekje v monakov.ski šoli. Tudi ko-
lorit, ki je nekam moten, starinski, nas spominja 
na tisti čas. 

Krajine, ki so slikarsko povsem drugačno 
pojniovane kot portreti, se jasneje razodevajo slo-
govno neenotnost Gorjupove umetnosti. Od vplivov 
je jasno razvidna naslonitev na Pavlovčevo kraji-
no in morda še na katero drugo naših poimpre-
sionislov. Vendar nikakor ne mislim trditi, da so 
zaradi tega vse krajine slabe. Nasprotno! Nekate-
re so koloristično kakor tudi skupinsko prav 
dobre, poglejmo le št. 99, 108, 111. 

Razstava, na kateri dvojica mladih umetnikov 
izpoveduje svoje borbe za pravo resnično umet-
nostjo. pa tudi svojo vero vanjo in razstava z gra-
fiko N. Lovrinove, prav gotovo zasluži čim števil-
nejši obisk. S. Mikuž. 

f današnjem času bo VI. mednarodni 
- o n g r e s Kristusa Kralja mogočna 

izpoved vseh narodov za mir 
v kraljestvu Kristusovem! 

kopali iz dosedanjega groba v Litomericah, ki so 
pripadle ob prvi delitvi k sudetskim deželam, in 
ga prenesli v Prago, kjer so ga mislili z vsemi 
častmi pokopati dne 1. maja. Zaradi poznejših 
dogodkov so častilci spremenili program tako, da 
so 4. t. m. pregledali v antropološkem zavodu 
ostanke velikega pesnika vpričo posebne komi-
sije, na kar so 5. maja rakev z ostanki prepeljali 
v Pantheon Narodnega muzeja, kjer bodo 5. in 
6. t. m. izloženi v počastitev občinstvu. Častno 
stražo drže akademiki z rapirji. Danes v soboto 
pa se bo ob 5 popoldne začel pogreb iz Pantheona 
na kraljevski Vyšegrad, kjer bodo rakev posta-
vili na posebno mesto v vyšegradski kapelici. 
Sprevod bo začela konjeniška četa Narodne garde 
mesta Prage, na kar bodo šli zastopniki mesta in 
čeških uradov. Rakev bo peljalo šest konjev bel-
cev. Po ulicah, kjer bo šel sprevod, bodo gorele 
vse plinske in električne ulične svetilke, zavešene 
črno. V nedeljo ob 11 dopoldne bo velika žalna 
maša v cerkvi, katere se bodo udeležili samo za-
stopniki raznih uradov in ustanov, pravi pogreb 
pa bo šele ob 3 popoldne, prav tako ob udeležbi 
samo ljudi, ki bodo dobili zato potrebne vstopnice. 
Nagrobni govor bo imel pesnik in general Rudolf 
M e d o k. Ob tej priliki ijodo recitirali tudi četrti 
6pev (zadnji) prelepe pesnitve »Maj«. Pesnikovo 
zadnje bivališče bo v grobu blizu Slavina, kjer 
počivajo tudi drugi znameniti njegovi sodobniki. 

Ukrajinske literarne nagrade. Društvo pisa-
teljev in časnikarjev ukrajinskih, imena Franka 
v Lvovu sporoča, da je razsodišče za najboljšo 
letošnjo povest imelo te dni svojo sejo, ter dolo-
čilo, da prve nagrade ne prisodi nobenemu pisa-
telju. Pač pa so drugo nagrado dali Dariji Kolos 
Jaroslawski za povest »Pelin pod nogami«, tretjo 
pa I\vanu Kolos za zbirko poezij »Moji mladi 
dnevi«. Jaroslavvska je iz Poljske, Kolos pa iz 
Podkarpatske Rusije. 

S. M. Š t o d i m l j i j a : Albanija. — Znani 
črnogorski publicist S. M. Štodimljija je izdal 
novo knjigo pod naslovom »Albanija«, v kateri 
prikazuje najstarejšo zgodovino toga zanimivega 
kraja pa do najnovejših časih, ko je vzbudila zo-
pet svetovno zanimanje ob zadnjih dogodkih. Po-
drobneje opisuje značaj Albancev, njihovo kul-
turo, ekonomske in socialne razmere države, ki je 
zdaj pod Italijo. V sedanjih časih, ko se usoda v 
Albaniji usmorja v povsem novem pravcu, je 
knjiga dvakrat zanimiva ter bo dobro informirala 
vsakega, ki se zanima za domovino Škipetarjev, 
za deželo Skc-uuc-r bega. 

Narodne noše iz Lorene (K člnaku: Kongre« krščanske kmečke mladine v Parizu — na strani 5.) 

Veličasten pogreb cerkvenega 
govornika 

rizu umrl dominikanec p. J a n v i e r , ki je bil 
23 let pridigar v cerkvi Notre Dame. Na izrecno 
željo kardinala Verdiera pogrebne slovesnosti ni-
so bile v samostanski cerkvi dominikancev v Fau-
bourg Saint Honore, ampak v katedrali Notre Da-
me, kjer je rajnki s tako gorečnostjo toliko let 
oznanjal božjo besedo. Pogreb je bil tako veli-
časten, da tudi Pariz zlepa ne pomni enakega. 
Cerkev in ves ogromni trg pred cerkvijo je bil 
poln verne množice, ki se je želela posloviti od 
velikega govornika. V cerkvi so se v prostoru za 
duhovnike zbrali škofje škofije Rennes in Ver-
sailles, dalje škofje iz Pariza in številni prelati. 
Navzoči so bili tudi sedanji pridigarji katedrale, 
med njimi župnik pri Sv. Frančišku Ksaverskem 
Loutil (s psevdonimom Pierre l'Ermite), dalje 
msgr. Chappouillie, p. Yves dela Bruyere, p. Lhan-
de in župnik Merklen. Portugalsko kraljico vdovo 
je zastopal grof d'Harcourt. Skromnemu redovni-
ku, mojstru francoske besede so izkazali zadnjo 
čast tudi številni zastopniki francoskega kulturne-
ga življenja, .tako general de Castelnau, Georges 
Goyau, Le Court-Grandmaison, grof Vladimir 

d'Ormesson, Paul Valeri, Francois Veuillot, Hen-
rik Gheon i. dr. Pogrebne obrede je opravil apo-
stolski nuncij v Parizu msgr. Valerio Valeri. Tako 
6e je Pariz z vsem sijajem poslovil od moža, ki 
je obnovil govorniško slavo prižnice v starodavni 
cerkvi Notre Dame. 

Nov učni predmet v turških 
šolah - lepo vedenje 
Turško prosvetno ministrstvo je izdalo od-

redbo, ki v vse turške šole uvaja nov obvezni 
učni predmet — l e p o v e d e n j e . Od velikega 
preobrata dalje, ki se je v Turčiji začel že pred 
dvajsetimi leti, se namreč turška mladina ne 
znajde več. Stare oblike vljudnosti in pravila o 
lepem vedenju, ki so bila več ali manj navezana 
na islam, ne veljajo več ,čeprav se jih stari rod 
še drži in mladina je večkrat v, zadregi in se ne 
počuti domačo. Nove družabne oblike pa še niso 
ustaljene in ne enotne. Da se odpravi ta nedo-
statek turškega družabnega življenja, bodo odslej 
že otroci v šoli dobivali pouk, kako je treba »po 
novem; pozdravljati, kako se obnašati pri mizi, 
v družbi itd. 

Š P O R T 
Jutrišnje kolesarske dirke 

Začetek ob 14, ob vsakem vremenu. 

Prijav za te zanimive vsakoletne »Hermesove« 
kolesarske krožne dirke je do določenega termina 
dospelo precejšnje število. Da bi številni gledalci, 
ki se navadno zbirajo ob progi, posebno na vrhu 
klanca za Podutikom in pa na štartu-cilju, imeli 
boljši pregled ter spoznali nastopajoče dirkače, 
podajamo tu njihove nahrbtne številke: 

i. Prestor Metod — Edinstvo, 2. Vidigoj Bogo 
— Hernj^s, 3., Kresovič Mirko — GMK (Kranj), 
4. Špajzer 'Jože — KŠK "(Celje), 5. Setnikar Al.. —' 
Ed., 6. Kogoj Fr. — Ed., 7. Grabner Fr. i- H., 8. 
Sfingi lv'0 — Perun (Maribor), 9. Jerneje Oto — 
KSK (Celje), 10. Berlič Lado — Ed., 11. Mladovan 
Rudi — Ed., 12. Kačič Jule — H., 13. .Teme Ciril 
— Zarja (Jesenice), 14. Bratun Fr. — GMK (Kranj), 
15. Štibernik Fr. — Ed., 16. Gračner Joško — Ed.. 
17. Šibila Albin — Ed., 18. Premk Pavel — H., 
19. Bizilj Albin — »Ljubljanica«, 20. Planinšek 
Jože — KSK (Celje), 2i. Gregorič Jože — Ed., 22. 
Peternelj Janez — H., 23. Sodeč Karel — Maraton 
(Maribor), 24. Žerjal Oskar — Ed., 25. Krušič 
Slavo — H. — Verjetno, da dospo še kake za-
kasnele zunanje prijave, katerih pa sedaj ni mo-
goče navesti. 

* 

Opozorilo raznim motoristom ali avtomobilisfom 
ter pešcem, ki mislijo jutri na podutiško progo! Pa 
se izognemo morebitnim nesrečam ali protestom kakor 
tudi diskvalifikacijam dirkačev, ki bodo od 14 do 17 
tekmovali na podutiški krožili progi, se posebno mo 
toristi ia avtomobilisti opozarjajo, da se s svojimi 
vozili ne mešajo med dirkače. Do 14 sc še lahko ne-
ovirano prerinejo na klanec kakor tudi med večjim 
presledkom za zadnjo skupino dirkačev, t. j. 5 in tri 
četrt minut-e za prvo. Prav tako se opozarjajo pešci 
in izletniki, da se drže ob robu ceste in ne postajajo 
na sredi proge, kajti v tistem hipu more privozili 
skupina dirkačev ali posameznik in nesreča jc neiz-
ogibna. Tudi gledalci po vaseh, kjer gre dirkalna pro-
ga, se opozarjajo, da pazijo posebno na otrokoMn ži-
vino, da bi ne postajala po ccsti. Z ozirom na letošnji 
način vožnje, pri kateri so dirkači razdeljeni s pre-
sledki v skupine, so navedena opozorila toliko bolj 
važna. 

Nedeljski program na igrišču »Ljubljane« 
Jutri bodo ljubitelji nogometa zadovoljni, kajti 

na igrišču SK Ljubljane bo zanje zanimiv pro-
gram: najprej bodo nastopili Grafičarji proti Mo-
stam. To bo finalna tekma za prvenstvo II. raz-
reda. Potem nastopita juniorski moštvi Ljubljane 
in Marsa, tudi v prvenstveni tekmi. Kot zadnja bo 
prijateljska tekma med Hermesom in B-moštvom 
Ljubljane. Tako bodo obiskovalci imeli tri lepe 
tekme za malo vstopnino. 

Nogometno tekmo 

igrajo na igrišču SK Ljubljane v nedeljo ob 10 
uslužbenci Nabavljalnih zadrug državnih železnic 
Ljubljane in Maribora. 

Moštvi, ki bosta merili moči, imata v svojih 
vrstah igralce, ki so že nastopali kot slovenski 
reprezentanti, več pa je med njimi tudi takih, ki 
se še danes aktivrto udejstvujejo 

Zato vabimo vse športno občinstvo, da v čim 
večjem številu poseti to prireditev. Tipkma se vrši 
ob vsakem vremenu. Vstopnina 3 in 5 din. 

Celjski šport 
Jutri ob 10 dopoldne bo na igrišču pri Skalni 

kleti prvenstvena nogometna tekma med mladina-
ma SK Jugoslavije in SK Atletike. 

Ob 3 popoldne bo na Glaziji drugorazredna 
prvenstvena nogometna tekma med ŠK Borutom 
in SK Laškim. 

Po športnem svetu 
Tekme za Davisov pokal. 

Prvo kolo tekmovanja za Davisov pokal se je 
pričelo. Naši imajo v Zagrebu za nasprotnike Irce, 
liatere bodo skoraj gotovo premagali, kajti tekom 
zime so imeli mnogo tekmovanj in so poleg tega 
zadnje tedne zolo trenirali pod vodstvom franco-
skega trenerja Oissaulta. Najprej nastopita Rogers-
Mitič, nato pa Egan-Punč.ec. Danos pa nastopita: 
Rogers-Egan proti Punčec-Mitič. Jutri se pa spo-
primejo: Egan-Mitič in Rogers-Punčec. 

Na Dunaju nastopi Nemčija proti Švici, v Bu-
dimpešti Romunija proti Madžarski in v Varšavi 
Poljska proti Nizozemski. 

Trije se hočejo boriti z Louisom. 

Joe Louis ima kar tri boksarje, ki se potegu-
jejo za naslov svetovnega prvaka v težki katego-
riji in v Ameriki so menda kar pri volji, da izve-
dejo nekake izločilne tekme. Kot prvi je bil po-
zvan Tonny Galento za 28. junija v Newyork, 
med tem ko se bosta Miks Baer in Lou Nova bo-
rila 1. julija za naslednjega kandidata. Zmagovalca 
obeh bojev se bosta potem spoprijela v»mesecu 
septembru. 

Naši nogometaši so odpotovali v Bukarešto. 

Naša reprezentanca je odpotovala kompletna v 
Bukarešto. V reprezentanci so naslednji igralci: 
Glaser, Lovrič, Milutin, Matošič, Manola, Požega, 
Lehner, Šipoš, Vujadinovič, Lešnik, Matošič mL, 
Kokotovič, Konstantinovič, Dragiševič. Z njimi sta 
odpotovala kot spremljevalca gg. Kika Popovič in 
Veljko Culič. 

Finci se pripravljajo na vsej črti za olimp. igre 
Mali finski narod se hoče najtemeljiteje pri-

praviti na vsej črti za olimpijske igre leta 1940. 
Prav v vseh panogah hočejo biti zastopani in se-
veda hočejo tudi dobro odrezati. Seveda, da v teh 
velikih pripravah ne držijo križem rok finski telo-
vadci, ki so dosegli na zadnji berlinski olimpiadi 
tretje mesto. 

Sedaj imajo predviden dvoboj 6 Švico, ki bo 
14. maja v Bazlu. To bo prva -predpriprava za 
težko srečanje na olimpijskih igrah. Za dvoboj 
s Švico 60 imeli Finci izbirno tekmovanje, kate-
rega se je udeležilo 19 njihovih najboljših telo-
vadcev. To izbirno tekmovanje je imelo istočasno 
namen pregledati finske vrste za olimpijske igre, 
odnosno ugotoviti, koliko 60 že napredovali, ozi-
roma kje bo treba bolj prijeti, da bo šlo delo 
na olimpiadi tako izpod rok kakor je za uspeh 
treba. Tekmovanje bo obsegalo samo poljubne vaje 
in olimpijsko obvezno vajo na konju ter preskok 
čez konja. Isti program je določen tudi za tekmo 
s Švicarji. V kvalifikacijski tekmi se je zopet iz-
kazala »stara garda« z zmagovalcem Uosikkinenem 
na čelu, ki je dosegel 56,90 točk. 

Konjske dirke v Cvenu pri Ljutomeru 
Kolo vozačev in jahačev v Ljutomeru priredi spo-

mladanske konjske dirke v nedeljo, dne 14. inaja t. 1. 
ob pol 15. uri na dirkališču Cven pri Ljutomeru. 

/. Dirka «Centrale jugoslov, kasaških društev«. 
Hcat vožnja. Enovprežna dirka (2—8) za 4—12 letne 
konje, vzgojene v Jugoslaviji. Proga: 1600 m — di-
stančni drog 16(1 m. 

It. Dirka oSres. kmetij, odbora Ljutomeru. Eno-
vprežna dirka za ,1 letne jugoslov. konje. Proga 1920 m. 

l i l . Dirka — 2. tirat. • 
IV. Galopska dirka «Knez Mihajlo«. Galopska 

dirka za vse konje. Proga 1920 m. 
V. Dirka — eventuelni 3. Hcat. 
VI. Spominska dirka Vekoslava Razlaga. Handi-

cap. Enovprežna dirka za 3—12 letne jugoslov. konje, 
ki so ta dan žo dirkali. Temelj: 1—,">5. Najkrajša proga 
2100 m. 

J'//. Muropoljska dirka. Kmečka, ravna, galop-
ska. Proga 1600 m. 

V I I I . Spominska dirka Ant. Slaviia. Dvovprežna 
dirka zn 3—12 letne konje, vzgojene v Jugoslaviji. — 
Proga 2400 m. 

IX. Dirka tčakovect. Preponska galopska dirka. 
Proga 1600 m. 

Konje jc prijaviti 7. maja t. 1. od 9 do 12 dopoldne 
blagajniku Francu Zitku v Ljutomeru in ob tej pri-
liki plačati prijavnino. - Podrobna določila glede dirk 
itd. jo dobiti pri prireditelju. 

Vesti športnih zvez, klubov in društev 
Atletska podzveza v Ljubljani (službeno): Po 

sklepu seje od 4. t. m. se nalaga predsedstvu MO 
v Mariboru, da skliče za danes, 6. t. m., ob 20, v 
hotelu Orel sestanek odbora MO in delegatov mari-
borskih klubov. Dnevni red: 1. Atletika v mari-
borskih klubih. 2. Ustanovitev novih klubov in po-
živitev delovanja atletike. 3. Internacionalni mateh 
v Mariboru. 5. Igrišča v Mariboru. 6. Slučajnosti. 
Kot delegat podzveze se udeleži sestanka tehnični 
poročevalec podzveze 

SK Grafika. Jutri nnj bodo ob pol 1-4. url na 
igrišču SK Ljubljane sledeči igralci: Bnčak, Tomatič, 
Martinčič, tlsnik, Žagar, Trobovšek, Done, Bončar, 
Kolarič, Jankovič, Vili in Cimperman. Rezerva: Marn, 
Verbek. Vsi ra toonol — Načelnik. 



Roparja v Frankolovem obsojena 
Celje, 5. maja. 

Pred velikim senatom okrožnega sodišča v 
Celju, kateremu je predsedoval dr. Dolničar, sta 
ee zagovarjala danes 27-letni čevljar Franc Košec 
iz Loke pri Frankolovem in njegov 23-letni brat 
Rudolf Kosec, po domače Lončarjeva fanta. Da-
nes je bila že drugič razprava, ki naj bi raz-
čistila roparski napad na Zerovnikovo družino. 
V noči od 2. na 3. febr. sta tedaj neznana vlo-
milca vlomila v hišo Karla Zerovnika v Loki pri 
Vojniku. Najprej sta zastrupila domačega psa-
čuvaja, nato pa razbila šipo ter skozi kuhinjsko 
okno zlezla v notranjost. Odprla sta kuhinjska in 
vežna vrata, da bi mogla hitro na prosto. Stopila 
sta skozi odprta vrata v spalnico, kjer sta poči-
vala Karel in Marija Zerovnik s svojima otro-
koma. Gostilničar je slišal, da je nekdo pritisnil 
na kljuko pri vratih spalnice. V tem trenutku je 
že čutil udarec na sredo čela. Skočil je s postelje 
in prijel napadalca, ki je v eni roki držal elek-
trično svetilko, v drugi pa pištolo. Nekolikokrat 
je pritisnil na petelina, ne da bi se pištola spro-
žila. Nato pa je udaril s pištolo Zerovnika po 
glavi. Med ruvanjem je Zerovnik potegnil napa-
dalcu z glave kapo in črno mrežico, s katero je 
bil napadalec zakrit. Med ruvanjem je Zerovnik 
tudi izbil napadalcu iz rok svetilko in pištolo. V 
boj je posegla tudi Zerovnikova žena Marija in 
se ruvala z drugim napadalcem. Ta je imel glavo 
zakrito s šalom, katerega mu je skušala žena po-
tegniti z obraza, kar pa se ji ni posrečilo. Ko 
je Zerovnikova zavpila: »Saj te poznam l< sta na-
padalca pobegnila skozi vežna vrata. 

| Lončarjeva lanta aretirana 1' 

Sum je padel na Lončarjeva fanfa, brata 
Franca in Rudolfa Košca. Zerovnikova sicer nista 
zatrjevala, da bi bila napadalca Lončarjeva, ven-
dar se jima je zdelo, da sta bila razbojnika iste 
velikosti in čelo podobna Lončarjevima fantoma. 
V Žerovnikovi spalnici sta napadalca ^ pustila 
športno čepico, mrežico za lase in električno sve-
tilko ter vojaško pištolo. Samokres izvira od 
vlomne tatvine v pisarno oddelka finančne kon-
trole v Vojniku. Orožniki so se takoj za tem po-
dali k Lončarjevim. Ugotovili so, da ie kapa last 
Franca Košca in prav tako tudi mrežica. 

Zasliševanje prič 

Na prvi razpravi je bil zaslišan Karel Ze-
Tovnik in njegova žena, ki sta opisala ves potek 
dogodka. 

Alojzij Šoster je izpovedal, da je našel dne 
3. febr. Lončarjeva fanta doma na peči obuta, 
kar se mu je zdelo zelo sumljivo. Zaradi raz-
jasnitve je sodišče zaslišalo še več drugih prič. 

Sodni izvedenec dr. inž. Ivan Jeločnik je iz-
povedal, da je revolver, s katerim je hotel ropar 
streljati, v brezhibnem stanju in je posest tega 
orožja sploh kazniva, ker je vojaška. Dognano je, 
da se prvi strel iz cevi ni užgal, v magacinu pa 
je bilo še sedem nabojev. Sodni izvedenec je de-
jal, da je le srečnemu slučaju pripisati, da se 
orožje ni sprožilo, ker bi bili sicer vsi mrtvi. 

Zelo obtežilno je pričala proti obtožencema 
Ivanka Medved, ki je povedala, kako sta jo dne 

30. nov., ko se je vračala s svojim možem z 
Andrejevega sejma iz Celja, ustavila na državni 
cesti pri Lončarjevih dva moška, od katerih je 
eden naglo prijel konja in ga ustavil, drugi pa 
je zgrabil spredaj za levo ročico. Vsi na vozu so 
imeli vtis, da jih hočeta napasti in oropati. Ker 
so imeli na vozu luč, je Ivanka spoznala moškega 
pri vozu v osebi Franca Košca. 

Žerovnikov hlapec je izpovedal, da sta mu 
Lončarjeva vsiljevala pijačo v gostilni in ga ho-
tela upijaniti. 

Predsednik dr. Dolničar je nato prečital po-
ročilo kaznilnice, ki pravi, kako je Franc napisal 
listek in ga dal Plevčaku, da bi ga ta izročil 
bratu Rudolfu, naj vse taji, ker bosta drugače 
strogo obsojena. 

Zelo obtežilno je pričala 28-letna hčerka po-
sestnika Znidar Terezija. Izpovedala je, da je vi-
dela usodni večer Franca in Rudolfa, ko se je 
vračala od igre s svojo materjo domov. Franc ji 
je posvetil z električno svetilko v obraz, da v 
začetku ni mogla nič videti, ko pa je butnil va-
njo, ga je spoznala. Izjavila je, da se tudi spo-
minja, da je Franc nosil belkasto kapo. Franc in 
Rudolf sta tudi to zanikala. 

Drž. tožilec dr. Jereb je v dolgem govoru 
obtoževal Rudolfa in Franca Košca, da sta kriva 
in da sta izvršila roparski napad iz koristoljubja, 
da bi se polastila denarja. Navajal je vsa številna 
dejstva, zlasti najdbo kape, mrežice in svetilke, 
zaradi katerih pade sum roparskega napada na 
Lončarjeva fanta. 

Koščev zgovornlk je nato v nad enournem 
govoru branil obtoženca in pobijal obtožbo. 

Ob četrt na tri se je veliki sodni dvor umak-
nil na posvet, ki je trajal nad pol ure. Nato je 
bila izrečena sodba: 

Rudolf Košee in Franc Košec sta kriva ln se 
obsojata: Frano Košec po §§ 316 in 328 t uporabo 
8 62 k. s. na 7 let in 6 mesecev robije, Rudolf 
Koše« pa na 6 let in 4 mesece robije. 

Zagovornik je vložil priziv in revizijo. 

D o b e r svet 

g o s p o d i n j 
pere io s a m e 

Lavantinski organisti so zborovali 
-Te dni je bil v Celju občni zbor društva orga-

nistov za lavantinsko skotijo. Udeležilo se ga je 
okrog 60 članov. Poleg tega sta se odzvala vabilu 
tudi g. Jan. Ev. Gašparič kot zastopnik knez. škof. 
ordinarijata in gosp. svetnik dr. Jančič. G. Ulaga 
je podal obširno poročilo o delovanju društva v 
preteklem poslovnem letu, ter je zlasti poudarjal, 
da se stanje organistov v Sloveniji ni nič spre-
menilo ter so še vedno na isti točki, kot so bili. 
Poročal je glede bolniškega zavarovanja organi-
stov in glede ureditve plač. 

Nato je predaval gosp. svetnik dr. Jančič o 
temi: Dolžnosti in pravice organistov. Vsi orga-
nisti so predavanje z velikim zanimanjem poslu-
šali ter so bili g. predavatelju za jedrnato in ko-
ristno predavanje zelo hvaležni. Sledile so volitve 
novega odbora, ki se je konstituiral sledeče: pred-
sednik Avgust Ulaga! Sv. Jurij ob Taboru, pod-
predsednik: Balažič Franc, Vel. Polana, tajnik 
Rizmal Franc, Žalec, blagajnik Jarh Franc, Pe-
trovče. Odborniki: Kidrič Ivan, Šmarje pri Jelšah, 
Moškon Adolf, Rajhenburg, Sopar Ivan, Vojnik, 
Ulaga Ivan, Št. Vid pri Grobelnem, in Naraločnik 
iz Šoštanja. 

Po končanih volitvah je spregovoril zastopnik 
kn. škof. ordinarijata gosp. Jan. Ev. Gašparič, ki 
je izrazil željo, da bi to prekoristno društvo dobro 
uspevalo ter da bi strnilo vse organiste v eno 
skupino, 

Zborovanje je poteklo v lepem medsebojnem 
soglasju in želja vseh je bila, da bi se na pristoj-
nih mestih načelo tudi vprašanje organistov in se 
jim uredilo njihovo razmerje, tako da bi tudi orga-
nisti enkrat prišli do svojih pravic in da bi tudi 
organisti za svoje delo prejemali dostojno plačo 
in ne samo darove in drugega nič. 

Beli cement 
Vsakdo ve, da je poglavitni gradbeni material 

našega časa cement. Cement oziroma iz njega na-
rejeni beton in umetni kamen je odporen, trpežen, 
poraben tako za konstruktivne kakor dekorativne 
in arhitektonske dele zgradb ter ima sploh več 
prednosti kakor naravni kamen. Le eno napako 
ima, ki so jo vsi graditelji, ki jim je bila lepota 
zgradbe pri srcu, zmerom neprijetno občutili — 
navadni cement nima lepe barve. Z izdelavo bele-
ga cementa je bil ta nedostatek v tujini že dolgo 
odpravljen, pri nas pa na žalost ne, zakaj uvoženi 
beli cement je bil zelo drag in visoka cena je pri 
nas omejevaia njegovo uporabo. 

Danes moramo priznati, da se Je tudi naša 
domača cementna industrija potrudila, zakaj slo-
venskemu inženirju g. Hriberniku se je po dolgo-
letnem prizadevanju posrečilo v veliki cementni 
tovarni »Dalmatiac v Kaštelu Sučurcu pri Splitu 
urediti izdelavo belega cementa znamke »Liljan«. 
S tem se je položaj namah spremenil, zakaj doma-
či beli cement »Liljan«, ki ima tudi sicer vse 
prednosti visokovrednega cementa, daje v zvezi z 
barvami lahko umetni kamen v vseh odtenkih. Pri 
nekaterih domačih zgradbah imamo že dokaze, 
kako lepe arhitektonske učinke dosežemo z raz-
nobarvnim umetnim kamnom. Pa tudi tam, kjer 
eo stavbeniki rabili beli cement v,njegovi lastni 
barvi, so ustvarili marsikaj krasnega in trajnega. 

Naravno je, da se bo domači beli cement »Li-
ljam« zdaj veliko rabil, zakaj domači izdelek je 
poceni, med tem ko je bil tuji uvoženi drag, da 
se marsikateri stavbeni gospodar, ki bi rad imel 
na zunaj in znotraj lepo in trpežno stavbo, ustra-
šil previsokega preračuna. Danes tega strahu ne 
bo več. zakaj domači beli cement z ozirom na vr-
line, ki jih je preiskal in potrdil tudi tehnični za-
vod ljubljanske univerze, ni dosti dražji od navad-
nega cementa. 

Ker je beli cement »Liljan« domač izdelek, ee 
ga tudi oblasti pri svojih stavbah ne bodo bra-
nile, kakor so se doslej iz umljivih razlogov bra-
nile tujega belega cementa. Sedanja razlika cene 
pa niti ne pride več dosti v poštev, ker se domači 
beli cement rabi le za vrhnjo plast umetnega kam-
na. Prav tako ee rabi tudi za vrhnjo plast pri fa-
sadah, ploščah za tlake in obloge sten, pri stopni-
cah, stebrih itd. 

Vidimo torej, da se v gospodarskem oziru 
vendarle korak za korakom bližamo osamosvojitvi. 
Slovenci emo v tem primeru uspeha tem bolj ve-
seli, ker je inž. Hribernik, sedanji tehnični vodja 
cementne tovarne »Dalmatiac, naš rojak, ki ee je 
izšolal na ljubljanskem vseučilišču. 

Jesenice 
Razna birmska darila — spominske knjige, 

nalivna peresa, albume vseh trst Vam nudi trgo 
vina Krekov dom. 

Peri lo kupujete vendar same-
zato naj bi kupovale tudi mi-
lo same I N e samo vonj pe-
ri la,--temveč tudi n jegova traj-
most je o d v i s n a o d m i l a . 
,S Schiclitovim terpentlnovim 
'milom praii se prav! : peri lo 
tako negovati , l<a!<Or si že l i 
Vsaka dobra gospodinja . 

TERPENTINOVO MILO 

Rdeči lasje 
Taki, ki rdeče lase gledajo z nekimi poseb-

nimi očmi, še niso povsem izumrli. Nekaterim 
rdeči lasje pomenijo bogve kaj vse, v prejšnjih 
časih 60 imeli zvezo celo s čarovništvom. Tudi na 
značaj človeka bi radi nekateri sklepali iz barve 
las in pravijo, da so rdečelasci prepirljivi in sploh 
nevarni ljudje. Vsi taki sklepi pa so neosnovani 

j in zgolj površne razlage 6icer res bolj redkega 
naravnega pojava. 

Toda nekaj mora pa le biti za rdečimi lasmi, 
ker 60 nekaj izjemnega. Pojav so opazovali^ že 
številni znanstveniki, med drugimi v novejšem 

:'času tudi praški vseučiliški profesor dr. Zdenko 
' :S ta ry , ki je v laseh ugotovil tri temeljne ele-
imente, od katerih sestavine je odvisna barva las. 
llnjenQ.yal je te.elemente l e u k o k e r a t i n , ki 
* daje ' Svetle lase, hi el a n o'k e' r a l i n , ki daje 
temne lase, in še tretji element, ki daje lasem 
rdečo barvo in ga je imenoval r o d o k e r a t i n . 
Ta rodokeratin je vsebovan sicer v vsakih laseh, 
pri nekaterih pa v tako majhni meri, da ga 
oetala dva elementa popolnoma prevladata in 
6ploh ne pride do izraza. Večji del rodokeratina 
daje zlatoplave, rdečekostanjeve ali rdečerjave 
lase, ki so posebno lepi. Rdeči lasje nimajo tem-
nih barvnih sestavin. Od ostalih las se torej ločijo 
ne samo po barvi za oči, ampak tudi po svojem 
kemičnem sestavu. Lasne korenine so zlasti v 
otroških letih zelo nagnjene k temu, da proizva-
jajo rodokeratin, pozneje pa to lastnost izgubljajo, 
zato je med otroki veliko več rdečelasih kot med 
odraslimi. 

Poleg naravnih rdečih las si jih je mogoče 
pridobiti tudi z umetnim barvanjem. Ako si jih 
dalj časa barvamo z barvo »henna« — posebna 
barva nalašč za lase — začno dobivati rdečkasto 
barvo. Pa tudi brez namena postajajo rdečkasti, 
če si jih dalj časa češemo z glavnikom ali krtačo 
iz žice. Tudi po ealmiaku, ki se drži kakih starih 
žkarij, glavnikov ali zaponk, dobe lasje na mestih, 
kjer se ta orodja najbolj uporabljajo, rdečkasti 
ton (barvo). 

Imajo pa rdeči lasje še druge fiziološke zna-
čilnosti. Ugotovljeno je namreč, da so rdeči lasje 
najmočnejši od vseh las in tudi od vseh najde-
belejši. So močnejši kot izrazito črni lasje. Zalo 
pa imajo rdečelasci manj las kot drugi ljudje, pa 
kljub temu ni videti, da bi imeli redke lase. 

Plavolasci imajo n. pr. okrog 140.000 las, Srno-
lasci okrog 110.000, ljudje s kostanjevimi lasmi 
do 100.000, rdečelasci pa samo okrog 88.000, ker 
so njihovi lasje pač debelejši in prej napolnijo 
lasišče na glavi. 

Opazovanja pa so pokazala, da so rdeči lasje 
v zvezi še z drugimi lastnostmi telesne konstruk-
cije. Tako n. pr. taki ljudje neredkokrut kažejo 
v kožnem tkivu izredno malo pigmenta in je zato 
njihova koža zelo občutljiva za sonce; bolj kot 
drugih se jih rade primejo »sončne pege« na 
obrazu in po rokah. Moški z rdečo brado so zelo 
sprejemljivi za bolezni v 6klepih, vnetja in po-
dobne nadloge; rdečelaske se izredno redkokdaj 
oprimejo kajenja! iz Česar bi se dalo sklepati, 
da so take ženske za nikotin bolj občutljive kot 
druge in da jim rti ugoden. 

Dolga opazovanja so torej polrdila, da so 
rdeči lasje v zvezi s celo vrsto fizioloških pojavov. 
Nobenega dokaza pa ni, da bi bila ta lastnost kaj 
v zvezi z značajem ali duševnimi zmožnostmi 
rdečelascev. 

Iz Julijske Krajine 
Duhovniška vest. G. Ivan Semič, župnik v Če-

povanu, je imenovan za dekana v Kanalu, kjer je 
skoro vsa povojna leta pastiroval nepozabni Ven-
ceslav Bele, ki ga ie nenadna smrt tako kruto iz-
trgala iz srede ljubečih ga duhovljanov v veliko 
žalost vse naše dežele. Želimo novemu g. dekanu 
obilo božjega blagoslova in mnogo uspehov na od-
govornem mestul 

Nagrada za dvojčke. Josip Klemenčič iz Ka-
nala je dobil iz tozadevnega Mussolinijevega fon-
da 600 lir nagrade, ker se jc njegova družina po-
večala z zdravimi dvojčki. 

šah 
Monstre-brzoturnlr. Ljubljanska šahovska pod-

zveza iavlja vsem šah. klubom svojega področja, 
da se bo za 7. maj določeni monstre-brzoturnir za-
radi nepredvidenih težkoč vršil šele v letošnjem 
jesenskem terminu, in podiva šah klube, da pora-
bijo ta čas za temeljito pripravo na jesensko pri-
reditev. — Odbor ljublj. šah. podzveze. 

Aleksij Pelipenko: 17 

Ukrajina joka ... 
Komisar je to z veseljem poslušal in že mislil, da se bo 

stari protirevolucijonar vdal. Ko pa je zaslišal, da je župnik 
Nikander kratko izjavil, da tega ne razumejo in da na noben 
način ne bo posodja izročil in da bo raje umrl, je komisar 
postal ves divji. Najraje bi planil v sobo, da bi župnika raz-
trgal na kosce. Toda njegovi tovariši, ki so stali poleg njega, 
so ga pomirili in mu slikali zapeljivo sliko osem in dvajsetih 
kilogramov zlata in šest in osemdesetih kilogramov srebra, 
zaklad, ki ga je treba dobiti na vsak način v roke. 

Ko so se kmetje od Nikandra poslovili, jim je komisar 
dejal, da lahko obiščejo župnika sleherni dan, smejo^ mu pri-
nesti jedi in vsega, kar rabi. Poskušajo pa naj le še, da bi 
njihov očka izročil posodje. Od srca rad ga bo oprostil. Hvalil 
je župnika. Nikdar več ne bo dobila Volovodivka takega 

župnika. . 
Začudeni so poslušali kmetje komisarjeve besede. Pri-

kimavali so in solze ganotja so se jim v očeh zaiskrile. Saj 

niso slutili, kaj hoče komisar. Končno jim je rekel, da naj 

v bodoče ne prihajajo več tako številno, bolje samo dva ali 

trije, ker tedaj lažje izda dovoljenje za obisk. 

Naslednji dan sta prišla cerkveni starešina in cerkveni 

pevec. Zopet so privedli župnika v pisarno. Moža sta prinesla 

jetniku kruha in mleka, potem pa so se skoraj dve uri po-

govarjali. Nikander jima je mnogotere reči naročil in ju prosil, 

naj o cerkvenem zakladu vendar ne izgubljajo več besed. Niti 

misliti ni na to, da bi zaklad izročil komunistom. 

»Pravo pot sem našel,« je dejal. »Trdno sem prepričan, 

da je moje dejanje pravno in moralno opravičljivo in nobena 

niia me ne bo »pravila s te poti. Zgodi naj se božja volja. 

Ob svojem mašniškem posvečenju sem prisegel, da bom 
skrbel za izročeno mi cerkev in branil cerkveno premoženje 
z vsemi močmi. Zato je moja dolžnost, ohraniti cerkvi ccr-
kveni zaklad. Nikdar ga ne bom izročil in še enkrat vas prav 

lepo prosim, moji ljubi, ne govorite mi več o tej stvari.« 

« ' 

Komisar je spoznal, da mu s pomočjo kmetov ni mogoče 
ničesar doseči. Še isti večer je zato poklical Nikandra v svojo 
pisarno in govoril z njim med štirimi očmi. 

»Tovariš očka, nimam pravice, da bi vas imel tukaj še 
dalje zaprtega, izročiti vas moram okrožnemu komisarju. Zad-
njič vam svetujem, da se spametujete in mi izročite skriti 
cerkveni zaklad. Nanj čakajo tisoči gladujočih. Vi pridigujete 
ljudem, naj bodo usmiljeni, sami pa niste niti malo usmilje-
nega srca. Ce izročite zaklad, boste rešili mnogo ljudi, ki bi 
sicer umrli od gladu, in rešili boste njihove duše.« 

»Tovariš komisar,« je odvrnil župnik Nikander, »vedno 
vam bom ponavljal le to, kar sem vam že povedal. Cerkvenega 
zaklada ne boste dobili. Glede usmiljenosti, o kateri ste go-
vorili toliko lepih besed, vam odkrito in neustrašeno povem, 
da ima prej vsak drugi, le vi ne, pravico govoriti o usmilje-
nosti. Sadove vaše usmiljenosti vidim sam pri vaših jetnikih 
v kleti. Ce hočete slišati golo resnico, vam povem: Najboljša 
priča vaše usmiljenosti je ono štirinajstletno dekletce iz Volo-
vodivke, ki je nekoč tako strašno jokala pred vrati ječe. Ali 
se še spominjate? Zdaj vam nimam ničesar več povedati.« 

Komisar ni zinil niti besedice. Spomin na ono deklico, 
žrtev njegove pohote, ga je ostrašil. 

Spisal je protokol, dal zaviti bakrene in bronaste cerkvene 
predmete in poslal župnika Nikandra v spremstvu treh težko 
oboroženih rdečih vojakov k okrožnemu komisarju v Breclav. 
Voiaki so mu ukazali, naj »topi na voz, uklenili so mu noge 

in roke in so se odpeljali. Dva vojaka sta mu sedela ob strani 

in eden za njim. Puške so imeli pripravljene na strel in nože 

nasajene, kakor da bi sedemdesetletni starček mogel uiti ali 

se jim celo upirali. 

V okrožnem zaporu niso Nikandra nič zaslišali, temveč 

so ga takoj zaprli. 

Vsi zapori so bili prenapolnjeni. V vsaki celici, ki je bila 
le majhna in namenjena le za dva moža, se jih je gnetlo 
deset in še več. Tu pa so bili ljudje drugačnega kova, kakor 
jih je župnik srečal v okrajnem zaporu, v kleti v Obidnu. Tam 
so bili kmetje, ki so bili dobri do svojega očka in so mu radi 
pomagali. V okrožnem zaporu pa je bil Nikander zaprt med 
navadnimi zločinci. Tu so bili zaprti vlomilci, tatovi, ponareje-
valci denarja, goljufi in špekulanti. Nikandra niso zaprli sku-
paj s političnimi jetniki, ker je njegovo dejanje veljalo kot 
zločin proti lastnini. 

Zločinci so ga najprej sprejeli neprijazno in zlobno in ko 
so slišali o njegovem prestopku, so se norčevali iz njega. Toda 
častitljiva postava, njegovo potrpljenje in ravnodušje zaradi 
njihovega zasmehovanja so vplivali na sojetnike; pustili so 
ga v miru. 

Nikandru je bilo hudo, da je prišel v tako družbo. 

Dva dni ga ni nihče zaslišal. Šele tretji dan ga je jetniški 
čuvaj pozval, naj pride s svojim imetjem v pisarno. Tu so 
mu sporočili, da je bila njegova zadeva izročena preiskoval-
nemu sodniku za posebno važne primere pri gubernijskem 
sodišču v Vinici in zato ga bodo odpeljali tja. Zopet so ga 
posadili na voz. Dva rdeča vojaka sta ga iiklenil* na rokah 
in na nogah in ga peljala v Vinico. Vožnja je trajala dva dni. 
Ker se je tedaj preselila gubernijska uprava iz Kamianec-
Podilskija v Vinico, je bila tam tudi gubernijska čeka. Njej 
so izročili župnika Nikandra-



V neizmerni žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem tužno vest, da nas je naš srčno 

dobri, skrbni, nepozabni oče, tast in brat, gospod 

veletrgovec in meščan ljubljanski, odlikovan 
z redom Sv. Save IV. razreda 

po delapolnem in družini posvečenem življenju, v 81. letu 

starosti, previden s tolažili sv. vere, za vedno zapustil. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v soboto, 6. maja 

ob 4 popoldne iz hiše žalosti, Sv. Petra cesta št. 28, na 

pokopališče k Sv. Križu, kjer ga položimo v rodbinsko 

grobnico k večnemu počitku. 

L j u b l j a n a , dne 5. maja 1939. 

Globoko žalujoči ostali 

Mestni pogrebni zavod v Ljubljani, 

V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem 
in znancem, da nas je danes v starosti 86 let za vedno zapustila 
naša blaga, srčno dobra mati, ozir. tašča in teta, gospa 

Katarina Harbich 
Pogreb blagopokojne bo v nedeljo, dne 7. t. m. ob pol 5 po-

poldne iz hiše žalosti, Breg 14, na pokopališče k Sv, Križu. 

L j u b l j a n a , Kasse l , Lwow , dne 5. maja 1939: 

Žalujoči ostali. 

Žalostnega srca javljam vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, 

je po hudem trpljenju v petek ob 8 zjutraj zatisnila svoje blage oči 

Marija Marn 
dolgoletna inkasantinja »Jutra, pos. in moja gospodinja gostilne pri »Panju« 

Pogreb nepozabne, moje dobre gospodinje bo v nedeljo, dne 7. maja 1939 

ob pol treh popoldne iz splošne bolnišnice k Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 5. maja 1939. 

Tone Huč 

Mali oglasi 
V malih offlaKlh velja vsaka beseda I din; teultovanlskl 
oglaal t din. Debelo tiskane naslovne besed« se računajo 
dvojno. Najmanjši inesek sa ma'l oglas l i din. • Mali 
oglasi sc plačujejo takoj pri naročilu. • Pri oglasih 
reklamnega značaja sa računa enokolonaka, S mm visoka 
petltoa vrstica po 3 din • Za pismene odgovore (lede 

malih oglasov treba priložiti anamko. 
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Gospod 

sigurnega nastopa, zane-
sljiv, z odlično prakso v 
trgovskih ln administra-
tivnih poslih, organizator 
ln zaključevale«, samo-
stojen vodja podjetja — 
sprejme mesto v večjem 
podjetju, tovarni, zadru-
gi ali banki. Ponudbe v 
upravo »HI.« pod »Redka 
prilika,« št. 7120. (a) 

J l u i b o d o b e 

Perfektna kuharica 
se sprejme. Sobarica v 
hiši. Ponudbe v upravo 
»Slov.« pod »Dobra pla-
ča« št. 6994. (b) 

Služkinja 
do 25 let stara, se sprej-
me za Blhafi. Plača 400 
do 500 din. Poizve so: 
Pisarna Inž. Dukič, Bo-
horičeva 24. (b) 

Dobro uvedeni zastopnik 
tekstilne stroke, kateri 
potuje z avtom, se sprej-
me za Slovenijo. Ponud-
be v upravo »Slovenca« 
pod št. 7155. (b) 

Zaslužek 
Vsaki osebi, družini 

nudimo stalni zaslužek 
doma. P iš i te : Anos, Ma-
ribor. ( r ) 

l l g T T t r n E l 
Krasne 

stavbne parcele 
v sončni, brezprašnl in 
mirni legi, blizu kolodvo-
ra, elektrika, prikl juček 
na mestni vodovod zago-
tovljen, lahek dohod ln 
dovoz - proda po zmerni 
ceni B. Mejovšek, Tatten-
bachova ulica št. 13, Ma-
ribor. (p) 

Najugodnejši nakup 
m o š k i h o b l e k nud I 
Presker, Sv. Petra c. 14, 
L jubl jana. (1) 

Usnje 
i z tovarne »Indus«,- na 
voliko ln malo, po naj-
niž j ih cenah — samo v 
Ljubl jani , FUgnerjeva 3, 
(prej Skofja ul ica) . (1) 

104 din 
1 m' žaganih, zdrav ih In 
suhih bukovih drv, fran-
ko h iša ; trboveljski pre-
mog najceneje. R U D O L F 
VELEPIO , L jub l jana VI I . 
Jernejeva cesta. Telefon 
27-08. (1) 

Za birmance in birmanke 
priporoča ročne torbice, 
denarnice, aktovke, no-
gometne žoge, nahrbtnike 
Itd. Ivan Kravos, Mari-
bor, Aleksandrova c. 13. 

Semena 
prava erfurtska, uradno 

preizkušena d o b i t e 
v trgovini pri 

M. Widmayer 
Ljubl jana, 

Cankarjevo nabrežje et. S 

Podružn ica : Tyrševa 51 

Stojn ica: 

Nabrežje 20. septembra. 

Gospodarji in stavbeniki 
pozor! - Ako želite res 
prvovrstne peči v vseh 
poljubnih oblikah, kami-
ne, štedilnike ter kmeč-
ke peči, ki j ih izdeluje 
Kušar Ludvik, pečarski 
mojster, Jezica, Malavas 
št. 50 a, vam nudi na za-
logi za Kran j g. Franc 
Konjedlč, keramik, Stra-
žlšče pri Kran ju , šmar-
jetna gora št. 4. Vl judi io 
se priporočam. <"!> 

CONTINENTAL 

Motorni čoln 
šcstsedežen, rabljen, pro-
dam po zmerni ceni. — 
Vprašati ' v upravi »SI.« 
pod št. 7154. (1) 

Gumbni<e, gumbe, entel, 
ažur, monograme izvrši 

ekspres 

Matek & Mikeš 
LJUBLJANA 

Frančiškanska ulica 

A u t o m o t o r 
Rabljeni Sachs 

98 eem In BSA 350 ccm 
motocikll, po nizki ceni 
pri O. žužek, Ljubl jana, 
Tavčarjeva 11. (1) 

G l a s b a 
Klavir 

rabljen, prodam po zmer-

ni ceni. Vprašati v upr. 

»Slov.« pod št. 7153. (g) 

Vnajem 
Parno pekarno 

v Ljubl jan i , oddamo v 
najem. »Tehna«, Mestni 
trg 25, L jubl jana. (n) 

S t a n o v a n j a 

Komfortno 
stanovanje 

3—4 sobno, v sredini me-
sta, iščom za termin av-
gust za tričlansko dru-
žino. Ponudbe v upravo 
»Slov.« pod »Stanovanje« 

št. 7152. 

30 litrov mleka 
pasteriziranega, potrebu-
jem dnevno za stalno. -
Ponudbo v upravo »SI.« 
pod »Sigurno« 7145. (k) 

Polnojarmenik 
kompleten, nov al i malo 
rabljen, 35—40 cm - ku-
pim. Ponudbo poslati na 
Josip Koller, Bistrica, p. 
Limbuš. (k) 

Pohištvo 
MODROCE 

otomane, 
kauče itd. 
dobite po-
ceni in so-
lidno pri 

I v a n H a b i č - u 
tapetnik 

Kopitarjeva ulica 1 
nasprot i »N ičmana« 

Damske in otroške jopice 
po 12 dinarjev dobite pri TRPINU, |g|| 

Vetrinjska ulica štev. 15 — Maribor. 

Stroje za obdelavo lesa 
t. j. za mizarstvo, kolarstvo itd. ter žagine naprave 

j ^ | dobavi slej ko prej 
v naik°ljši izvedbi 

g a f i f f i ^ Peter Angelo 
I rH d. z o. z., Ljubljana 
Jg f Miklošičeva cest a 30 

' vhod Pražakova 8/1 

Razglas 
Uprava zavoda »čačak« sprejme večje število) 

strojnih kovačev 
ki bodo zaposleni kot dnevničarji. 

Pogoji so dostavljeni vsem Borzam dela, s« 
torej dobe pri njih. 

Prošnje se bodo sprejemale do 20. maja t. 1. 

Pisarna Uprave zavoda »čačak«, T. št. 2033/39. 

Za jugoslovansko t iskamo v L jub l jan i : Karel Cež Izdajatel j : inž. Jože Sudja Urednik: Viktor Cenčič 

Zevnik Marija 
ačiteljica v Sv. Vidu pri Planini 

Pogreb nepozabne pokojnice bo v soboto, dne 6. maja 1939 
ob pol treh popoldne na farno pokopališče Čatež ob Savi. 

Žalujoči: oče in mati, sestra Kristina, brat Franci, sestra Anica, 
brata Tone in Jože ter žalujoče obitelji: Zevnik Anton, notar v 
Kamniku; teta Zinka, učit. v p.; teta Kristina, usmiljenka; ter 
obitelj Tonejc Anton in Terezija, kavarnar v Ljubljani; obitelj 

dr. Varičakova in dr. Stojičeva. 

Potrti od globoke žalosti naznanamo, da je v četrtek ob 
pol šesti uri zvečer dotrpcla naša ljubljenka, hčerka, 6estra iu 
nečakinja, gospodična 

POSLOVODJO STROJEVODJO 
(VVerkfiihrer), (.Maschinfuhrer) 

oba izkušena, s prakso tudi na stroju za tanek papir, išče FABRIKA HARTIJE a. d., 

čačak. — Prepise spričeval in zahteve na: 

Oglas, zavod „FAMA", Beograd, poit. pret. 493 pod „Spreman" 

Javna sodna dražba 

36 
Otroiki kotilek. 

»Presto« 
kolesa 

večletna tovarniška ga 
rancija. - Na ugodne ob-
roke. - Na zalogi tudi ko-

lesa'drugih znamk. 
Rabljena kolesa vzamemo 

v račun. 

Nova trgovina 
T y r š e v a c e s t a 3 6 

(Nasproti Gospodarska 
zveze). 

Konči Abačifs 

mesefno po Din 200'—• ; 
za državne uslužbence 

po Din 100-— 

Ivan Legat 
Ljubljana, Prešernova 44 
Maribor, Vetrinjska 30 

Nosan in Zalika 

Bunček se oprime držajev in že zabrni 
propeler. Zrakoplov se začne dvigati: dva-
trikrat zakroži ob tleh, potem vedno višje in 
višje. Zdaj brni že tako visoko, kakor je okno. 
Ze je pri njem. Zdaj, zdaj bo zletel na vrt. 

»Holio! Pa Se kako!« veselo zabrunda 
Bumček. »A z okna skočiti me nič kaj ne 
mika, pa naj bo vaba še tako velika!« Tedaj 
pa se oglasi Cirečare: >Lep zrakoplov boš 
dobil, da se zaradi hruške ne boš ubil,« pri-
stopi k žogi, položi nanjo svojo vsemogočno 
brado in govori: »Kar Cirečare veli, se naj 
takoj zgodi! Zoga! Bodi zrakoplov in ponesi 
Bumfka na lov!« In že je postala žoga zra-
koplov s propelerjem in držaji za Bumčkove 
šapice. 

v trgovini Moiko, Ljubljana, Šelenburgova ulica 6, se bo nadaljevala 

v soboto, dne 6. maja 1939 ob 14 popoldne. Prodajalo se bo razno 

damsko konfekcijo, krzno, kakor tudi inventar. Podrobne inionnacije 

da konkurzni upravnik dr. Jernejčič - Frlan, Ljubljana, Miklošičeva 4 


